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Introducao

Em 2010, a Organizacao das Nacoes Unidas para a Educa-
¢ao, a Ciéncia e a Cultura (UNESCO) declarou o flamenco como Pa-
trimoénio Cultural Imaterial da Humanidade. Essa acdao consolidou
o flamenco como arte globalizada, ndo mais restrita a Espanha. Ofi-
cialmente, ele faz parte, desde entao, da histéria da antropologia.

O conceito de ‘cultura), entretanto, nio é tarefa simples,
havendo muitas definicbes e controvérsias. De forma pratica, o
termo pode ser encontrado em diciondrio com as seguintes ideias:

.. O conjunto de caracteristicas humanas que nao
sdo inatas, e que se criam e se preservam ou aprimo-
ram através da comunicacao e cooperacio entre in-
dividuos em sociedade. Como acdes sociais seguem
um padrio determinado no espaco. Compreendem
as crencas, valores, instituicoes, regras morais que
permeiam e identificam uma sociedade. Explicam e
da sentido a cosmologia social. E a identidade pro-
pria de um grupo humano em um territério e num
determinado periodo... (FERREIRA, 2014).

De forma ainda mais objetiva, antropologicamente a
‘cultura’ pode ser o anténimo de ‘natural’, colocando o ser hu-
mano como construtor de uma realidade material e imaterial
que ordena suas relacoes. Inumeros trabalhos estabelecem um
didlogo entre conceitos antropolégicos, sociais e psicolégicos e
trazem luz a essa discussao, como Morgado (2014), Porto (2011),
Canedo (2009) e Mintz (2009).

Como o debate existente a respeito dessa concepcao e
abstracdo é intenso, vamos nos ocupar dos desdobramentos con-
cretos da cultura, como a arte e a educacao, com recorte na cul-
tura flamenca.
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A arte é fundamental para o desenvolvimento do ser hu-
mano e sua completa formacao como agente transformador da re-
alidade, como defende Oliveira (2017). Como permeia varios tipos
de inteligéncias, definidas por Gardner (1994) e Antunes (2008), é
possivel tornar a arte presente na educacao como forma de pes-
quisa, experiéncia de abertura sensivel e cognitiva para o outro,
compreensao e transformacao de si e do mundo, como mostram
Fritzen e Moreira (2008). Esses autores defendem a ideia de que
a educacao contemporanea deve inserir em seu meio linguagens
multiplas para a formacao do sujeito. Pressupde-se que as artes, ao
alcance de todos, “propiciam condicoes para um olhar que vé mais
do que se suponha ser visivel” (Fritzen e Moreira, 2008, p. 8).

Com essa visao, o programa Arte Flamenca, produzido e
apresentado pela Radio Universitaria Paranaense, RUP FM 107,7,
nasceu da produtiva parceria entre o Instituto Federal do Parana
(IFPR) com a Fundacdo Candido Garcia, da Universidade Parana-
ense (Unipar). A ideia surgiu como projeto de extensdo, chamado
IFPRadio, que pertencia ao programa Faca Arte no IFPR, cujo obje-
tivo maior era agregar projetos com intencao de producao e difu-
sao artistica e cultural.

O IFPR se instalou em Umuarama (PR), em 2010, com
cursos técnicos e diretriz de expansao, a longo prazo, para cursos
técnicos integrados, Educacao de Jovens e Adultos, licenciaturas,
bacharelados, mestrados e doutorados. Tao logo foi possivel, ini-
ciou-se a elaboracao de projetos de extensao e parcerias. Essas ati-
vidades sdo fundamentais para uma instituicao publica, pois, nor-
malmente, as diversas formas de expressao artistica e cultural de
qualidade e de acesso gratuito sao privilégios de grandes centros.

Na procura por parceiros para atender ao objetivo do pro-
jeto de difundir o flamenco para a populacao em geral, chegou-se
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a RUP FM 107,7, uma radio universitaria, mantida pela Fundacao
Candido Garcia, com programas culturais diversificados, como
MPB, blues, samba, rock, musica alternativa, musica instrumen-
tal, entre outros, voltados para um publico jovem e diversificado.
Nesse sentido, o programa contribuiu para ampliacao das opgoes
de acesso a arte e a cultura flamenca para a populacao em geral.
Além disso, também auxiliou na divulgacao dos projetos de danca
e cinema oferecidos pelo IFPR, de forma gratuita para a populacao,
no Centro Cultural Vera Schubert, em Umuarama.
Para articulacao do projeto de extensao com a pesquisa e o
ensino, elementos basicos na educacao, cada programa foi elabora-
do com comentarios sobre a histéria do flamenco, a geografia da pe-
ninsula Ibérica, a gastronomia da Espanha, a biografia de artistas e
as curiosidades sobre as culturas que formaram ou transformaram
o flamenco, como arabe, indiana, judia, celta, turca, latina etc.
Como produtos culturais dos sete anos de programas de
radiodifusao, destacam-se:
e a producio do CD “As 100 melhores do programa Arte
Flamenca”, em dois volumes, em 2011;

e aproduciodo CD “Programa Arte Flamenca 2012 - Ma-
riam Trier e Convidados”, em 2012;

e acelaboracao e a apresentacao de trabalho em forma de
painel no 2° Semindrio de Extensao, Ensino, Pesquisa
e Inovacao (SE’PIN) do IFPR, em Paranagua, em 2013;

e aproduciodo CD “Movimentando os Segredos da Alma’,
em comemoracao aos cinco anos da Cia de Danca IFPR
Schubert, em 2015;

e a elaboracio e a apresentacao oral de trabalho no 35°
Seminario de Extensdo Universitaria da Regidao Sul
(SEURS), em Foz do Iguacu, em 2017,
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e a edicdo de audio dos espetaculos da Cia de Danca
IFPR Schubert: “Os Amores de Carmen” (2014), “Mo-
vimentando os Segredos da Alma” (2015), “Emociones
Flamencas” (2016), “Hoje é Arte-feira’ (2016), “Mistu-
ranca” (2017), “Em Passos & Versos” (2018) e “A Vida é
uma Danca” (2019).

Para elaboracao desse livro foram utilizados os setenta e
cinco programas originais gravados ao longo de sete anos de pes-
quisas. Os programas foram agrupados por temas para uma leitu-
ra mais didatica. Dessa forma, o objetivo deste livro foi descortinar
os mistérios do flamenco por meio de musicas, da mesma forma
como foi para os ouvintes do programa “Arte Flamenca”,

A metodologia de pesquisa bibliografica apoiou-se em
Campoy (2014), que aponta a internet como a mais importante fonte
de referéncia e pesquisa para a difusao e os estudos sobre flamen-
co. Segundo a autora, a bibliografia flamenca ainda é restrita ao
ambiente espanhol e, no Brasil, ha pouco registro sobre essa arte,
sobretudo em forma de artigos académicos e resumos em even-
tos cientificos. Dessa maneira, as investigacoes foram feitas em
sites especializados e reconhecidos em flamenco, em paginas ofi-
ciais dos artistas apresentados, em sites das prefeituras dos locais
abordados e em estudos académicos. As referéncias da webgrafia
consultada nao estao no texto por uma questdo de dinamica de
leitura. Ao final do livro, ha uma lista de todos os links consultados.

O livro foi dividido em trés partes que expdem sobre a
cultura flamenca, em especial sua origem, alguns renomados ar-
tistas e as cidades onde as manifestacoes flamencas iniciaram e
se consolidaram.

Assim, no capitulo Conhecendo o Flamenco foram reuni-
dos os programas que falam sobre essa arte sedutora, como suas
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origens histdricas, os ritmos mais conhecidos e a divulgacao do
flamenco contemporaneo por meio de trilhas sonoras de filmes e
misturas musicais. Obviamente, a leitura desse material nao con-
seguira transmitir ao leitor todo o conhecimento complexo por
tras do flamenco, mas sera uma faisca que podera acender a curio-
sidade para uma pesquisa mais aprofundada ou para a pratica da
danca, canto ou toque de violao.

O capitulo Personificando o Flamenco engloba programas
sobre a vida e obra de artistas flamencos. E certo que o universo
flamenco conta com inuimeros astros e estrelas, porém neste livro
ha homenagens a cinquenta e oito destaques flamencos, sendo de-
zoito cantaores, dezesseis conjuntos musicais, onze bailaores, nove
guitarristas, trés compositores e um diretor de cinema.

No ultimo capitulo, Viajando pelo Flamenco, foram agru-
pados os programas que desvelam algumas cidades espanho-
las, em especial as da regidao da Andaluzia, berco do flamenco.
Nesse roteiro, estio catorze cidades do sul da Espanha, além da
capital, Madri.

Ao final de cada secao, ha uma lista de sugestdes de musi-
cas que dao vida ao tema abordado.

Com chavao do inicio do programa, partiremos para
essa viagem:

“Hola, querido e querida ouvinte-leitor! ;:Que tal, bien? Eu sou
Mariam Trier e estamos comeg¢ando mais um programa jArte Flamenca!”
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1. Conhecendo o Flamenco
1.1 Origens do flamenco

Flamenco é uma palavra espanhola e a traducao direta
que encontramos para o portugués, em dicionarios, é “flamingo”.
Nao se sabe ao certo a correlacao entre os termos. Uma teoria so-
bre a origem do nome ‘flamenco’ é que a palavra para essa arte
veio do arabe, felag mengu, que significa ‘camponés fugitivo”.

As primeiras referéncias que se tém do Flamenco, mesmo
que incertas, datam de cerca de 1760. O flamenco nasceu na An-
dalucia, sul da Espanha, que atualmente é formada por oito pro-
vincias: Almeria, Cadiz, Cérdoba, Granada, Huelva, Jaén, Malaga
e Sevilha.

Essa demonstracao artistica surgiu da opressao do povo
andaluz (os espanhdis), que desde o século VII estava sob domi-
nio arabe. Desse modo, nota-se que a evolucao social do flamenco
ocorreu devido as resisténcias politicas e o descontentamento de
povos reprimidos que, por meio de suas manifestacoes artisticas
e costumes, exprimem suas angustias e revoltas frente as classes
dominantes (CRIMALDOS, 2010).

Esses povos fundiram seus costumes e seus elementos cul-
turais e a caracteristica temperamental revelou a unido sanguinea
moura-andaluza. Além de influéncias arabes, que se acentuam no
movimento das maos das bailaoras e no canto, como se fosse um
lamento, o flamenco também tem forte influéncia dos ciganos, in-
dianos, judeus, sirios, grego-bizantinos, persas e africanos.

De acordo com Campoy (2014), o flamenco passou por fa-
ses em seu desenvolvimento e consolidacio como arte. No inicio,
a expressao flamenca era restrita ao cante e ao sapateado, pratica-
dos em nucleos familiares, como propagacao da cultura popular.
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Mais tarde, foram incorporados os instrumentos musicais, como
violao e castanholas.

Até perto de 1850, como o flamenco era praticado pelos
ciganos, era mal visto pela sociedade espanhola. O que deixou o
flamenco menos discriminado e mais conhecido foram os Cafés
Cantantes, que surgiram em Sevilla como forma de atracao e en-
tretenimento de clientes e turistas.

No inicio do século XX, ritmos latino-americanos também
foram incorporados a essa rica manifestacao popular. Essa época
ficou conhecida como Idade de Ouro, pois houve grande divulga-
cao pela comercializacao da cultura, principalmente no cinema.

Desde meados do século XX, o flamenco-raiz foi retoma-
do e tem sido estudado, pesquisado e aprimorado. O que antes era
passado de forma intuitiva de pai para filho, agora € passado em
escolas especificas de canto, baile, palmas, toque de guitarra, toque
de castanholas, toque do cajon e teoria e histéria flamenca (fla-
mencologia). O flamencdlogo Juan Vergillos, por exemplo, retrata
essa arte em quatro emocoes: alegria, ira, tristeza e medo. Para
cada emocao, o pesquisador associa um ritmo flamenco e faz um
resgate historico e psicologico dessa arte.

Nos dias atuais, o flamenco € visto e vivenciado como uma
mistura de culturas, racas, cores, religides, classes e costumes, com
um forte apelo emocional que retrata os varios estados da alma
humana: alegria, tristeza, euforia, melancolia, raiva e paixao.

Como faz parte da cultura da humanidade, constante-
mente em evolucao, seus intérpretes ao redor do mundo tém gra-
vado sua expressao pessoal em palcos e festivais, preservando os
elementos originais, como figurinos caracteristicos, pentes para
cabelos (peinetas), xales de diversos tamanhos (mantones e picos),
batas de colas (saias que imitam os trajes do século XVIII), leques
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de diversos tamanhos (abanicos e pericones), castanholas (palillos),
bengalas (bastén) e chapéus (sombreros). O cajon, muito utilizado
no flamenco contemporaneo, é um instrumento de percussao, de
origem peruana, parecido com uma caixa em que o percussionista
se senta e bate na parte frontal do instrumento com as maos.

Entretanto, os componentes destacados até agora (origem
popular, emocao, sentimento, canto, danca, musica, figurinos e
acessorios) ndo sdo suficientes para caracterizar o flamenco. E es-
sencial que todos estejam em conjunto com a real identidade dessa
arte, os ritmos flamencos, apresentados a seguir.

1.2. Alguns ritmos flamencos

Este item nao tem a intencao de apresentar todos os rit-
mos, ou palos flamencos, pois sao muitos e deveras complexos. To-
dos os ritmos, entretanto, sdo derivados de quatro palos basicos:
Soleares, Seguiriyas, Tangos e Fandangos; ou do floclore espanhol.

As Figuras 1 a 5, a seguir, mostram a maioria dos ritmos
flamencos. As setas indicam suas origens e influéncias.

A Figura 1 ilustra o desenvolvimento das Soleares.
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Cadiz

Fandango Jerez
histérico

Lebrija

u
TIriana
Alcala

Cérdoba

Romeras Caracoles

Figura 1 - Palos da familia dos Soleares
Fonte: http://www.flamencopolis.com (adaptado pela autora)

Dos palos da familia dos Soleares, os mais divulgados sao:
Jaleos, Bulerias, Caria, Peteneras, Caracoles e Alegrias.

Na Figura 2 podem ser visualizadas as influéncias do rit-
mo das Seguiriyas.
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Cadiz Martinetes Carcelera

lerez i Pregones

Romances

Nanas
SEGUIRIYAS

Cantes
Levianas camperos

Seguidillas Serrana Cabales

Figura 2 — Palos da familia das Seguiriyas
Fonte: http://www.flamencopolis.com (adaptado pela autora)

O Martinete, a Debla e as Seguidillas sao os ritmos mais co-
nhecidos da familia das Seguiriyas.

Os palos com origem ou influenciadores dos Tangos estao
mostrados na Figura 3.
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Cadiz . Tango Cubano
Villancicos
Jerez q N
Rumbas Tanguillos
{tango de Cadiz) [ "
Triana
Locales Marianas
sevilla \  TANGOS
Farruca /
1
z 1 !
Malaga Garrotin . :
SOLEARES E Milonga
SEGUIRIYAS
Granada Colombianas
Milonga
argentina
Extremeiios Gualiras.

Figura 3 — Palos da familia dos Tangos
Fonte: http://www.flamencopolis.com (adaptado pela autora)

Por serem de uma divisdo métrica mais parecida com as
musicas latinas, varios palos da familia dos Tangos sao populares
no Brasil, como Tanguillos, Tientos, Farruca, Zambra, Garrotin, Rum-
ba, Colombianas e Guajiras. Esses ritmos foram influenciados pela
cultura latina e sdo chamados de ritmos de ida-y-vuelta, ou seja, o
flamenco foi trazido para a América Latina e levou a musicalidade
de algumas regioes para a Espanha.

A familia dos Fandangos é apresentada na Figura 4.
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Fandango

historico [
Minera

Taranto

-~ De Levante FANDANGOS De Huelva

Taranta

Murciana

De Malaga De Granada

Granaina

Figura 4 — Palos da familia dos Fandangos
Fonte: http://www.flamencopolis.com (adaptado pela autora)

Os Fandangos de Huelva sao os mais caracteristicos dessa
familia. Também se destacam o Taranto e as Malaguernias.

Além dos palos tradicionais, o flamenco também incorpo-
rou ritmos do folclore, observados na Figura 5, como € o caso das
Sevillanas, que atualmente sao muito difundidas em todo o mundo.
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FANDANGO SEGUIDILLA

Cantifias.

ESTILOS
FOLKLORE

Seg }
Boleras

Pregones

Granada

Figura 5 — Palos derivados do folclore espanhol
Fonte: http://www.flamencopolis.com (adaptado pela autora)

Os ritmos sao diferenciados entre si, basicamente, pela
divisdo do compasso (métrica), pela acentuacao e pela velocida-
de de execucao. Também podem apresentar uma letra especifica
que os caracterize.

O sistema métrico flamenco inclui quatro tipos de compas-
sos: binarios, ternarios, compassos de doze e compassos livres (ZA-
NIN, 2008). Indiscutivelmente, por um lado, essa métrica torna-se
um obstaculo para se entender a complexa musica flamenca. Por
outro lado, torna o flamenco riquissimo.

Para ilustrar a contagem de tempo até doze, costuma-se
utilizar a figura de um relégio que mostra a divisdo dos tempos
em cada ritmo. A Figura 6 exemplifica as acentuacoes ritmicas
pelas setas dos palos Alegrias, Soled e Bulerias. A diferenca entre
os ritmos esta na velocidade de execucao da musica, nas letras
ou na danca.
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Figura 6 — Reldgio flamenco para os ritmos Alegrias, Soled e Bulerias
Fonte: http://www.flamencopolis.com (adaptado pela autora)

Como o programa Arte Flamenca era elaborado para ou-
vintes nao-flamencos, a principal intencao foi apresentar alguns
ritmos que sdo mais apreciados aqui no Brasil.

Nessa perspectiva, os palos mais tocados nestes sete anos
foram Bulerias, Alegrias, Tango Flamenco, Farruca, Garrotin, Rum-
ba Flamenca e Sevillanas. Nao foram indicadas musicas especifi-
cas neste subitem porque todas estdo distribuidas ao longo dos
demais capitulos.
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1.2.1. Bulerias

A Buleria (ou Bulerias), cuja origem € dos Soleds, € o rit-
mo mais caracteristico do flamenco por causa de sua acentuacao
nao uniforme.

Esse termo provavelmente tem origem na palavra burla,
que significa “brincadeira”. Isso se reflete na musica, na danca e
nas letras das musicas. Por ser um ritmo nao-regular, ¢é dificil de
dancar e tocar. A acentuacao da Buleria é mista, do tipo 3+3+2+2+2,
e o compasso de doze tempos fica dividido da seguinte forma (em
negrito as acentuacoes):

123 /456 /78/910 /1112 |

A grande maioria dos bailaores de hoje dancam Bulerias
como apice de um espetaculo. Esses bailes, entretanto, ndo sao
coreografados, sdo improvisados dentro da estrutura que o rit-
mo impoe.

Também é muito comum ver os guitarristas, palmeros e
cantaores bailando as Bulerias ao final de uma apresentacao, pois
esse é um momento de descontracio. E como se fosse um agrade-
cimento pelo sucesso do show apresentado.

As ruedas de Bulerias, ou juergas, também sdo comuns em
festas e encontros de amantes do flamenco. Neste caso, todos dan-
cam, mesmo sem os trajes, inclusive as criancas, que dao um show
a parte. Se pudesse ser comparada a uma manifestacao popular
brasileira, seria com uma roda de capoeira, onde os jogadores im-
provisam movimentos enquanto a musica aumenta de ritmo até
um éxtase coletivo.
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1.2.2. Alegrias

Também proveniente dos Soleds (termo flamnenco para so-
lidédo), outro ritmo bem flamenco, em contraste com o sentimen-
to de tristeza, é a Alegrias. E um ritmo alegre, originario de Cddiz.
Sua origem esta nas Jotas de Cadiz, musica tradicional folclérica da
regido central espanhola de Aragao, trazida para a regiao sul por
soldados durante a Guerra da Independéncia no século XIX.

As caracteristicas principais desse estilo sdo a riqueza do
acompanhamento da guitarra flamenca, a beleza da danca, de-
mandada pelo ritmo dificil e a energia contida na musica.

E mais lenta que a Buleria, mas mesmo assim muito viva. E
perfeita para se dancar com bata de cola (saia com cauda) e/ou com
abanicos e/ou mantdnes, aproveitando o charme da musica.

Os movimentos das maos sdo lentos e delicados e o sapate-
ado é bem marcado. Sua caracteristica marcante é o Tirititran, que
se ouve em todas as letras desse ritmo.

Muitos bailaores fazem das Alegrias seus bailes favoritos,
como Farruquito, Eva Yerbabuena, Sara Baras, Maria Pagés, Ma-
nuela Carrasco, Matilde Coral, Merche Esmeralda, entre outros.

1.2.3. Tango Flamenco

Um ritmo mais facil que o da Buleria é o Tango Flamenco,
que nao tem correlacdo com o tango argentino. Esse ritmo € line-
ar e o compasso de doze tempos é dividido de quatro em quatro,
do tipo 4+4+4.

A evolucao natural do ritmo na Espanha, com influéncias
latinas e africanas, originou variacoes ou subdivisoes desse ritmo
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de acordo com as letras que sao cantadas. Cada letra apresenta
uma estrutura que deve ser acompanhada pelo baile. Tangos de
Cadiz, Tangos de Granada, Tangos de Sevilla (incluindo Tangos de
Titi), Tangos de Malaga, Tangos Extremernos e Tangos de la Carloti-
ca sao alguns exemplos desse ritmo.

Nos ultimos trinta anos, o Tango Flamenco sofreu grande
modernizacao, com a introducao de novos instrumentos que o dei-
xam mais leve, como flautas transversais, baixo, contrabaixo e violi-
no. Normalmente, o cante é alegre e festeiro e adotado por quase to-
dos os bailaores e guitarristas contemporaneos. Assim como a Buleria,
o Tango possui os elementos necessarios para uma festa flamenca.

1.2.4. Farruca

A Farruca é um ritmo tradicional que se originou junto com
o Tango Flamenco, como compasso dividido de quatro em quatro
tempos. Tem influéncias do tango argentino e do pasodoble espa-
nhol. No baile, a Farruca se destaca pelo sapateado com uma grande
profusao de contratempos e figuras ritmicas de grande virtuosismo.

Esse baile ja foi predominantemente masculino, tendo
sido imortalizado por Antonio Gades, Antonio Canales e El Farru-
co. Este ultimo deu inicio a uma dinastia de grandes bailaores: sua
filha, La Farruca; e seus netos, Farruquito, Farru e El Carpeta.

Atualmente ganhou forca junto as mulheres, como Sara
Baras. Usualmente é dancado com calcas, a fim de realcar o sapa-
teado firme e preciso.

No filme Flamenco, do diretor Carlos Saura, o bailaor Joa-
quin Cortés danca uma Farruca contemporanea, com instrumen-
tos classicos, como violino e violoncelo. Na Figura 7 é possivel ve-
rificar o uso de violino em um baile flamenco.
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Figura 7 — Uso de violino em baile flamenco
Fonte: Werner Gminder, por Pixabay

1.2.5. Garrotin

O Garrotin, também originario dos Tangos Flamencos, é
um ritmo alegre e colorido e foi amplamente popularizado pela an-
tolégica bailaora e cantaora Carmen Amaya. Ele tem partes lentas
e sensuais, paradas e comecos repentinos, que se transformam em
passos furiosos nos pés do bailarino.

Nao faz muito tempo, esse palo era considerado como
pertencente mais ao folclore andaluz do que ao flamenco propria-
mente dito. Lentamente, no entanto, foi tomando seu espaco den-
tro dessa arte e finalmente aceito nos circulos flamencos atuais.

Alguns bailaores da nova geracao tém inserido o Garrotin
em seus espetaculos, como Maria Pagés.
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1.2.6. Rumba Flamenca

Um ritmo bem conhecido pelos latino-americanos, pro-
veniente dos Tangos Flamencos, é a Rumba Flamenca. A rumba
flamenca tem forte influéncia da rumba caribenha e sua carac-
teristica marcante é o tom festivo. As brincadeiras também sao
constantes na rumba, presentes tanto na musica como na danca.

A rumba é uma musica com melodia contagiante, em-
polgante e com um ritmo dancante. Também apresenta elemen-
tos musicais de outros ritmos latinos, como a salsa, o merengue
e 0 mambo.

Esse ritmo é bem flexivel e aceita muitas variacoes: po-
dem ser lentas ou mais agitadas; podem receber instrumentos
africanos, arabes, espanhois, classicos; e podem ser cantadas em
outras linguas além do espanhol.

As rumbas, salsas, mambos e merengues influenciaram
muito os artistas flamencos em meados do século XX. Por serem
ritmos dancantes, alegres e divertidos, logo foram incorporados ao
espirito do flamenco nos anos 40 e 50, quando o flamenco come-
cou a ser mais divulgado fora da Espanha.

Geralmente uma apresentacdo de rumba flamenca é
feita com os bailarinos dispostos em meia-lua e em cada estrofe
da musica um ou mais bailaores vao ao centro do tablao e fazem
uma performance. Varios grupos musicais se especializaram em
Rumbas Flamencas, como Gipsy Kings, Ketama, Azucar Moreno
e Ojos de Brujo.
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1.2.7. Sevillanas

As Sevillanas sao resultantes do folclore espanhol. Como
o proprio nome diz, esse ritmo vem da regido de Sevilla, que fica
na Andalucia, sul da Espanha. Esse ritmo é estruturado em quatro
partes, chamadas de coplas. Normalmente, as Sevillanas tém letras
que homenageiam Sevilla.

Cada vila na Espanha tem sua propria versao do baile das
Sevillanas, que normalmente é dancada aos pares. A musica é mui-
to alegre, contagiante, festiva, e tem acompanhamento de palmas
e castanholas. A danca ainda pode ser feita com xales, leques, ben-
galas, chapéus, cadeiras, entre outros elementos.

Além de versatil, ndo ha idade para bailar as Sevillanas. As
criancas aprendem desde cedo e é comum assistir a idosos bailan-
do (Figura 8).

Essa é a danca mais comum na Feria de Sevilla, uma feira
tradicional que acontece todos os anos em abril. A vestimenta fe-
minina caracteristica sdo os vestidos coloridos, estampados e com
muitos babados.

Existem varios conjuntos musicais tradicionais que sé
produzem Sevillanas, como Pata Negra, Cantores de Hispalis, Ecos
da la Marismas, Luces del Alba, Los Marismerios, Los Romeros de la
Puebla e Las Corraleras de Lebrija.
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Figura 8 — Grupo folcldrico de Sevillanas
Fonte: Sgrunden, por Pixabay

1.3. Trilhas sonoras flamencas

Este topico pretende reunir alguns filmes que apresentam
musicas flamencas em suas trilhas sonoras. Algumas peliculas sao
flamencas e outras apenas utilizam o universo flamenco como
atmosfera que envolve os personagens. De cada filme, foram es-
colhidas musicas para tocar no programa Arte Flamenca. Nesse
formato, foram gravados e apresentados dois programas de radio.

Para iniciar esse tépico foi eleita uma musica do filme
Carmen, escrito e dirigido pelo génio Carlos Saura, baseado no
romance homénimo de Prosper Merimée. Essa musica da vida a
cena mais famosa do diretor Carlos Saura, que é cena da briga de
mulheres na tabacaria de Sevilha.
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Nessa fabrica s6 trabalham mulheres e estao todas a von-
tade por causa do calor que faz em Sevilla. No verao, a temperatura
pode chegar aos 42°C na sombra. O clima s6 nao € pior por causa
da proximidade do mar Mediterraneo e pelo rio que corta a cidade,
o Guadalquivir.

Voltando a cena do filme, as trabalhadoras da fabrica
comecam a marcar o ritmo de uma musica batendo nas mesas
onde trabalham e cantando. Logo em seguida, uma trabalhado-
ra da tabacaria, por inveja, provoca Carmen, uma cigana mui-
to bonita. Com personalidade muito forte, Carmen a ameaca e
aceita a provocacao. A briga é representada por sapateados em
ritmo cada vez mais forte. Ao final da cena, Carmen, com uma
navalha, corta o pescoco da trabalhadora, que morre no local. A
trama continua com muita emocao, mostrando toda a paixao e a
tragédia do flamenco.

Esse filme foi premiado e indicado a prémios em diver-
sos paises. O filme Carmen foi gravado em 1983, e em 1986, Carlos
Saura dirigiu outro filme flamenco, El Amor Brujo, que significa
“Amor Bruxo”.

Nessa histéria, Candela esta prometida para José, pela lei
cigana, e se casa com ele. Na noite do casamento, em uma briga,
José é morto e Candela passa a dancar todas as madrugadas com
0 espirito de José.

No filme existem também outras personagens marcan-
tes, como o apaixonado por Candela, Carmelo, interpretado pelo
mestre Antonio Gades; e a amante de José, Lucia, interpretada por
Laura Del Sol. O elenco é basicamente o mesmo de Carmen.

Na trilha sonora de El Amor Brujo, além das musicas de
Manuel de Falla, que foi um grande compositor e musico espanhol,
interpretadas por Rocio Jurado, uma excelente cantora, ha tam-
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bém musicas populares e mais modernas. Uma delas é Azucar Mo-
reno, que embala a festa de casamento de Candela e José.

Essa musica é interpretada pelas irmas Salazar, que fize-
ram muito sucesso na Espanha nas décadas de 80 e 90 com musi-
cas pop e rumbas. Depois de mais de vinte anos cantando na dupla
Azucar Moreno, as irmas se separaram em 2008 e seu ultimo disco
foi em 2009.

Ainda na trilha sonora de El Amor Brujo encontramos
outra rumba, Como el dgua, que foi escrita pelo irmao de Paco de
Lucia, apelidado de Pepe de Lucia, mas que se chama Jose Sanchez
Gomez. Pepe de Lucia e Camardn de la Isla gravaram originalmen-
te essa musica em ritmo de tangos, bem lenta. Na trilha sonora do
filme é cantada em ritmo de rumba por Gomez de Jerez, Manuel
Sevilla e pelo ballet de Antonio Gades.

Permita-me fazer um comentario sobre os nomes dos ar-
tistas flamencos, que é caracteristico dessa arte: as criancas que
nascem nas familias de artistas flamencos desde cedo aprendem
a cantar, dancar ou tocar instrumentos. Quando comecam a fazer
sucesso, eles adotam um nome artistico, ou um padrinho flamen-
co, que pode ser da familia ou um artista famoso, dd um apelido
para o iniciante. Normalmente os apelidos sao relacionados a cida-
de natal do artista, ou entdo a uma caracteristica marcante em seu
estilo. Paco de Lucia e seu irmao, Pepe de Lucia, adotaram o nome
da mae, Lucia. Camaron de la Isla teve esse apelido dado por seu tio
porque era loiro e tinha o rosto vermelho. Gomez de Jerez e Ma-
nuel Sevilla tém como ‘sobrenome’ suas cidades-natal.

Outro filme que ficou muito conhecido no mundo da dan-
ca foi o filme Flamenco, também de Carlos Saura (1995). Esse filme
nao tem um enredo, € um documentario sobre varios artistas e
formas de expressao do flamenco.
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Sao mostrados varios bailaores e bailaoras, como Joaquin
Cortés, Merche Esmeralda, Matilde Coral, Mario Maya, Ma-
ria Pages, Farruco, Farruquito e Manuela Carrasco. Aparecem
também cantaores e cantaoras, como Pepe de Lucia, Remédios
Amaya, Carmen Linares, El Chocolate, José Mercé, Diego Car-
rasco, e ainda guitarristas, como Paco de Lucia, Manolo Sanlu-
car, Juan Romero e Tomatito.

Todos trabalharam juntos com um sé objetivo: expor
o universo flamenco e sua riqueza como arte. O documentario
mostra varias coreografias de varios ritmos, como Bulerias, Ale-
grias, Guajiras, Farruca, Martinete, Fandango, Soleares, Tarantos,
Tangos e Rumbas. Uma musica muito alegre e divertida desse do-
cumentario é La Puerta del Principe, do ritmo Alegrias, com os gui-
tarristas Manolo Sanlucar e Juan Carlos Romero, o cantaor Diego
Carrasco e o trio Las Peligro.

Seguindo em ordem cronoldgica, em 1998, estreou uma
comédia que fez grande sucesso nos EUA, The big Lebowski, de
direcdo dos irmaos Coen (Ethan Coen e Joel Coen). O filme conta
a histéria de um desempregado, jogador de boliche convicto, que é
confundido com um milionario.

A trilha sonora desse filme tem grandes nomes, como
Creedence, Bob Dylan, Captain Beefheart, Elvis Costelo, Kenny
Rogers, Santana, Eagles e até Mozart. Gipsy Kings, especialista
em flamenco nao-tradicional, se junta ao time interpretando
Hotel Califérnia em ritmo de rumba, originando uma mistura
muito interessante.

Em 2000 estreou o filme Vengo, do diretor Tony Gatlif.
Filho de mae cigana andaluza e de pai arabe, Tony Gatlif nasceu
na Argélia. Polémico e vencedor de varios prémios, como Carlos
Saura, ele gosta de retratar o povo cigano e o povo argeliano.
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O filme conta a histéria de Caco, interpretado pelo gran-
de bailaor Antonio Canales. Caco é um belo e orgulhoso chefe de
familia, muito poderoso em sua comunidade. No entanto, com a
morte de sua amada filha, ele transferiu todo o seu amor e prote-
cao para o sobrinho Diego, que € deficiente mental.

O pai de Diego, irmao de Caco, esta na clandestinidade,
depois de ter matado um homem da familia Caravaca, que é igual-
mente poderosa na comunidade. Os Caravacas estao procurando
vinganca, e vao a Caco atras de justica.

Quando ele se recusa a trair seu irmao, a familia rival se
impacienta, e ameaca matar Diego, o seu sobrinho. Apesar de seu
feroz orgulho, Caco finalmente percebe que o ciclo de morte e vin-
ganca deve ser quebrado.

Esse é um filme forte, com elevada carga emocional, tipica
do flamenco. A musica sugerida, tema do filme, chama-se Naci en
Alamo, interpretada pela cantaora Remédios Silva Pisa. Essa musi-
ca é do ritmo Tangos Flamencos. A letra é da bela morena Yasmin
Levy, uma das mais conhecidas cantoras de Israel e considerada
uma das melhores cantoras do Oriente Médio.

Yasmin nasceu em Jerusalém, em 1975, e seu primeiro al-
bum saiu em 2000, fazendo-a famosa no mundo inteiro, especial-
mente na Europa, como cantora de world music, pois ela canta em
ladino (que é a lingua dos judeus), espanhol, hebraico, arabe e turco.

Em Sevilla, ela aprendeu flamenco e tem um singular es-
tilo emotivo e nostalgico, exatamente como nessa musica, que fala
do lugar onde nasceu, que apesar de nao ser um lugar com lindas
paisagens, € o lugar que ela leva no coracao, pois € sua patria.

Outra sugestao de musica esta na trilha sonora de um fil-
me que tem Tom Cruise como ator principal: Missao Impossivel 2,
do diretor John Woo, de 2000.
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Logo no comeco do filme, o agente Ethan, interpretado por
Tom Cruise, precisa achar a ladra Nyah, interpretada pela atriz
Thandie Newton, natural da Zambia.

Para isso, ele vai a Sevilla, a um tablao flamenco. Durante
uma empolgante apresentacao de flamenco, eles trocam olhares
por entre as saias vermelhas esvoacantes das bailarinas. A tensao
do sapateado se intensifica e a coreografia termina, no exato mo-
mento que Nyah some. A mulher rouba um colar e, com a chegada
da policia, ela foge, comecando uma bela sequéncia de perseguicao
e um lindo romance.

A musica em questao se chama Seville, do famoso compo-
sitor Hans Zimmer, que fez toda a trilha sonora desse filme, e que
tem outras faixas inspiradas no flamenco.

Na mesma linha de filmes norte-americanos com musicas
flamencas encontramos Vicky Cristina Barcelona, de 2008. O video
foi escrito e dirigido por Woody Allen, o que indica a boa qualidade
do filme, que inclui sarcasmo, comédia, drama y otras cositas mas.

Em resumo, o filme, que tem uma bela fotografia da Espa-
nha, comeca em Barcelona, onde duas amigas estao de férias e co-
nhecem um sedutor artista, que as convida para um fim de semana
em Oviedo, na provincia de Asturias, também na Espanha.

O filme traz no elenco a ganhadora do Oscar Penélope
Cruz, Scarlett Johansson, Rebeca Hall e Javier Bardem. A trilha
sonora desse filme é assinada por Paco de Lucia e a musica Entre
dos aguas que € uma bela rumba dele, tema do filme.

Olhando para producdes cinematograficas nacionais com
musica flamenca, encontramos Meu nome ndo é Johnny, de dire-
cao de Mauro Lima, 2008.

Ganhador em varias categorias e com indicaces para ou-
tras do Grande Prémio Cinema Brasil, e vencedor do Festival de
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Cinema Brasileiro de Los Angeles, a obra € divertida e dramatica,
protagonizada pelo ator Selton Mello e pela atriz Cléo Pires. O fil-
me, baseado em fatos reais, conta a histéria de um jovem de classe
média que se transformou no maior traficante da zona sul do Rio
de Janeiro nos anos 80.

A musica flamenca da trilha sonora se chama Me lle-
vaste, interpretada pela cantora Tiza Harbas, com guitarra de
Allan Harbas.

Como representante de um filme infantil, Toy Story 3, de
Lee Unkrich (2010), é um filme muito gracioso que conta as aven-
turas de alguns brinquedos que ganham vida quando os seres hu-
manos nao estao olhando. Os protagonistas sao o xerife Woody e
o astronauta Buzz Lightyear.

Essa continuacao é uma parceria da Disney e estudios
Pixar, assim como os demais. No primeiro filme, Woody conhece
Buzz. No segundo filme, Wood vai parar nas maos de um colecio-
nador e encontra mais brinquedos de sua colecao. E no terceiro, o
dono de Woody vai para a faculdade enquanto os brinquedos vao
para uma creche. Esse filme é recorde de publico, considerada a
animacao mais rentavel da histéria.

Com relacao a sua trilha sonora, o longa-metragem tem
uma curiosidade: os Gipsy Kings cantam a versao de You've got a
friend in me (Hay um amigo en mi), em ritmo de rumba. A cancio
é tema do Buzz, que é capturado por brinquedos maus e tem sua
memoria apagada. Quando finalmente é resgatado, parece outro
brinquedo, pois sé fala em espanhol. No final da histéria, ele danca
a musica do s Gipsy Kings com a vaqueira Jessie.
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PLAYLIST TRILHAS SONORAS FLAMENCAS:

1. A briga na Tabacaria de Sevilla (Trilha sonora do filme Car-
men, 1983)

2. Azudcar Moreno (Azuicar Moreno, 1986)

3. Como el agua (Paco de Lucia e Camardn, 1973)

»

La puerta del principe (Manolo Sanlucar, Juan Carlos Romero,
Diego Carrasco e Las Peligro, 1995)

Hotel Califérnia (Gipsy Kings, 1991)

Naci en Alamo (Remédios Silva Pisa, 2000)

Seville (Hanz Zimmer, 2000)

Entre dos aguas (Paco de Lucia, 1973)

Me llevaste (Tiza Harbas e Allan Harbas, 2008)

10. Hay un amigo en mi (Gipsy Kings, 2010)

0 ® N o

1.4. Misturas musicais

Este topico foi organizado com informacoes sobre musicas
que apresentam fusoes de varios estilos e ritmos com a musica ou
a danca flamenca. Esse tema rendeu a gravacao e radiodifusao de
quatro programas.

Como o flamenco tem fortes raizes na cultura arabe e
egipcia, iniciaremos com essa mescla.

A musica Flamenco Oriental ¢ uma rumba estilizada remi-
xada, uma mistura muito rica e interessante. E cantada por Dalida
e foi remixada em 1998 pelo cantor Sebastidn Albadonato. Dali-
da foi uma cantora egipcia que fez muito sucesso na Europa nos
anos 50, 60 e 70 com musicas gravadas em mais de dez idiomas,
como francés, italiano, arabe, alemao, espanhol, inglés, holandés,
japonés, hebraico e grego. E considerada uma das mais notaveis
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cantoras poliglotas do século XX. Ela nasceu no Cairo, Egito, filha
de pais italianos. Mais tarde, tornou-se atriz e foi morar na Franca,
onde, tragicamente, suicidou-se em 1987, aos 54 anos.

Outras musicas, bem alegres, que mesclam a rumba de Los
Ninos de Sara com musica arabe do grupo Alabina, sao Fiesta Mora
e Yamama ya mama. A cantora do grupo Alabina € a israelita Ishtar.

A proxima musica sugerida tem os dois primeiros minutos
so de percussao: sapateado, da bailarina Ana Moreno, palmas, ca-
jon, vaso de barro (que produz um som de agua, tipico de musicas
indianas), e instrumentos de percussdo africanos, como o caxixi
(que é um chocalho, também usado na capoeira) e o jembé africa-
no (que é parecido com um tambor). Além disso, a musica tem um
solo arabe, representada pelo seu principal instrumento, o derbak.
Depois de toda a percussao, ouve-se um piano e uma flauta magni-
fica. Todos esses instrumentos deixam a musica multicultural. Ela
€ um trabalho dos musicos Roberto Angerosa, Christianne Neves
e Luiz Cabrera. A musica se chama Mas alla de la leyenda.

Como foram mencionados os instrumentos africanos,
pode-se apresentar o compositor e multi-instrumentista Wafir,
originario do Sudao. Ele toca instrumentos orientais de percussao
e acordedn. Hoje ele vive em Madri com sua irma Rasha, que é
cantora, e grava muitas musicas com artistas espanhéis, como por
exemplo, com o grupo Radio Tarifa. Na musica Lel, Wafir criou
uma intima interacao entre o flamenco, ritmos cubanos e ele-
mentos orientais.

Mas, antes de ir para Cuba, seria interessante passar pela
Irlanda e conhecer uma fusao bem sucedida, executada pela Or-
questra Filarmoénica de Berlim, que faz parte do show de sapatea-
do irlandés River Dance, estrelado pelo bailarino Michael Flatley.
Ele é americano, de Chicago, mas aprendeu o sapateado irlandés,
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que também era dancado por sua avo, e se tornou o melhor bai-
larino dessa modalidade. No show River Dance, de 1994, Michael
Flatley faz uma performance com a grande bailaora de flamenco
Maria Pagés, cada um no seu estilo, com uma musica que se cha-
ma Fire Dance. O compositor musical do espetaculo é Bill Whelan
e o intérprete dessa musica € o guitarrista flamenco Rafael Rique-
ni. Esse show faz sucesso no mundo todo até hoje, apesar de ser
pouco conhecido no Brasil. O basico do espetaculo é sapateado ir-
landés, mas tem uma harmoniosa mistura com danca flamenca e
com danca russa, que também tem origens ciganas.

Indo para Cuba, pode-se encontrar os precursores da rum-
ba flamenca, a mistura mais perfeita entre flamenco e musica lati-
na, e seus mais notaveis representantes, a banda Buena Vista Social
Club. O conjunto tem esse nome por causa do local onde os musicos
se encontravam e tocavam na década de 40, em um clube de danca
e atividades musicais de Havana de mesmo nome, em Cuba. Dentre
os fundadores do grupo estdo Manuel “Puntillita”’ Licea, Compay
Segundo, Rubén Gonzalez, Ibrahim Ferrer, Pio Leyva, Anga Diaz.

Ao longo dos anos, novos membros incorporam o grupo.
Em 1996, o musico Ry Cooder reuniu alguns dos maiores nomes da
histéria da musica cubana para gravar o album Buena Vista Social
Club, premiado com o Grammy. Depois de dois anos, voltou a Ha-
vana com o cineasta Wim Wenders e uma pequena equipe para
registrar a performance dos musicos num estudio, além de gravar
entrevistas que contavam suas trajetdrias.

A filmagem continuou em Amsterda, onde o Buena Vis-
ta Social Club fez duas apresentacoes, e terminou em Nova York,
num concerto triunfante no Carnegie Hall. O filme Buena Vista
Social Club foi aclamado pela critica, sendo indicado ao Oscar na
categoria Melhor Documentario. Ganhou o prémio de Melhor Do-
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cumentario no European Film Awards. Uma bela musica que esses
gigantes compuseram chama-se Chan Chan.

Outra fusao alegre e divertida de rumba flamenca e salsa
cubana tem a assinatura de duas grandes cantoras desses estilos, Lola
Flores e Celia Cruz. Celia nasceu em Havana, Cuba, em 1925, mas saiu
do pais em 1959 devido ao regime de Fidel Castro e nunca mais re-
gressou. Morou no México e depois se mudou para Nova York, onde
viveu até sua morte, em 2003. Foi a maior interprete cubana, tendo
recebido o titulo de rainha da Salsa. Lola, sua parceira nessa musica,
nasceu em 1923, em Jerez de la Frontera, e foi atriz, bailarina e can-
tora de flamenco. Faleceu aos 72 anos de cancer de mama, em 1995.
Quatorze dias apds sua morte, seu filho Antonio, de 34 anos, foi en-
contrado morto em seu apartamento, supostamente por overdose.

Nos anos 80 elas gravaram juntas um programa de televi-
sao com o tema salsa e cantaram essa alegrissima cancao, que se
chama Burundanga.

Ainda em Cuba foi concretizada uma fusao musical magni-
fica de um cantor flamenco com um pianista cubano, tocando jazz
ao piano, com uma pitada de tango argentino. O cantor € Diego El
Cigala e o pianista é Bebo Valdez. A musica se chama Corazén Loco,
do album Lagrimas Negras, de 2003.

A letra fala do amor por duas mulheres. Ele pergunta a seu
coracao como € possivel que se ame tao tranquilamente duas mu-
lheres de uma sé vez. E seu coracao responde que uma é o amor
sagrado, companheira de vida, esposa e mae. A outra é o amor proi-
bido, complemento da alma. Outra belissima cancao dessa curiosa
dupla é Seremos los mismos. Bebo Valdez, na época da gravacao, em
2003, tinha 85 anos. Ele faleceu em 2013.

Continuando pelo flamenco-jazz, ha um projeto riquis-
simo de Paco de Lucia, guitarrista flamenco, Al di Meola, guitar-
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rista americano, e John McLaughlin, guitarrista de jazz britanico.
Paco de Lucia sera apresentado no capitulo seguinte, em um item
a parte. Al di Meola nasceu nos Estados Unidos, em New Jersey,
em 1954. Dedicou-se a exploracao de uma grande variedade de es-
tilos, notando-se, sobretudo, os seus trabalhos de fusao influencia-
dos pela musica latina. Por quatro vezes foi considerado o melhor
guitarrista pela revista Guitar Player Magazine. John McLaughlin
nasceu na Inglaterra, em Yorkshire, em 1942. Tornou-se conheci-
do como integrante do grupo de Miles Davis nos fins dos anos 60.
Também tocou com Carlos Santana e John Coltrane.

Em 1981, em Sao Francisco, nos EUA, os trés guitarristas
gravaram o CD Friday Night in San Francisco. Desse album, foram
mostradas no programa Arte Flamenca as musicas Spanish Rumba
e Pink Panther Theme, uma versao do tema da Pantera Cor-de-ro-
sa, do filme de 1963, estrelado por Peter Sellers, que nos anos 80
ganhou um divertido desenho animado. Os trés génios da guitar-
ra ainda gravaram juntos em 1983 e em 1996. Alias, foi o contato
com o jazz, principalmente de Paco de Lucia, que fez com que o
flamenco se modernizasse e se espalhasse pelo mundo, chegando
com forca também ao Brasil.

Mas observa-se que o contrario também proporciona uma
mistura interessante, ou seja, um jazz, com todas as caracteristicas
e instrumentos de jazz, cantado pelo Antonio Carmona, vocalista
do grupo flamenco Ketama. Os irmaos Carmona, que compunham
o grupo Ketama, sao filhos de Juan Habichuela, que € um excelente
guitarrista flamenco. E todos tiveram muita influéncia do jazz de
Ronnie Scotts para compor um novo ritmo musical.

Ronnie Scott foi um saxofonista de jazz inglés, nascido em
1927, em Londres. Em 1959 fundou o Ronnie Scott’s Jazz Club, em
Londres. Também gravou com os Beatles um solo para a musica
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Lady Madonna. Mas Ronnie sofria periodos de depressao e, em
1996, aos 69 anos, quando se recuperava de um implante dentario,
Ronnie morreu por uma overdose acidental de barbituiricos pres-
crita por seu dentista.

Pouco antes de sua morte, em 1993, com muita criativida-
de, o grupo Ketama juntou o flamenco e o jazz, personificados por
Juan Habichuela e Ronnie Scott. A letra da musica fala sobre “dois
instrumentos unidos, a guitarra e o saxofone, num encontro musi-
cal, uma mescla de sons diferentes, mas iguais, uma fabula inven-
tada, um romance sem final”. O resultado é a musica Habichuela em
Ronnie Scotts, que esta no album EIl Arte de lo Invisible, de 1993, do
grupo Ketama.

Do jazz vamos a musica classica. Em 2002, o guitarrista
e cantor Gustavo Montesano, juntamente com o maestro Carlos
Gomez e a Royal Philarmonic Orchestra, arranjou e gravou o CD
Flamenco Fantasy, com releituras flamencas de alguns classicos
da musica. O arranjo da Primavera, de As Quatro Estacées, de Vi-
valdji, foi feito em ritmo de tango flamenco e resultou na belissi-
ma Primavera Tango.

Outra preciosidade é Flamenco Bolero, que possui elemen-
tos flamencos, como palmas, guitarra flamenca, percussao com ca-
jon e canto flamenco, em cima da base do Bolero, de Ravel, que tem
um aumento crescente do ritmo. A musica de Beethoven, Pour Eli-
se, foi base para a inspiracao de Fandango para Elisa, em ritmo de
Fandango, que é um ritmo flamenco alegre, com uma marcacao
caracteristica. Neste CD também se encontra Tango Serenata, uma
rica versao flamenca da Serenata, de Schubert.

Falando em musica classica, um ritmo espanhol tradicio-
nal é o pasodoble, executado por orquestras. O pasodoble surgiu na
Espanha no século XVI, principalmente para desfiles militares e
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aberturas de touradas. Na década de 1920, a danca tornou-se po-
pular nos bailes madrilenhos. Entretanto, ha uma musicista fran-
cesa, Yvette Horner, que ficou famosa ao executar pasodobles no
acordeodn. A versao de Espana Cani com Yvette tornou-se célebre.

Mais modernamente, encontramos fusées de flamenco
com reggae, rock-pop e musica eletronica.

O conjunto Canteca de Macao, um divertido grupo espa-
nhol, fundado em 2003, em Madrid, mistura flamenco com reggae
e ska. Foi formado originalmente pela cantora Ana Saboya (Ani-
ta) e o guitarrista Isidoro Lora-Tamayo (Chiki). Ja teve varios inte-
grantes, entre percussionistas, flautistas, saxofonistas e pianistas.
Em 2014, lancaram o CD Una Década, em comemoracao aos Seus
dez anos de estrada. Mas, apds sucesso mundial, catorze anos de
carreira e seis albuns, o grupo se despediu dos fas em 2017, pois
Anita e Chiki iniciaram carreiras solo. A sugestao de musica deles
€ a experimental Bellas.

Outro grupo, Estopa, tem uma rumba flamenca bem mo-
derna, com piano, bateria, guitarra elétrica, baixo elétrico e um
cantor muito divertido, com uma voz diferente. E um grupo for-
mado pelos irmaos David e José Manuel Murnioz, em Barcelona,
em 1999, com o lancamento de seu primeiro disco, Estopa. O ultimo
album, Rumba a lo desconocido, foi lancado em 2015. A dupla tem
muito sucesso na Espanha e ja ganhou varios prémios. Esse grupo
€ originario de Barcelona, da regido norte da Cataluna.

Antigamente, a populacao do norte discriminava muito
os sulistas, berco do flamenco, por serem ciganos. Hoje, essa vi-
sao ja esta modificada e € admiravel que esse grupo divida o palco
com a cantaora flamenca Nina Pastori e faca uma rumba ao estilo
catalao, com uma mistura de pop-rock. A musica a que me refiro
chama-se Tu perfume es el veneno.
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Um bom exemplo de musica flamenca com musica eletr6-
nica é Lamento Gitano, com interpretacao do violao de Zezo Ribei-
ro e programacao eletrénica e mixagem de Edson X, ambos brasi-
leiros. O CD que traz essa musica é Noches de Esparia, de 1999.

Como ultima sugestdo de misturas flamencas, gostaria de
recomendar Puchero Light, do grupo Ketama. O puchero é um prato
da culinaria espanhola feito com grao-de-bico, carne bovina, paio,
toucinho, linguica calabresa, cenoura e tomate. O grupo Ketama
usou esse nome na musica porque a letra fala de varias influéncias
para o flamenco.

O ritmo dessa musica € sevillana, dividida em quatro co-
plas. Cada copla tem elementos musicais referentes a letra. Na
primeira copla eles cantam em homenagem a Cuba, de onde veio
a rumba flamenca. Depois eles saudam o Brasil, com nossa bossa
nova, que tem caracteristicas semelhantes ao flamenco. Em segui-
da, na terceira copla, eles tocam em ritmo de jazz e blues, que tam-
bém sao parceiros do flamenco. E por, ultimo, eles cantam sobre a
alegria de serem ciganos e a musica toma ares de flamenco puro.
Para o Ketama, essa é a receita de Puchero Light.

PLAYLIST MISTURAS MUSICAIS:

Flamenco Oriental (Dalida e Sebastian Albadonato, 1998)
Fiesta Mora (Alabina e Los Nifios de Sara, 1996)

Ya mama ya mama (Alabina e Los Nifos de Sara, 1996)
Mas alla de la leyenda (Roberto Angerosa, 1997)

Lel (Wafir, 2002)

Fire Dance (Bill Whelan e Rafael Riqueni, 1994)

Chan Chan (Buena Vista Social Club, 1997)

Burundanga (Lola Flores e Celia Cruz, 1990)

Corazon Loco (Diego El Cigala e Bebo Valdez, 2003)
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10. Seremos los mismos (Diego El Cigala e Bebo Valdez, 2003)

11. Spanish Rumba (Paco de Lucia, Al di Meola e John McLau-
ghlin, 1981)

12. Pink Panther Theme (Paco de Lucia, Al di Meola e John McLau-
ghlin, 1981)

13. Habichuela em Ronnie Scotts (Ketama, 1993)

14. Primavera Tango (Gustavo Montesano e Royal Philarmonic Or-
chestra, 2002)

15. Flamenco Bolero (Gustavo Montesano e Royal Philarmonic Or-
chestra, 2002)

16. Fandango para Elisa (Gustavo Montesano e Royal Philarmonic
Orchestra, 2002)

17. Tango Serenata (Gustavo Montesano e Royal Philarmonic Or-
chestra, 2002)

18. Espana Cani (Yvette Horner, 1975)

19. Bellas (Canteca de Macao, 2014)

20.Tu perfume es el veneno (Estopa e Nifia Pastori, 1999)

21. Lamento Gitano (Zezo Ribeiro e Edson X, 1999)

22.Puchero Light (Ketama, 1990)
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2. Personificando o Flamenco

Esse capitulo pretende apresentar alguns artistas flamen-
cos que sao conhecidos fora da Espanha por sua influéncia musi-
cal ou artistica em palcos de todo o mundo. Evidentemente, ndo
sdo citados todos os artistas flamencos, pois isso seria obra para
um flamencélogo com varios anos de pesquisa. Tampouco sera
mostrada toda a biografia ou discografia do artista citado, mas
apenas uma breve introducio com fatos relevantes e que agucem
a curiosidade do leitor.

Também nao foi adotada subdivisdo em categorias dos ar-
tistas, pois varios tém multiplos talentos. Os seis primeiros artistas
desse capitulo tiveram um programa de radio especial, dedicado a
eles. Nao houve uma razao especial, foi por gosto pessoal. E o caso
de Paco de Lucia, Sara Baras, Joaquin Cortés, Farruquito, Vicente
Amigo e Carlos Saura.

Os demais artistas apareceram em programas sem uma
tematica especifica e tiveram poucas, ou nenhuma musica divul-
gada. Isso pode parecer um sacrilégio, considerando o nivel de ex-
celéncia dos artistas aqui relacionados, mas nao se pode confundir
quantidade com qualidade. A autora encerra o mesmo respeito e
admiracao por todos os artistas flamencos.

Durante o periodo do programa Arte Flamenca também
foram homenageados artistas de world music, como africanos, ale-
maes, arabes, indianos, turcos, irlandeses, italianos, latinos e bra-
sileiros. Como esse livro trata da cultura flamenca, esses artistas
nao tiveram suas biografias incluidas neste capitulo, mas como fi-
zeram histéria no programa, registra-se o reconhecimento a esses
grandes guerreiros:
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Adriah Esteves

i Hugo Blanco

Alabina : Indios Aka-wi
Albert Buss Javier Limén
Alejandro Fernandez Jon Secada
Alejandro Sanz Jorge Drexler
Ana Gabriel Jose Luis Peralta
Bebo Valde Jose Maria Parra
Beto Cuevas Juan Gabriel
Buena Vista Social Club Juan Luis Guerra
Caetano Velozo Juanes

Carlos Baute Julieta Venegas
Carlos Nufiez : King Africa
Carlos Santana : Kunal Ganjawala
Célia Cruz : LaIndia

Celito Espindola Laura Pausini
Celtic Women Los Hermanos Rosario
Chloe Lowery Los Lobos

Cuecas Chilenas Los Mariachis
Curro Velez Loy Menfonsa
Dalida y Sebastian Luis Enrique
Daniel Robles Mana
Dissidenten Marc Anthony
Don Omar Maria Jimenez
Duo Camino Real Maria Rita
Ehsaan Noorani Mariachis Vargas
El Cata Maryem Tollar
Elvis Crespo Michael Buble
Emad Sayayh Michael Flatley
Ender Thomas Orquestra River Dance
Enrique Iglesias Michel Batista
Enya . Michele El Buenon
Eros Ramazotti Miguel Bosé

Fito Paez Natalia Jimenes
Flavio Rodrigues Oscar de Leon
Genera Cortes Paulina Rubio
Harry Belafonte Pedro Capo
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2.1. Paco de Lucia

Paco de Lucia nasceu em Algeciras em 21 de dezembro
de 1947, com o nome de Francisco Sdnchez Gomes. Ele era o mais
novo de cinco irmaos, filhos do também guitarrista de flamenco
Antonio Sadnchez.

Em Algecira, e de uma forma geral na maior parte da An-
dalucia, é costume os rapazes adotarem o nome da mae como forma
de serem corretamente identificados, por exemplo: “Paco de (la) Car-
men,” ou “Paco de (la) Maria”. Deste modo, o seu nome artistico foi
adotado em honra a sua mae, de origem portuguesa, Lucia Gomes.

Foi com seu pai e seu irmao Ramén que aprendeu a tocar
guitarra. Em 1958, com apenas onze anos de idade, fez a sua pri-
meira aparicao publica na Rddio Algeciras, e no ano seguinte rece-
beu um prémio especial numa competicao de flamenco em Jerez
de la Frontera, acompanhado pelo seu irmao Pepe em um duo que
se chamava Los chiquitos de Algeciras.

Como consequéncia desse éxito, entrou para a trupe
de José Grecoem 1961. Entre 1968 e 1977 participou de uma frutuo-
sa colaboracdo com o cantor Camarén de la Isla, outro musico ino-
vador do novo flamenco. Juntos gravaram nove albuns.

Fundou, em 1981, o grupo Sextet, com seus irmaos Ramon
de Algeciras (segundo violdo) e Pepe de Lucia (vocais e palmas),
além de Jorge Pardo (saxofone e flauta), Rubén Dantas (percussao)
e Carles Benavent (baixo), o que lhe permitiu criar o conceito atual
de grupo de flamenco.

Também participou como ele mesmo no filme Carmen,em
1983, de Carlos Saura, em que é o musico que toca nas apresenta-
¢oes no palco do filme. Em 1995, gravou com Saura o documenta-
rio Flamenco e, em 2011, repetiu a atuacao em Flamenco Flamenco.
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Em 1991, gravou Concierto de Aranjuez, de Joaquin Rodri-
go,com a Orquestra de Cadaques. O autor, presente nas gravacoes,
teria dito que nunca ninguém havia tocado sua peca com tanta
paixao e intensidade como Paco de Lucia.

Colaborou no disco Potro de Rabia y Miel, de seu grande
amigo Camarodn, e a morte deste, em 1992, o fez cancelar suas apre-
sentacoes por todo o mundo durante quase um ano. Pensou em se
aposentar, mas retornou aos palcos com uma nova turné, na qual
fez quarenta apresentacoes nos EUA e gravou Live in America.

Em 2004, Paco de Lucia recebeu o Prémio Principe das
Asturias, como “um musico que transcendeu fronteiras e estilos”.
Esse prémio pertence a uma série de prémios anuais atribuidos
pela Fundacion Principe de Asturias, na Espanha, a individuos ou
instituicoes de todo o mundo que tenham produzido contribuicoes
notaveis nas areas de artes, esportes, ciéncias sociais, comunicacao
e humanidades, por exemplo.

Paco de Lucia conseguiu com maestria fazer misturar a
musica flamenca com a musica classica espanhola, a bossa nova,
o tango, o country, a salsa, a musica arabe, o jazz e blues. Ele se
declarava fa de Manuel de Falla, Isaac Albeniz, Tom Jobim, Astor
Piazzolla, John McLaughlin e Al Di Meola.

Paco era um homem formidavel, uma mente brilhante.
Em uma entrevista em 2009, ele disse a reporter: “O dia que eu vir
que faco algo que nao surpreenda, ndo havera sentido continuar”,

Em outra entrevista ele revelou que gostaria de ter sido
cantor e que desistiu depois de ter ouvido o cantaor Camarén. Em
vez de cantar, ele fez uma parceria com Camaron, uma das mais
belas do flamenco, por quase vinte anos.

Infelizmente, apds cinquenta e cinco anos de carreira,
Paco morreu dia 26 de fevereiro de 2014, em Cancun, no México,
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aos 66 anos de idade. O musico sofreu um infarto enquanto brin-
cava com seus filhos na praia.

A ultima vez que ele esteve no Brasil foi em 2013, para uma
turné pelas cidades de Sao Paulo, Rio de Janeiro e Porto Alegre.

Em sua longa carreira, Paco criou obras primas musicais.
Como o programa Arte Flamenca foi abrilhantado varias vezes
por esse grande artista, foram reproduzidas quatorze musicas
dele, mas toda sua discografia merece atencao. Algumas de suas
composicoes serao apresentadas a seguir.

Aos vinte anos, Paco lancou o LP La Fabulosa Guitarra
de Paco de Lucia, em 1967. Neste album, ele fez uma homenagem
a uma cidade turistica que fica no mar Mediterraneo, no sul da
Espanha, Punta Umbria. Esse nome vem de sua forma geografica,
pois fica numa ponta de areia que avanca sobre o mar. A cidade,
que é milenar e contava com apenas quinze mil habitantes em
2016, tem 13 km de praias com aguas cristalinas e limpidas e uma
grande faixa de areia em sua extremidade.

A musica Cepa Andaluza, do album Fuente e Caudal, de
1973, € uma buleria muito envolvente. Deste mesmo album, a rum-
ba Entre dos aguas € sucesso até hoje. Como ja vimos no capitulo
anterior, ela faz parte da trilha sonora do filme Vicky Cristina Bar-
celona, de 2008.

Em 1976, Paco lancou o album Almoraima. Desse disco, a
musica mais impressionante €, sem duvida, a que da nome ao album.
A musica Almoraima € a alma do flamenco. Do mesmo LP, a buleria
Rio Ancho e a sevillana Cobre também foram muito divulgadas.

Mais tarde, em 5 de dezembro de 1980, Paco de Lucia tocou
Rio Ancho com Al di Meola e John MacLaughlin em Sao Francisco,
e essa versao ficou mais conhecida do que a original. Desse en-
contro nasceu o album Friday Night in San Francisco. Como obras
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desse show sao destaques também as belissimas musicas Mediter-
ranean Sundance e Fantasia Suite for Two Guitars.

Outra musica que marcou a carreira de Paco é do album
que leva o mesmo nome da musica: Sélo quiero caminar, de 1981,
com o grupo Sextet. Essa musica tem participacao do irmao do
Paco, o Pepe de Lucia, que é cantaor. E uma musica flamenca bem
moderna, com baixo elétrico e flauta transversal. A letra, que é
bem curtinha, diz: “eu sé quero caminhar como corre a chuva de
cristal, como corre o rio até o mar”.

Desse mesmo album, uma buleria chama a atencao: Alcazar
de Sevilla. Nessa musica a flauta transversal a deixa com um ar sua-
ve, mas ao mesmo tempo a guitarra flamenca nao perdoa e, de vez,
em quando se “irrita”, pedindo que a musica fique mais tensa. O can-
taor também é o Pepe de Lucia, como na musica anterior, e mais
para o fim da musica tem um sapateado executado por Manolo So-
ler, que até entao estava fazendo a percussao da musica com cajon.

Em 1987, Paco compds uma musica para sua esposa Casil-
da Varela, com quem se casou em 1977. A homenagem também
serviu para sua primeira filha, que leva o nome da mae e nasceu
em 1978. Paco ainda tem outros dois filhos: Lucia, que leva o nome
da mae de Paco, nasceu em 1979; e, em, 1983, nasceu seu cacula,
Curro. A musica Casilda esta no album Siroco, onde também en-
contramos a maravilhosa alegria La Barrosa.

La Barrosa é uma lindissima praia de areia fina e branca,
que se estende ao longo de 8 km de costa, no sul da Espanha. E
uma das praias mais apreciadas da Andalucia. Nesta praia ficam
luxuosos hotéis e resorts, onde os artistas normalmente passam
suas férias, como Paco de Lucia, por exemplo.

Uma ultima sugestdao de musica de Paco de Lucia ¢ a di-
vertida rumba Buana Buana King Kong, com o grupo Sextet, do al-
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bum Live in America, de 1993. Esse show foi realizado em Nova
York e apresentado também em Boston e Oakland.

PLAYLIST PACO DE LUCIA:

Punta Umbria (1967)

Cepa Andaluza (1973)

Entre dos dguas (1973)

Almoraima (1976)

Rio Ancho (1976)

Cobre (1976)

Rio Ancho (com Al di Meola e John MacLaughlin, 1980)

Mediterranean Sundance (com Al di Meola e John MacLau-

ghlin, 1980)

9. Fantasia Suite for Two Guitars (com Al di Meola e John MacLau-
ghlin, 1980)

10. Sélo quiero caminar (com Sextet, 1981)

11. Alcdzar de Sevilla (com Sextet, 1981)

12. Casilda (1987)

13. La Barrosa (1987)

14. Buana Buana King Kong (com Sextet, 1993)

© No v A wWDbdhPRE

2.2. Sara Baras

Sara Pereyra Baras nasceu em San Fernando, provincia
de Cadiz, sul da Espanha, no dia 25 de abril de 1971.

Ha mais de trinta anos, ela iniciou sua carreira tendo au-
las de danca com sua mae, Concha Baras. Sara também estudou
com grandes maestros do baile flamenco, dentre os quais destaca-
ram Ciro, Manolete, El Giiito e Dania Gonzalez.
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Em 1998, ela fundou sua prépria companhia, Flamenco
Ballet Sara Baras.

Até hoje, Sara apresentou treze shows, todos eles coreo-
grafados por ela e varios com sua direcao:

e Sensaciones, dirigido por Sara Baras (1998);

e (Cadiz -La Isla, dirigido por Sara Baras (1998);

e Suerios, dirigido por Sara Baras (1999);

e Suerios de Sara, dirigido por Sara Baras (1999);

e Juana la Loca, dirigido por Luis Olmos (2000);

e Mariana Pineda, dirigido por Lluis Pascual (2002);

e Sabores, dirigido por Sara Baras (2005);

e Baras - Carreras, dirigido por Sara Baras y José Car-

reras (2006);

e Carmen, dirigido por Sara Baras (2007);

e Esencia, dirigido por Sara Baras (2009);

e La Pepa, dirigido por Sara Baras (2012);

e Medusa, dirigido por Sara Baras (2014);

e Voces, dirigido por Sara Baras (2015).

Sara Baras ja realizou mais de quatro mil apresentacoes
com sua companhia nos melhores teatros do mundo. O sucesso e a
aceitacao de seus espetaculos lhe permitiu ficar por longas tempo-
radas em cidades como Madrid, Barcelona, Londres e Paris.

Além dos shows autorais, ela também dividiu o palco com
grandes artistas como Paco de Lucia, Chavela Vargas, Alejandro
Sanz e Josep Carreras. Também participou da gravacao de albuns
de artistas como Nina Pastori, Pitingo, Diego “El Cigala” e Tim Ries
(saxofonista dos Rollings Stones).

Na frente das cAmeras participou dos filmes Flamenco Wo-
men, de Mike Figgis; Escola de Seducao, de Javier Balaguer; O sonho
de Eleanor, de Luis Danes; e Iberia, Flamenco Flamenco e La Jota, de
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Carlos Saura. Também foi apresentadora do programa “Algo mais
do que Flamenco”, pela TVE (Television Espanola).

No campo da solidariedade, ela ja colaborou dancando e
emprestando sua imagem em numerosas ocasioes na luta contra
o cancer, em favor de criancas menos favorecidas, e para criancas
com Sindrome de Down e Sindrome de Rett.

PLAYLIST SARA BARAS:

Farruca, do espetaculo Sensaciones (1998);

Zambra, do espetaculo Sabores (2005);

Asturias, do filme Ibéria (2005);

Jumpin Jack Flash por Bulerias, com Tim Ries (2008);
Alegrias, do filme Flamenco Flamenco (2010);

N o o

Suite Flamenca, do espetaculo Voces (2015).

2.3. Joaquin Cortés

Nascido em Cérdoba, em 1969, no seio de uma familia ci-
gana, mudou-se para Madri, onde aos doze anos comecou seus es-
tudos em danca.

Aos catorze anos de idade, ele foi admitido como membro
do Ballet Nacional da Espanha. Joaquin viajou com essa companhia
para muitas cidades do mundo, dancando em importantes teatros
como o Metropolitan Opera House, de Nova York, e o Palacio dos
Congressos do Kremlin, de Moscou. Aos dezesseis anos ele ascen-
deu a categoria de solista e, durante os trés anos seguintes, atuou
como o primeiro dancarino.

Em 1988, quando tinha 19 anos, decidiu deixar o Ballet Na-
cional Espanhol, e, sendo aclamado pela critica e pelo publico, de-
cidiu criar sua prépria companhia, Joaquin Cortés Ballet Flamenco.
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Em 1992, ele criou seu primeiro trabalho, Cibayfi, e o exibiu
na Franca, Italia, Japao, Venezuela, Estados Unidos e Russia, onde
também trabalhou no Teatro Bolshoi, em Moscou, e no Teatro Ki-
rov, em Sao Petersburgo.

Seu segundo espetaculo foi estreado em 1995, Pasién Gi-
tana, que incluiu o Brasil em sua turné. Neste mesmo ano es-
treou no cinema com o filme La flor de mi secreto, dirigido pelo
aclamado diretor Pedro Almodévar, onde também criou uma
coreografia com a grande dancarina Manuela Vargas, acompa-
nhada pela musica de Miles Davis. Também repetiu a experién-
cia com outro longa-metragem, o documentario Flamenco, diri-
gido por Carlos Saura.

Em 1997, Joaquin fez um trabalho como percussionista:
gravou seu primeiro CD, Gipsy Passion Band. Com esse album, Joa-
quin foi o segundo artista espanhol na histéria em vendas (depois
do espanhol Julio Iglesias). Com esse CD, ele iniciou seu trabalho
solidario, apresentando-se com Luciano Pavarotti para doacao a
instituicoes de caridade.

Em 1999, mudou-se para Nova York e criou a Fundacao
Gitana Joaquin Cortés, na Espanha, para a divulgacao, dissemina-
cao, promocao e desenvolvimento de cultura e arte cigana. Neste
mesmo ano, estreou seu terceiro espetaculo, Alma.

Como Joaquin gostou da experiéncia na frente das came-
ras, em 2000 participou como protagonista do filme Gypsy, escrito
por Arturo Pérez Reverte.

No ano seguinte, ele apresentou seu novo trabalho, Live.
Foi neste ano que ele participou do show de Jennifer Lopez e, em
2003, filmou o longa-metragem Vaniglia e Cioccolato, do diretor ita-
liano Ciro Ipolito.
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Seu quinto espetaculo, De Amor y Odio, estreou em 2004,
tendo sido, além de coredgrafo, o diretor e produtor. No ano se-
guinte comecou a divulgar seu sexto espetaculo, Mi Soledad.

Em 2009, estreou seu sétimo trabalho, Calé (Gypsy), uma
fusao dos melhores momentos de todas as suas criacoes anteriores,
dedicada a sua mae. Seu ultimo espetaculo, Gitano, teve grande re-
percussao e é apresentado até hoje.

Durante sua carreira como artista, foi escolhido como
imagem de varias empresas, como a Telecome Italia Mobile (TIM),
roupas esportivas Freddy, Choppard, IWC, La Veuve Clicquot,
Samsonite e Carpisa. Também criou sua propria marca de perfu-
mes masculinos e femininos: Yekipe, 24K, Night Show. Ja foi jura-
do de reality shows de danca e virou um personagem da saga “Me-
tal Gear Solid”, Vamp, pelo diretor de videogames Hideo Kojima.

Fora dos palcos, Joaquin sempre manteve a pratica da
caridade, por exemplo, para a construcao de um hospital para
criancas no Haiti, na protecao contra discriminacao dos ciganos,
para a integracao dos povos subjulgados na Grécia, e foi nomea-
do “Embaixador para a Mudanca Climatica” pelo vice-presidente
dos EUA, Al Gore.

Joaquin Cortés, com seu estilo proprio que ele intitula de fla-
menco fusion, mudou a histéria do flamenco e da danca espanhola.
Ele até obteve o reconhecimento da UNESCO, que declarou seu lega-
do artistico como “Patriménio Universal da Humanidade” (mesmo
anos antes de essa nomeacao ser concedida a arte flamenca em si).

PLAYLIST JOAQUIN CORTES:

1. Farruca, do filme Flamenco (1995);
2. Dejame dolares, do album Gipsy Passion Band (1997);
3. Gitanos de Europa, do album Gipsy Passion Band (1997);
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4. Bulerias, do espetaculo Alma (1999);
5. Alegrias, do espetaculo Calé! (2009);
6. Ain'tit funny, Jennifer Lopez e Joaquin Cortés (2001).

2.4. Farruquito

Juan Manuel Ferndndez Montoya, mais conhecido
como Farruquito, nasceu em Sevilla, em 15 de agosto de 1982.
Ele é o filho mais velho do cantaor Juan Fernandez Flores “El
Moreno” e da bailaora Rosario Montoya Manzano “La Farruca”.
Seu avo, El Farruco, foi seu grande incentivador na mais pura
arte do flamenco.

Ele estreou na cena internacional aos quatro anos, na
Broadway, com o show Puro, compartilhando o cartaz com as fi-
guras mais lendarias do flamenco dos anos 80, incluindo sua fa-
milia. Com doze anos, dividiu a cena com seu avo no filme Fla-
menco, de Carlos Saura.

Aos quinze anos, com a morte do seu avo, Farruquito as-
sumiu a responsabilidade de perpetuar a linhagem, liderando a
academia de danca localizada em Sevilla, que dissemina os precei-
tos do estilo de El Farruco. Assim, ele criou seu primeiro espetacu-
lo, Raices Flamencas.

Em 2003, a Academia de Musica premiou-o pela letra
“Dulce canela”, do album Maria, de Nifia Pastori. No fim desse ano,
estreou o espetaculo Alma Vieja.

Em 2008, estreou Puro, com catorze musicos no palco. Em
2010, criou o espetaculo Sonerias e, em 2011, o espetaculo Baile Fla-
menco, com figurinos de Louis Vuitton e Berlutti. Em Abolengo, de
2012, Farruquito convidou Karime Amaya, sobrinha da famosa
bailarina Carmen Amaya, para compartilhar o palco. Esse show
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combinou o perfeccionismo e a espontaneidade, com acompanha-
mento de voz, violao, violino e percussao.

Nos ultimos anos, Farruquito tem levado as raizes do fla-
menco ao mais alto nivel de qualidade, com muito sucesso em
seus shows: Improvisao (2013), Pinacenda (2014), Baile Moreno
(2016) e Tres Flamencos (2016).

No Brasil, Farruquito divulgou seu trabalho em 2013 e
em 2014.

PLAYLIST FARRUQUITO:

Solea por Bulerias, do filme Flamenco (1995)

Dulce canela, do album Maria, de Nifia Pastori (2003)
Alegrias, do espetaculo Alma Vieja (2003)

Bulerias, do espetaculo Abolengo (2012)

Tangos, do espetaculo Improvisao (2013)

AR U o

Bulerias com pandero, do espetaculo Tres Flamencos (2016)

2.5. Vicente Amigo

Vicente Amigo Girol nasceu em 25 de marco de 1967, em
Guadalcanal, um pequeno distrito de Sevilla, mas cresceu e vive
em Codrdoba, também na Andalucia.

Ele comecou a estudar guitarra quando tinha oito anos
e, aos quinze, tornou-se um aprendiz do grande maestro Manolo
Sanltcar. Tocou muito tempo com Sanlucar e participou do album
Tauromagia (1988), considerado pelos estudiosos do flamenco como
um dos melhores de todos os tempos.

Amigo tocou para varios cantaores flamencos famosos,
como Camardn de la Isla, Enrique Morente, Estrella Morente,
Carmen Linares e Diego El Cigala. Também acompanhou artistas
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pop, como Sting, Alejandro Sanz, e os brasileiros Milton Nasci-
mento e Eliane Elias.

Atuou com grandes guitarristas, como John McLaughlin
e Al Di Meola. E também procurou expandir-se como artista, en-
volvendo-se como intérprete, compositor e produtor em obras de
cantores de flamenco como Remedios Amaya (Me Voy Contigo) e
José Mercé (Del Amanecer).

Sobre seu trabalho com Paco de Lucia, que, alias, era tam-
bém seu compadre, Vicente diz que “ao longo do tempo fomos mui-
to bons amigos, compartilhamos muito. Para todos os flamencos,
Paco tem sido o maior. Ele abriu o caminho e fez tanto pela guitar-
ra flamenca que estamos todos em divida com ele”. Em uma en-
trevista, Vicente confessou que a admiracao por Paco era de longa
data: “Comecei a tocar guitarra porque quando eu tinha trés anos
vi Paco de Lucia na TV e aquilo ficou comigo”.

Considerado por muitos como um dos grandes guitarris-
tas de sua geracao, Vicente ganhou varios prémios importantes de
guitarra flamenca.

Embora claramente enraizado no flamenco, Vicente
explorou fusdes musicais e outras expressoes artisticas desde
o inicio da carreira. Em 1997, o album Poeta explorou o classico.
Em Cuidad de las Ideias (2000) e Paseo de Gracia (2009), traba-
lhou o pop latino e o pop rock.

Tierra (2013), seu sétimo lancamento, € uma colecio de
faixas compostas por Vicente e organizadas por ele e Guy Flet-
cher, tecladista de Dire Straits, que também produziu o album.
Tierra foi gravado com membros da banda do guitarrista Mark
Knopfler (ex-lider de Dire Straits) e do grupo de musica popular
escocés Capercaillie.

Seus albuns flamencos sao:

68 / Programa Arte Flamenca: 7 Anos de 107,7



e De mi corazon al aire (1991)

e Vivencias imaginadas (1995)

e Concierto desde Cordoba (2004)

e Un momento en el sonido (2005)

e Vivencias la obra de un genio (2010)

e Memoria de los sentidos (2017)

Em seu ultimo trabalho, Vicente retine um elenco lider de
artistas de flamenco de primeira ordem, como Potito, El Pele, Nifia
Pastori, Miguel Poveda, Pedro “El Granaino” e Farruquito, que gra-
va um preciso sapateado.

PLAYLIST VICENTE AMIGO:

Tres notas para decir te quiero, do album Ciudad de las Ideias (2000)
Bolero a Marcos, do album Un momento en el sonido (2005)
Tangos del Arco Bajo, do album Un momento en el sonido (2005)
Demipati, do album Un momento en el sonido (2005)

Paseo de gracia, do album Paseo de Gracia (2009)

La estrella, do album Paseo de Gracia (2009)

A o ol

2.6. Carlos Saura

Diretor e roteirista espanhol, Carlos Saura Atarés nasceu
em 4 de janeiro de 1932, em Huesca, no seio de uma familia de
artistas. Sua mae era pianista e seu irmao, pintor expressionista, o
que o influenciou em sua carreira. Sua paixao pelo cinema surgiu
cedo e ele comecou a fotografar ainda adolescente.

Em 1950, fez seu primeiro filme caseiro, com uma camera
de 16 mm, e mudou-se para Madrid para estudar engenharia in-
dustrial. Entretanto, desistiu dos estudos e matriculou-se no Insti-
tuto de Investigacao e Estudo Cinematografico.
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O primeiro curta-metragem, El Pequerio Rio Manzanares, foi
filmado em 1956, e o primeiro longa-metragem, Los Golfos, em 1959.
Geraldine Chaplin, filha de Charles Chaplin, foi a musa
de Carlos Saura. Tornou-se sua esposa e protagonizou nove de
seus filmes.
Sua obra é extensa, sendo os filmes premiados:
La caza (1966);
Peppermint frappé (1967);
La prima Angélica (1974);
Cria cuervos (1976);
Elisa, vida mia (1977);
Los ojos vendados (1978);
Mama cumple cien arios (1979);
Deprisa, deprisa (1980);
Carmen (1983);
iAy, Carmela! (1990);
Tango (1998);
Goya en Burdeos (1999);
Salomé (2003);
Ibéria (2005);
Fados (2007).
Saura sempre buscou um ponto de fusio entre o cinema

e outras artes, como musica, teatro, danca e pintura. Seus filmes
musicais introduziram o flamenco, o tango e o fado nas grandes
telas de uma maneira unica.

Sua primeira trilogia dedicada ao flamenco alcancou
grande sucesso: Bodas de Sangre (1981); Carmen (1983) e o drama EI
Amor Brujo (1986).

Depois, em 1991, Saura filmou o documentario Sevillanas
e, em 1995, lancou o filme intitulado Flamenco, onde apresentou
varios artistas da época.
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Em 2002, Carlos Saura dirigiu o filme Salomé, que mostra
como uma companhia de danca de flamenca monta um espetaculo.

Inspirado pelo compositor espanhol Isaac Albéniz, em
2005, Carlos filmou Ibéria, que reune varios estilos de danca com
a arte flamenca, personificada por artistas de renome da danca,
canto e musica.

Para comemorar quinze anos de lancamento do filme Fla-
menco, em 2011, Carlos Saura voltou a abordar o mesmo tema com
Flamenco Flamenco, onde é mostrada a evolucao que essa arte havia
sofrido ao longo do tempo. O filme mostra os guitarristas Paco de
Lucia, Manolo Sanlucar e Tomatito; os cantores José Merce, Estrella
Morente, Nina Pastori, Miguel Poveda e Arcanjo; e os bailaores Sara
Baras, Eva Yerbabuena, Israel Galvan, Farruquito e Rocio Moli-
na;além de musicos, como o pianista Dorantes e Diego Amador. Seu
ultimo filme sobre danca foi Jota, para além do flamenco, de 2016.

No inicio deste ano de 2019 foi lancado seu mais recente
trabalho, 33 Dias. O filme conta a histéria do momento em que
Pablo Picasso pintou o quadro Guernica.

Varias musicas dos filmes de Saura foram executadas ao lon-
go dos sete anos de programa Arte Flamenca. Para que ndo houvesse
repeticao, foram escolhidas seis musicas de varios filmes de danca.

PLAYLIST CARLOS SAURA:

Casamento gitano, do filme El Amor Brujo (1986)

Sevillanas Corraleras, com Rocio Jurado do filme Sevillanas (1991)
Alegrias, com Manolo Sanlucar do filme Flamenco (1995)
Sevillanas para Carlos, do filme Salomé (2002)

El Albaicin, com Sara Baras do filme Ibéria (2005)

En el alto del cerro, com Estrella Morente do filme Flamenco Fla-
menco (2010)

S o
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2.7. Camaron

Camaron de la Isla nasceu como José Monge Cruz, em San
Fernando, sul da Espanha, em 1950.

Ele foi um dos grandes cantores que flamenco ja conhe-
ceu. Foi par de seu conterraneo, Paco de Lucia, por quase dez anos.
Com Paco, Camarén gravou nove albuns entre 1969 e 1977.

Quando Paco de Lucia comecou a sua carreira solo, Ca-
maron passou a trabalhar com o guitarrista Tomatito. O primeiro
disco sem Paco de Lucia, La leyenda del tiempo, lancado em 1979,
é considerado um marco do flamenco, aproximando-o de géneros
como o rock e o jazz. Foi também a partir desse disco que o cantor
abreviou seu nome artistico para somente Camaron.

Com apenas quarenta e dois anos, em 1992, morreu de
cancer no pulmao. Mesmo com a dor da doenca cantou até seus
ultimos dias. Estima-se que mais de cem mil pessoas tenham com-
parecido no seu funeral.

PLAYLIST CAMARON:

Barrio de Santa Maria, com Paco de Lucia (1969)
Como tengo voz sonora, com EI Turronero (1971)
Gitana te quiero, com Paco de Lucia (1981)

Soy gitano, com Vicente Amigo (1989)

Bulerias, com Tomatito (1990)

A o

La primavera, com Paco de Lucia (1992)
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2.8. Tomatito

José Fernandez Torres, o Tomatito, nasceu em 1958 na ci-
dade de Almeria, em uma vila de pescadores, em uma familia ciga-
na com uma grande tradicao musical.

Seu pai, “El Tomate”, era guitarrista amador e tocava clarine-
te na Banda Musical de Almeria. Seu av6 e tios também tocavam gui-
tarra e foi dai que Tomatito herdou seu gosto pela musica. Sua estreia,
como guitarrista de acompanhamento, foi aos dez anos de idade. To-
cou em varias tabernas e tablaos, acompanhando seus familiares.

Quando Tomatito estava com quinze anos, num dia em
que Camardn ficou sem guitarrista em um festival, alguém suge-
riu chamar “o menino da Taberna Gitana que toca bem as coisas do
Paco”. Esse foi o primeiro encontro de Tomatito com Camarén, em
uma parceria que durou quinze anos.

Apbs o falecimento de Camarén, Tomatito se dedicou
principalmente a tocar como solista em concertos e participou de
alguns filmes. Trouxe ao mercado varios albuns-solo com ilustres
colaboradores do mundo flamenco. Dentre seus albuns estao Gui-
tarra Gitana (1997), Spain (2000), Paseo de los Castarios (2001), To-
matito (2002), Aguadulce (2004), Spain Again (2006), Sonanta Suite
(2010), Soy Flamenco (2013) e Spain Forever (2016).

PLAYLIST TOMATITO:

A mi nirfio José, do album Spain (2000)

Paseo de los castarios, do album Paseo de los castarios (2001)
Al Maryya, do album Aguadulca (2004)

La fiesta, do album Spain Again (2006)

Cancion turca, do album Sonanta Suite (2010)

A o o

Soy flamenco, do album Soy Flamenco (2013)
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2.9. José Mercé

José Soto Soto, ou José Mercé, nasceu em 1955, em Jerez de
la Frontera. Ganhou seu apelido, Mercé, porque fazia parte do coro
da Basilica de Merced quando crianca.

José Mercé ingressou na companhia de Antonio Gades e
participou do filme Bodas de Sangre e Flamenco, de Carlos Saura.
Seu album, Doy la cara (2016) é marcado por duetos com varios
amigos, dentre eles Alejandro Sanz e Jorge Drexler. Em 2018, gra-
vou com Tomatito seu ultimo album, De Verdad.

PLAYLIST JOSE MERCE:

Del amanhecer, do album Del Amanecer (1998)

Espejo del rio, do album Del Amanecer (1998)

Aire, do 4lbum Aire (2000)

Vivo cielo, do album Aire (2000)

Lio, do album Lio (2002)

Entre estrellas y olivares, do album Lio (2002)

La filarmoney del barrio de Santiago, do album Lio (2002)
Pan y pico, do 4lbum Ruido (2010)

Todos seremos, do album Ruido (2010)

VO N LA WN R

2.10. Nina Pastori

Nina Rosa Garcia Garcia, mais conhecida como Nifia Pas-
tori, é da nova geracao de cantores flamencos. Ela nasceu em San
Fernando, em 1978. Sua mae € a cantaora La Pastori e, por isso, Nifna
Rosa era conhecida como La nifia de la Pastori, ou seja, a filha da
Pastori. Com o tempo ela reduziu seu apelido para Nifia Pastori.
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Nifia comecou a cantar com oito anos e, aos doze, foi des-
coberta por Camarén. Gravou seu primeiro disco quando tinha
dezessete anos, gracas a Alejandro Sanz, que também tem familia
flamenca e ndo apenas canta, mas também toca guitarra.

Hoje, Nifia Pastori é considerada uma das principais re-
presentantes do Novo Flamenco, que é uma colecio de estilos
musicais que apareceram nas ultimas décadas do século XX com
a evolucao do flamenco. O Novo Flamenco explora e mistura-se
com outros estilos musicais, principalmente com o jazz, o rock e o
pop, podendo-se também encontrar ritmos latinos e bossa-nova.

A discografia de Nina inclui:

e Entre dos puertos (1996)

e FEresluz(1998)

e Canailla (2000)

e Maria (2002)

e No hay quinto malo (2004)

e Joyas prestadas (2006)

e Joyas propias (2007)

e Esperando verte (2009)

e Capricho de mujer (2009)

e La orilla de mi pelo (2011)

e Raiz (2014)

e Bajo tus alas (2018)

PLAYLIST NINA PASTORL

Que pena, com Alejandro Sanz do album Eres luz (1998)
Dos que se quieren, do album Eres Luz (1998)

Ya no quiero tu querer, com José El Francés (1999)

Sobre la arena, do album Cariailla (2000)

Burbujas de amor, do album Joyas prestadas (2006)

A
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6. Amor de San Juan, do album Joyas propias (2007)

7. Capricho de mujer, do album Capricho de mujer (2009)

8. Esperando verte, do album Esperando verte (2009)

9. Estoy enamorada de ti, do album La orilla de mi pelo (2011)

2.11. Ketama

Originalmente, o Ketama era formado por Jose Soto, Ray
Heredia e Juan Carmona. Posteriormente, os dois primeiros deixa-
ram o grupo e deram espaco para o irmao e o primo de Juan, José
Miguel e Antonio Carmona.

Ketama, cujo nome é de um vale que fica no Marrocos,
conseguia misturar as diferentes geracoes de flamenco e, por isso,
tinha muita popularidade na Espanha. Os vocais ja sao mais lim-
pos, apesar de se perceber a influéncia flamenca.

Esse conjunto se equiparava aos Gipsy Kings dos anos 80,
pois a maioria de suas composicoes eram rumbas. O Ketama, en-
tretanto, foi um pouco mais flamenco e se arriscava por palos mais
puros as vezes, com bom resultado.

Infelizmente, o grupo se desfez em 2004, mas deixou
uma influéncia muito forte sobre o novo flamenco, principal-
mente com os instrumentos usados nas rumbas, como guitarra
elétrica, contrabaixo, baixo, instrumentos de sopro e instrumen-
tos latinos de percussao.

Antonio Carmona, um dos seus vocalistas, continuou
com sucesso em carreira solo, com ritmos mais populares e me-
nos flamencos.
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PLAYLIST KETAMA:

1. Y es ke me he kambiao los tempos, do album Y es que me he cam-
biao los tempos (1990)

2. Kalikerio, do album Y es que me he cambiao los tempos (1990)

3. Loko, do album Y es que me he cambiao los tempos (1990)

»

Estay quieta nina, do album Y es que me he cambiao los tempos
(1990)

Pirata, do album Y es que me he cambiao los tempos (1990)
Demasiado corazén, do album El arte de lo invisible (1993)
Agustito, do album Toma Ketama! (1999)

Ari-ari-o, do album De noche, de Antonio Carmona (2011)

© N o o

2.12. Gipsy Kings

O Gipsy Kings iniciou sua formacao pelos irmaos Reyes,
que sao Nicolas, Pablo, Canut, Patchai e Andre, e pelos irmaos Ba-
liardos, que sao Diego, Paco e Tonnino.

O pai dos irmaos Reyes, José Reyes, era cantor e durante
muito tempo cantou com o guitarrista Manitas de Plata. Muitos
artistas eram fas da dupla, como Charlie Chaplin, Pablo Picasso,
Miles Davis e Salvador Dali.

Depois que os pais dos Reyes se mudaram para a Franca, o
grupo foi formado, em 1970, mas foi em 1987, com o hit Bamboleo,
que eles ficaram mundialmente famosos.

Os Gipsy Kings fizeram varias trilhas sonoras de filmes,
como The Big Lebowski, Toy Story 3, Camping 2, Chicas e o
musical Zorro. O estilo musical caracteristico do grupo sao as
Rumbas, em que sao misturados o blend flamenco com musica
oriental e latina.
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A lingua principal das letras dos Gispy Kings é o espanhol,
mas eles cantam também em romani, um dialeto préprio dos ciga-
nos, de origem grega, hungara, indiana e espanhola.

Atualmente, da formacao original apenas permanecem
Nicolas Reyes (cantor) e Tonnino Baliardo (violonista). Os demais
componentes sao de uma nova geracao. No Brasil o grupo este-
ve em 2012, e em 2018 retornou para divulgar seu novo album,
Savor Flamenco.

PLAYLIST GIPSY KINGS:

Alegria Spanish Guitar, do album Alegria (1989)
Bem, Bem, Maria, do album Gipsy Kings (1988)
Bamboleo, do album Gipsy Kings (1988)

Soy, do album Mosaique (1989)

Canto a Brazil, do album Compas (1997)

A o

Lolole, com o grupo Alabina do album Sahara (1999)

2.13. Manuel De Falla

Manuel de Falla y Matheu, ou apenas Manuel de Falla,
nasceu em 1876, em Cadiz. Recebeu as primeiras aulas de piano
de sua mae com nove anos e aos vinte mudou-se para Madrid
para se aperfeicoar. Em Madrid, em 1915, comp6s El Amor Brujo,
que inspirou varias releituras em palcos e no cinema.

Como compositor, aos trinta e um anos, foi convidado para
morar em Paris, onde ficou por dez anos. De volta a Espanha, foi
morar em Granada, e tornou-se grande amigo de Federico Garcia
Lorca, com quem criou um festival de canto do folclore andaluz,
pelo qual era apaixonado.
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Durante a Guerra Civil Espanhola, em 1936, tentou em
vao impedir o assassinato de Federico e se exilou na Argentina até
sua morte, em 1949, com sessenta e nove anos.

SINGLE MANUEL DE FALLA:

1. Danza ritual de fuego, da obra El Amor Brujo (1915)

2.14. Chano Lobato

Juan Miguel Ramirez Sarabia, mais conhecido como Cha-
no Lobato, nasceu em Cddiz em 1927, e comecou a cantar, ainda
crianca, por diversao.

Em 1953 ganhou um concurso de cante por Alegrias, sua
especialidade. Em 1962, gravou o primeiro de seus dez albuns.
Durante sua carreira, cantou para os melhores bailarinos de fla-
menco da Espanha, como Carmen Amaya, Matilde Coral e Ma-
nuela Vargas.

Chano faleceu em Sevilha, emn 2009. Em frente ao Centro Mu-
nicipal de Arte Flamenca, de Cadiz, ha uma estatua sua, em bronze.

SINGLE CHANO LOBATO:

1. Alegria de Cadiz, do album Aromas de Cadiz (1996)

2.15. Manuel Morao

Manuel Moreno Jiménez, que atende pelo nome artisti-
co de Manuel Morao, nasceu em 1929, em Jerez de la Frontera, em
Cadiz, em uma familia cigana humilde. Muito pequeno, aos onze
anos, jd comecou a ganhar dinheiro com seu toque flamenco.
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Manuel foi o primeiro guitarrista a tocar com contratem-
pos e a dificultar o toque da guitarra flamenca. Ele tem mais de
sessenta gravacoes com quase todos os artistas da cena flamenca.

Em 1987, criou a empresa Gitanos de Jerez para descobrir
novos talentos flamencos e promové-los ao mercado artistico. Em
2016, foi homenageado como o “Filho Predileto de Jerez de la Fron-
tera”. Manuel, atualmente com 90 anos, é testemunha de todas as
fases da evolucao do flamenco do século passado até hoje.

SINGLE MANUEL MORAO:

1. El sentié me lo quita, com Sernita de Jerez (1959)

2.16. La Paquera de Jerez

Seu nome verdadeiro era Francisca Méndez Garrido.
O apelido Paquera foi dado por uma avé e, como nasceu na cidade
de Jerez de la Frontera, em 1934, adquiriu o nome artistico La Pa-
quera de Jerez.

Em San Miguel, no bairro que nasceu, tem um monumen-
to lindissimo em sua homenagem: uma estatua de bronze em ta-
manho natural, em uma posicao bem caracteristica da cantaora.

La Paquera de Jerez morreu em 2004, depois de ter dedica-
do quase cinquenta anos para o flamenco e ter cantado com os gui-
tarristas Paco de Lucia e Manolo Sanlucar. Também cantou com os
famosos cantaores Camarén e El Chocolate. Participou de filmes,
como Flamenco, de Carlos Saura, e Vengo, de Tony Gatlif.

SINGLE LA PAQUERA DE JEREZ:

1. Malena, do album Malena (1976)
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2.17. Rocio Jurado

Maria del Rocio Trinidad Mohedano Jurado, ou simples-
mente Rocio Jurado, nasceu em 1946, em Cadiz. Sua familia era
humilde, o pai era sapateiro e cantor de flamenco, sua mae era
dona de casa e também gostava de cantar.

Rocio se apresentou pela primeira vez aos oito anos e par-
ticipou de varios concursos em emissoras radios. Como ganhava
todos os prémios, ficou conhecida como “La nifia de los premios”.

Aos dezesseis anos foi para Madrid com sua mae para tra-
balhar em um tablao e teve que mentir sobre sua idade para po-
der ser admitida. Profissionalmente, trabalhou como atriz e can-
tora. Cantava musicas romanticas, musicas folcldricas e flamenco.

Deixou uma vasta discografia, com mais de trinta al-
buns. Seu primeiro trabalho foi lancado em 1967 e o ultimo em
2006, ao vivo, meses antes de falecer de cancer de pancreas,
aos 61 anos.

SINGLE ROCIO JURADO:

1. Cancidn del fuego fatuo, do filme El Amor Brujo (1986)

2.18. Carmen Linares

Carmen Linares, ou Maria del Carmen Pacheco Rodriguez,
nasceu em Linares, na provincia de Jaén, sul da Espanha, em 1951.

Ela comecou no flamenco com sua familia, j4 que seu
pai era um guitarrista amador, chamado Antonio Pacheco. Tem
uma voz privilegiada para cantar flamenco e seu canto é pode-
roso e auténtico.
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Em 1965, instalou-se em Madrid e estreou discografica-
mente em 1970, com a guitarra de Juan Habichuela. Também
dividiu o palco com Camarén, Enrique Morente, os irmaos Habi-
chuela, Perla e El Gtiito.

Carmen ganhou varios prémios nacionais e internacio-
nais por seu canto e, junto com o cantor Manolo Sanlucar, gravou
varios poemas de Federico Garcia Lorca, que se transformaram no
album Locura de brisa e trino. Ela tem dez albuns gravados e seu
trabalho mais recente € de 2017, Verso a Verso.

SINGLE CARMEN LINARES:

1. A mi Lucia, do 4lbum La Luna en el Rio (1991)

2.19. Javier Ruibal

Javier Ruibal é natural de Cddiz. Nasceu em 1955, no dis-
trito de EI Puerto de Santa Maria.

Sua musica tem uma mistura muito interessante de jazz,
rock, ritmos afrocubanos, musica do norte da Africa, arabes e, cla-
ro, do flamenco.

Seu primeiro dlbum foi gravado em 1983 e, desde entao,
lancou mais doze CDs, sendo que o ultimo, Paraisos Mejores (2018),
€ uma coletanea de musicas inéditas que trazem os sonhos e a es-
peranca como tema de suas letras.

PLAYLIST JAVIER RUIBAL:

1. Isla Mujeres, do album Las damas primero (2001)
2. Pension Triana, do album Pension Triana (2010)
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2.20. Rosario Flores

Rosario Flores nasceu em 1963, em Madrid. E a terceira
filha da grande artista Lola Flores com o guitarrista flamenco An-
tonio Gonzalez.

Iniciou a carreira artistica aos cinco anos, como atriz,
mas em 1984 decidiu-se pela carreira de cantora, gravando seu
primeiro disco em 1992, De ley. JA ganhou duas vezes o Grammy
Latino e canta varios ritmos, como flamenco, rumba, tango, pop,
bolero e bossa nova.

Em 2001, atuou no filme de Pedro Almodoévar Hable
com ella, onde interpretou a toureira Lidia. Seus quinze albuns
refletem seu profissionalismo e talento. O ultimo data de 2018,
Noche de gloria.

SINGLE ROSARIO FLORES:

1. Laultima cancién, do album Contigo me voy (2006)

2.21. Jesse Cook

Apesar do nome de origem inglesa, Jesse Cook é francés.
Nasceu em Paris, em 1964, filho de pais canadenses: John Cook,
fotégrafo e cineasta, e Heather Cook, diretora e produtora de TV.
Quando adolescente, morou em Barcelona e se apaixonou pelo
som flamenco enquanto ouvia os discos de Manitas de Plata.

Mas, com a separacao dos pais, ele foi para o Canada com
a mae e, anos mais tarde, o pai se mudou para a cidade francesa de
Arles, onde, coincidentemente, foi morar como vizinho de Nicolas
Reyes, nada menos que fundador dos Gipsy Kings.
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A partir dai, Jesse Cook especializou-se em musica fla-
menca, sem perder seu interesse por jazz e musica classica. Jesse
tem doze albuns gravados e seu mais recente trabalho é Beyond
Borders, de 2017.

PLAYLIST JESSE COOK:

1. Qadukka al mayyas, com Maryem Tollar do album Nomade (2003)
2. Larumba del jefe, do album The Rumba Foundation (2009)

2.22. Benise

Roni Benise (pronucia-se Buh-nesai) nasceu em Nebrasca,
EUA, em 1965.

Desde a idade de onze anos, quando recebeu sua primeira
guitarra, Benise praticou implacavelmente, de forma autodidata,
dominando uma variedade de estilos diferentes que acabariam
por se tornar seu préprio som.

Embora incapaz de ler uma unica nota em partitura, ele
comecou a compor trabalhos originais com poderosos arranjos
emocionais que sao selvagens e refinados, produzindo um som tao
nervoso e exotico quanto romantico e sensual.

Benise descobriu o flamenco por acaso, enquanto ou-
via radio em seu carro. Em entrevista ele disse: “Ouvir a gui-
tarra flamenca no carro foi um momento de mudanca para
mim, porque o som me levou para longe a um lugar exatico,
em ajuste perfeito”.

Ele era rockeiro com grande influéncia de Jimmy Hen-
drix e Jimmy Page. Por isso, batizou seu flamenco de rockmenco.

Tentando a vida como musico em Los Angeles, foi rejeita-
do por quase todos os clubes e comecou a tocar nas ruas. Desco-
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berto por turistas, atualmente ele tem onze albuns gravados por
sua propria gravadora independente.

As gravacOes capturam os expressivos acordes da guitar-
ra espanhola com influéncias do mundo todo, levando os ouvintes
a destinos tdo culturalmente ricos como Espanha, Africa, Brasil,
Mediterraneo, Cuba, India e Egito.

SINGLE BENISE:

1. Flamenco a go-go, do album Meditarranea (2002)

2.23. Diego El Cigala

Ramon Jiménez Salazar nasceu em Madrid, em 1968. Fi-
cou conhecido como Diego devido a uma briga familiar e o apelido
El Cigala, que significa ‘lagosta’ ou ‘lagostim’, foi dado por seus ir-
maos para se diferenciar de outro grande cantor: Camaroén.

Iniciou sua carreira com doze anos e colaborou com va-
rios cantores e guitarristas antes de lancar seu primeiro album
solo, em 1997. Em 2000, Diego el Cigala conheceu o pianista cubano
Bebo Valdez e iniciou uma grande parceria com varias premiacoes.

Em 2010, esteve na Argentina para lancar seu disco Ci-
gala & Tango, com um repertoério baseado no tango argentino, no-
vamente premiado. Atualmente, tem estudado salsa e seu novo
projeto, Indestructible, de 2016, leva esse ritmo ao grande publico.

PLAYLIST DIEGO EL CIGALA:

1. Lagrimas negras, do album Ldgrimas negras (2003)
2. Luna de plata, do album Picasso en mis ojos (2005)
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2.24. Concha Buika

Maria Concepcion Balboa Buika, mais conhecida como
Concha Buika, nasceu em 1972, em Palma de Malorca, a capital das
[lhas Baleares, na Espanha.

Em 2000, ela lancou seu primeiro album, Mestizuo, e em
2017 foi produzido seu nono album. Buika combina todos os esti-
los com suas letras carregadas de emocao e sua voz sensual a faz
uma cantora sem paralelos.

Além de shows, ela assina musicas em trilhas sonoras,
como a do filme A pele que habito, de Pedro Almodévar.

SINGLE CONCHA BUIKA:

1. No habra nadie en el mundo, do album Niria de fuego (2008)

2.25. Miguel Poveda

Miguel Angel Poveda Ledn, mais conhecido como Miguel
Poveda, nasceu em 1973, em Barcelona, em uma familia humilde
e sem vocacoes para artes.

Miguel, timido, cresceu ouvindo flamenco no radio e em
discos de sua mae, mas nao tinha com quem compartilhar seu gos-
to, pois vivia em uma cidade que nao tem tradicao flamenca. Por
esse motivo, viveu a infancia solitariamente, e aprendeu a cantar
flamenco como autodidata.

Aos quinze anos, subiu ao palco pela primeira vez e, em
1995, gravou seu primeiro album. Sua participacdo como ganha-
dor de prémios em varios festivais e sua colaboracdo com varios
outros artistas flamencos o deixaram mundialmente conhecido.
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Miguel tem quatorze albuns, ja participou como ator em
dois filmes, e como cantor em dois documentarios de Carlos Sau-
ra. Seus dois ultimos albuns sao de 2018. Enlorquecido foi lancado
no inicio daquele ano e contém musicas baseadas em poemas de
Federico Garcia Lorca. No final do ano, Poveda lancou o CD duplo
El tiempo pasa volando, com cancoes suas e de artistas renomados
para celebrar seus 30 anos de carreira.

SINGLE MIGUEL POVEDA:

1. Lamento por Alegria, do album Sueria Flamenco (1998)

2.26. Rodrigo Domingos

Ao contrario do que se pode pensar, temos no Brasil exce-
lentes guitarristas flamencos, como é o caso de Rodrigo Domingos.

Compositor, multi-instrumentista e arranjador, ele nasceu
em 1976 e teve seus primeiros contatos com a musica aos sete anos.
Iniciou seus estudos como autodidata aos dez anos de idade.

Em 1995, ingressou na faculdade de musica da Universi-
dade de Sao Paulo, no curso de Bacharelado em Violao, estudando
com o grande violonista Edelton Gloeden.

Participou de diversos recitais e festivais por todo o Brasil.
Durante quinze anos, foi guitarrista flamenco, fazendo shows por
todo o pais com as principais companhias nacionais e, em 2004,
gravou o CD Noches de Esparia com varios companheiros. Seus
temas ja fizeram parte de inimeros programas e documentarios
de diversos canais. Hoje se dedica a composicao de trilhas sonoras
orquestrais e arranjos.
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PLAYLIST RODRIGO DOMINGOS:

1. Cancién para mi hijo, com Edson X, do album Noches de Es-
paria (2004)
2. La mariana, do album Noches de Esparia (2004)

2.27. David Bisbal

David Bisbal nasceu em Almeria, em 1979. Sua vocacao
para musica foi notada pelos pais desde cedo e ele chegou a deixar
a escola para se dedicar a arte.

Em 2001, David foi o segundo finalista do reality show
Operacion Triunfo, similar a alguns que tém no Brasil para desco-
brir talentos. Devido a sua exposicao no programa, foi notado pela
gravadora Vale Music, que gravou seu primeiro album, Corazon
Latino, em 2002. Em 2003, David comecou uma turné na América
Latina, com conquistas de varios prémios.

Em 2004, ele lancou seu segundo album, Buleria. Este se
tornou um hit e rapidamente subiu para o topo das paradas na Es-
panha, na Ameérica Larina e nos EUA. Buleria é um album com
a intencao de prestar homenagem a sua terra natal e inclui um
sabor de flamenco junto com seu costumeiro estilo latino.

Nos dezesseis anos de carreira, David ja gravou nove al-
buns, sendo que o ultimo foi em 2017, Hijos del mar.

SINGLE DAVID BISBAL:

1. Buleria, do album Buleria (2004)
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2.28. Maria Toledo

Maria Rodriguez del Alamo nasceu em 1983, em Toledo,
perto de Madrid, e leva o nome de sua cidade natal como nome
artistico, segundo o costume flamenco.

Maria Toledo comecou a cantar com oito anos, fez parte
do coro de Rocio Jurado e também cantou com Manolo Sanlucar.
Ela é formada em Direito e também em piano, pelo conservato-
rio de Toledo.

Maria tem uma peculiaridade extraordinaria: é a uni-
ca cantora flamenca que canta e toca piano ao mesmo tempo.
Seu primeiro disco foi lancado em 2009; o ultimo, que se chama
Magnetica, em 2016.

Seu segundo album Unas Rojas (2012) tem esse nome devi-
do a sua marca registrada. Em uma entrevista ela disse que sempre
pinta as unhas de vermelho para ter mais destaque ao tocar piano.

O album ConSentido (2015) ganhou o prémio de melhor al-
bum flamenco no Grammy Latino.

SINGLE MARIA TOLEDO:

1. Tangos retrecheros, do album ConSentido (2015)

2.29. Chanela

Chanela é um grupo formado por Veronica, Virginia e
José, dedicado a musicas de rumbas, sevillanas, bulerias, tangos,
zambomba e latina. Sua formacao é de 1994, data de seu primeiro
album, Flamenco de hoy. Seu ultimo album, Flamenco Latino, é de
2010. Por nao serem muito conhecidos do publico fora da Espanha,
as informacoes sobre o grupo Chanela sdo muito restritas.
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PLAYLIST CHANELA:

1. Endikela, do album Flamenco Nuevo: de Andalucia Rio (2000)
2. Amorau de Liguel, do album Flamenco Nuevo: de Andalucia
Rio (2000)

2.30. Maita Vende Ca

O conjunto Maita Vende Ca, cujo nome, na lingua dos ciga-
nos espanhdis, significa “minha mae é cigana” ou “minha origem é
cigana’, tem uma historia curiosa.

Surgiu de um acidente ocorrido com o cantor Antonio
Canas, que fraturou a perna e foi submetido a repouso absoluto,
por recomendacao médica. Para nao se aborrecer com o tratamen-
to, comecou a convidar seus amigos para algumas sessoes flamen-
cas de canto e baile em sua casa, as famosas juergas flamencas.

Maita Vende Ca mesclou, em suas musicas aflamencadas,
elementos exdticos dos arabes e os ritmos latinos, sempre com um
toque divertido. Assim, surgiu seu primeiro disco, Maita vende Ca,
em 1996. O ultimo, X20+, de 2017, foi gravado em comemoracao
aos vinte anos de carreira, com grandes artistas convidados.

SINGLE MAITA VENDE CA:

1. Rankankin, do album Trabajito me ha costao (2001)

2.31. Danza Fuego

O grupo flamenco Danza Fuego conta com varios artistas:
Enrique Heredia (vocais, guitarra, percussio e bandoneon); Espe-
ranza Figueras (vocais e castanholas); Sabine Weber, Roswitha
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Braun, Chiquilin de Cordoba, Mimi Heredia (vocais); Rampli de
Chiclana (guitarra e percussao); Rainer “El Loco” Hawelka (guitar-
ra); Samuel Bandara (violoncelo); El Lobito (flauta); Norbert Huwer
(clarinete, saxofone); Christoph Mersinger (baixo); Rafael Amaro
(bateria e percussao); Manolo Lojo (percussao e vocais).

Como se pode perceber, eles fazem musica no estilo de
flamenco moderno, com instrumentos classicos incorporados aos
tradicionais. O resultado € uma musica melodiosa e leve.

Eles tém cinco albuns gravados e tém musicas em outras
cinco coletaneas flamencas, porém nao sao muito divulgados.
No Brasil, eles chegaram por meio do CD The Best of Flamenco
from Spain, em 1997. Em 2016, lancaram seu ultimo album, Fla-
menco Andalucia.

SINGLE DANZA FUEGO:

1. Alegria, do dlbum The Best of Flamenco From Spain (1997)

2.32. Los Alhama

Los Alhama era uma banda que fazia musicas ciganas,
principalmente rumbas, como os Gipsy Kings. Por ser um grupo
antigo e ja desfeito, nao é facil encontrar referéncias sobre eles.
Eles tém dois dlbuns, Flamenco e Los Alhama, e aparecem em
oito coletaneas.

PLAYLIST LOS ALHAMA:

1. Gitana, do dlbum The Best of Flamenco From Spain (1997)
2. La Juani, do album The Best of Flamenco From Spain (1997)
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2.33. Ziroq

O grupo Ziroq foi formado em 1997, na Califérnia, pelo
encontro do guitarrista e cantor inglés, Marcus Nand, e o baixista
americano, Carmine Rojas.

Apesar de nascido na Inglaterra, Marcus Nand foi para a
Espanha com oito anos e acompanhou muitos ciganos em sua ado-
lescéncia. Carmine Rojas, de descendéncia latina, ficou famoso por
ter tocado com David Bowie, Julian Lennon, Rod Stewart, Tina
Turner, Stevie Wonder, entre outros.

O nome do grupo, Zirog, € um jogo de palavras baseado em
Siroco, que é o vento que sopra do deserto do norte da Africa para o
sul da Espanha. Siroco, metaforicamente, designa a difusiao da cultura
arabe na Europa, e é o nome de um belissimo disco de Paco de Lucia.

SINGLE ZIROQ:

1. Que pena, do album Zirog (2002)

2.34. Ojos de Brujo

O grupo Ojos de Brujo surgiu em 1999, em Barcelona, com
o guitarrista Ramon Giménez, a cantora Marina “La Canillas” e o
percussionista Xavi Turull. O grupo incorporou elementos de hip-
-hop, funk, jazz, salsa, reggae e musica eletrénica ao flamenco e o
resultado foi um som novo, apaixonante.

Os musicos tém um estilo bem alternativo, usam roupas
indianas, rastafari e muitos acessorios, nao se parecem nem um
pouco com os artistas flamencos tradicionais, que conservam o
estilo cigano.
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O grupo tém oito albuns, sendo o primeiro de 2001, Ven-
gue. A compilacao Corriente Vital 10 arios, de 2010, é o ultimo. Em
2012, o grupo se desfez e seus integrantes continuam em traba-
lhos individuais.

PLAYLIST OJOS DE BRUJO:

1. Vacileo, do album Vengue (2001)
2. Tesoro, do album Vengue (2001)

2.35. Chambao

Chambao é um grupo de Malaga, de musica flamenco-ele-
trénica, conhecida como Flamenco Chill, formmado em 2001. Segun-
do o dialeto andaluz, um chambao é uma tenda de campismo im-
provisada para proteger-se do sol e da brisa da tarde na praia.

O seu primeiro trabalho, Flamenco Chill, foi um sucesso de
vendas. Apds esse, outros nove albuns lhe conferiram o merecido re-
conhecimento e sucesso. A parceria com outros artistas, como Enri-
que e Estrella Morente, Carles Benavent, Javier Ruibal, Toté la Mom-
posina, Rosario Flores, Ricky Martin, Antonio Carmona, Caetano
Velozo, confirmam a qualidade e seriedade do trabalho de Chambao.

Maria del Mar, conhecida como La Mari, vocalista, € a uni-
ca que continua na banda desde sua formacao original. Em 2007,
ela se recuperou de um cancer e continuou em atividade. Em feve-
reiro de 2018, o grupo fez seu show de despedida e La Mari iniciou
sua carreira solo.

PLAYLIST CHAMBAO:

1. Papeles mojados, do album Con otro aire (2007)
2. Desconocido, do album Endorfinas en la mente (2003)
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2.36. Andy & Lucas

Andrés Morales e Lucas Gonzalez nasceram em 1982,
cresceram no mesmo bairro, La Laguna, em Cddiz, e estudaram na
mesma escola.

Em 2003, tendo Andy como principal compositor, eles
lancaram seu primeiro album, Andy & Lucas, com treze musicas.
A musica Son de Amores se tornou o sucesso do verao espanhol.

Em quinze anos de carreira, eles ja gravaram dez albuns, e
tiveram participacdes em trabalhos de outros artistas, como Nifia
Pastori. O ultimo trabalho, de 2018, chama-se Nueva Vida.

SINGLE ANDY & LUCAS:

1. La llama del amor, com Nifa Pastori, do album En su salsa (2004)

2.37. Decai

O grupo Decai foi formado em 2005 por trés jovens com-
ponentes: Pablo Iglesias, Emi Nuriez e Francis Chicé Dominguez,
todos da bela cidade litoranea de Cadiz.

Esse grupo gosta da fusdo do flamenco com reggae e é
muito popular entre os jovens na Espanha. Em treze anos de car-
reira, eles tém quatro albuns e quatro singles.

SINGLE DECALI:

1. Ellay yo, do album Baila Morena (2008)
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2.38. Fondo Flamenco

Representantes do flamenco moderno, o grupo Fondo
Flamenco foi formado em Sevilla, cidade natal dos trés integran-
tes: Alejandro Astola, Rafael Ruda e Antonio Manuel. Esse gru-
po teve seu primeiro CD lancado em 2007, quando eles tinham
apenas dezoito anos.

O grupo se chama Fondo Flamenco porque Astola e Rafael
foram fazer fotos em um tipico patio sevilhano, com uma fonte no
centro e cercada por colunas em estilo arabe, e Astola, brincando,
disse: ‘ei, vamos tirar uma foto neste fundo flamenco... e ai ficou
Fondo Flamenco.

Durante a curta carreira eles lancaram cinco albuns. Em
2013, despediram-se dos fas e cada integrante seguiu sua carrei-
ra independente. Antonio e Rafael mantém um canal no Youtube
para divulgar seus trabalhos como musicos e Alejandro lancou,
em 2015, um album solo.

PLAYLIST FONDO FLAMENCO:

1. Princesa, do album Contracorriente (2007)
2. Escuchame mujer, do album Contracorriente (2007)

2.39. Los Marismenos

O grupo Los Marismerios, fundado por Antonio Herrero,
Antonio Mendoza, Emilio Losada e Manolo Millan, em 1965, foi
um dos pioneiros a gravar sevillanas. E um dos grupos mais impor-
tantes e influentes do género, embora também cantem rumbas e
fandangos. Mais tarde, em 1967, Juan Alejandre (Juanini) se juntou
a0 grupo para a gravacao do primeiro album.
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Los Marismenos € um grupo natural de Huelva, no sul da
Espanha. Quebrando a tradicao de que as Sevillanas tenham letras
sobre Sevilla e sobre o povo andaluz, esse grupo comecou a cantar
oracoes nos anos 80.

O grupo foi tendo outras formacoes pela saida ou faleci-
mento de algum membro. O Uinico membro da formacao original
que atua até hoje € Emilio Losada.

O grupo gravou vinte e trés albuns, sendo o primeiro e o
ultimo, de 1971 e 2002, respectivamente, e lancou quatorze compi-
lacoes, sendo a ultima em 2015.

As sevillanas tém um estilo de musica com ar de saudade,
mesmo para quem nao conhece Sevilla ou mesmo para quem nun-
ca ouviu uma sevillana.

PLAYLIST LOS MARISMENOS:

1. La historia de una amapola, do album De Coco (1979)
2. Enamorao de ti... Rocio, do single Enamorao de ti... Rocio (1984)
3. Que guapa esta Sevilla, do album Sonido Andaluz 2 (1974)

2.40. Cantores de Hispalis

Juan Luis Calceteiro (Juani) e Pascual Gonzalez eram co-
nhecidos como Los Macarenos, em 1976. Um ano depois, juntaram-
-se a eles Rafael Ojeda (Falin) e José Antonio Rua e, entdo, todos
eles viraram os “Cantores de Hispalis”, especializando-se no ritmo
das Sevillanas. Seu primeiro album é de 1978, Cosas de mi tierra.

Esses quatro sevilhanos fizeram uma verdadeira revolu-
cao na musica popular espanhola, incorporando as ultimas tec-
nologias instrumentais em suas gravacoes. Em 1989, Rafael e José
Antonio deixaram o grupo e Carlos e Mario Ruiz se juntaram a ele.
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O grupo se dissolveu nos anos 90, cada um seguiu carrei-
ra solo. Entretanto, voltaram a formacao de grupo sob o nome de
“Pascual Gonzaléz e Cantores de Hispalis”. Com essa formacao gra-
varam mais quatro albuns. Em 2018 gravaram seu ultimo album,
Cristo: pasion y esperanza.

SINGLE CANTORES DE HISPALIS:

1. A bailar, a bailar, do album Al'baraka (1998)

2.41. Pata Negra

O grupo Pata Negra foi formado pelos irmaos Raimundo e
Rafael Amador Fernandez, em 1978, em Sevilla.

Por misturar flamenco com pop-rock e blues, batizaram seu
estilo de bluesleria e fizeram grande sucesso nos anos 80 na Espanha.
Em 1995, o grupo terminou, apés terem lancado sete dlbuns, e Rai-
mundo continuou em carreira solo.

SINGLE PATA NEGRA:

1. Pasa la vida, do 4lbum Blues de la Frontera (1987)

2.42. Luces del Alba

Pouca coisa encontra-se sobre esse grupo, comandado
por Juan José Orta, provavelmente porque sua atuacao é restri-
ta a Espanha.

Entretanto, é possivel conseguir seus trés albuns no Brasil
e, devido a sua qualidade musical, suas sevillanas sao ouvidas em
espetaculos nacionais de danca flamenca.
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Na Espanha, eles influenciaram a geracao musical seguinte,
pois Juan Juanelo, filho de Juan José Orta, canta desde muito cedo e
ja alcancou sucesso nas rodas de bulerias em Utreta e Chipiona.

Seus trés lancamentos sdo: Sevillanas de siempre: Salve Ro-
ciera Ol¢ Olé (1997), Tengo uma cita em Sevilla (1998) e a compilacdo
Luces del Alba (2013).

PLAYLIST LUCES DEL ALBA:

1. Mala Partia, do album Sevillanas de siempre: Salve Rociera del Olé
Olé (1998)

2. Esa mujer, do album Sevillanas de siempre: Salve Rociera del Olé
Olé (1998)

3. Hablando de amor, do album Sevillanas de siempre: Salve Rociera
del Ol¢ Ol¢ (1998)

2.43. Homenagem a artistas inesqueciveis

Neste topico, estao registradas homenagens a artistas
brilhantes que marcaram suas épocas e foram citados nos pro-
gramas Arte Flamenca; entretanto, ndo foram exibidas musicas
relacionadas a eles.

2.43.1. Carmen Amaya

Carmen Amaya é considerada a maior bailaora de sua ge-
racdo e a personalidade mais extraordinaria de todos os tempos
em danca flamenca.

Ela nasceu em uma familia de ciganos, na favela de So-
morrostro, hoje Vila Olimpica de Barcelona. Sua data de nasci-
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mento é controversa: algumas referéncias indicam 1913, e ou-
tras, 1918.

Carmen Amaya comecou a dancar aos cinco anos, acom-
panhada no violdo por seu pai. Nesta época ela dancava em bares
a beira-mar em Barcelona.

Um jovem, chamado Agustin Castellon Campos, mais co-
nhecido como Sabicas, a viu dancando ainda menina e mais tar-
de disse: “Eu a vi dancar e parecia que era algo sobrenatural para
mim... Eu nunca vi ninguém dancando como ela”. Sabicas tornou-se
um grande guitarrista flamenco e a acompanhou por muitos anos.

Carmen Amaya mudou-se para os Estados Unidos, em
1936, onde passou a atuar em varios filmes que quebraram recordes
de bilheteria, incluindo Romeu e Julieta, uma adaptacao para o baile
flamenco, e o curta-metragem Danzas Gitanas (dancas ciganas).

Carmen dancou na Casa Branca em duas ocasides - em
1944, convidada por Franklin Roosevelt, e em 1953, convidada por
Harry S. Truman. Amaya faleceu em 1963 e esta enterrada no Ce-
mitério do Sudoeste de Barcelona.

2.43.2. Lola Flores

Maria Dolores Flores Ruiz, nascida em 1923, em Jerez
de la Frontera, foi uma das figuras mais queridas da Espanha no
século XX. Famosa cantora folclérica, bailarina e atriz, ficou co-
nhecida por Lola Flores. Com 16 anos, estreou no Teatro Villamar-
ta com o espetaculo Luces de Esparia.

Casou-se com o guitarrista Antonio Gonzalez Batista (El
Pescailla), em 1958, com quem teve trés filhos. Faleceu em 1995 e a
cidade de Jerez de la Frontera a homenageou com a inauguracao de
uma estatua em bronze.
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2.43.3. Manolo Escobar

Manuel Garcia Escobar, mais conhecido com o Manolo
Escobar, nasceu em 1931, na cidade de Almeria. Manolo Escobar
€ o quinto dos dez filhos de Antonio Garcia e Maria del Carmen
Escobar, a quem dedicou a cancdo Madrecita Maria del Carmen.

Seu pai deixou a tradicao agricola familiar para dedi-
car-se a hotelaria e cultura. Assim, conheceu um maestro re-
publicano aposentado, que lhe deu abrigo e se ocupou com a
formacao de todos os seus filhos, incluindo a musica. Manolo
comecou a tocar alaude e também aprendeu piano em seus pri-
meiros anos.

Aos catorze anos mudou-se para Barcelona, onde traba-
lhou como aprendiz de varios oficios. Ele comecou na carreira ar-
tistica junto com seus irmaos, Salvador e Baldomero. Mais tarde,
outros dois irmaos foram incorporados ao grupo.

No campo sentimental, trés meses depois de conhecer a
alema Anita Marx, casou-se com ela, em Col6nia, Alemanha, sem
falarem um o idioma do outro. Com mais de 50 anos de casamen-
to, sdo pais de uma filha adotiva, Vanessa, a quem dedicou a can-
cao Mi pequena flor.

Fez muito sucesso em Madrid como cantor e ator. Partici-
pou de mais de vinte filmes e lancou quase oitenta albuns musi-
cais. Seu dlbum mais vendido foi Y Viva Espana, que vendeu seis
milhdes de copias originais e dez milhoes de cdpias em subsequen-
tes reedicdes oficiais. Foi o album mais vendido na histéria da mu-
sica da Espanha, desde 1973 até 1992.

Desde o inicio da década de 90, estabeleceu-se em sua
casa de campo em Benidorm, Provincia de Alicante, onde faleceu
em 2013.
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2.43.4. Manuel Alejandro

Manuel Alejandro nasceu em 1933, em Jerez de la Frontera.
E um compositor espanhol de cancdes de amor latinas.
Ele escreveu, comp0s e arranjou musicas para os diversos artistas
como Luis Miguel, Rocio Jurado, Placido Domingo, Julio Iglesias,

Ray Connif, Lola Flores, Nino Bravo, entre muitos outros.

2.43.5. Antonio Gades

Antonio Esteve Rdédenas, artisticamente conhecido como
Antonio Gades, nasceu em 1936, em Elda, Espanha. Logo apéds a
Guerra Civil Espanhola, sua familia mudou-se para Madrid, onde
ele comecou a trabalhar, aos onze anos, em trés empregos diferen-
tes para completar a renda familiar.

Aos treze anos, ele percebeu que jovens bailaores ganha-
vam bons saldrios e iniciou suas primeiras aulas de danca. Aos de-
zesseis anos, comecou a trabalhar em um cabaré. Também tentou
ser toureiro, mas achou que a danca seria mais seguro. Ele mesmo
disse certa vez: “Nao tenho veia artistica, tenho fome”.

As portas foram se abrindo a Antonio Gades a partir de
1961, quando trabalhou na Italia e Franca. De volta a Espanha, ini-
ciou a carreira de ator.

Seu grande sucesso veio quando foi nomeado diretor do
Ballet Nacional da Espanha e, por esse trabalho, filmou com Carlos
Saura a trilogia flamenca de maior sucesso nos cinemas. Em 2004,
Antonio Gades faleceu, vitima de um cancer.

Programa Arte Flamenca: 7 Anos de 107,7 \ 101




2.43.5. Cristina Hoyos

Cristina Hoyos nasceu em 1946, em Alfafa, distrito de Se-
villa. Quando crianca, dancava nas ruas de sua cidade e sonhava
em ser bailaora profissional.

Em 1969, foi descoberta por Antonio Gades e eles traba-
lharam juntos por vinte anos, inclusive nas filmagens da trilogia
de flamenco de Carlos Saura. Também fez outros filmes de danca,
como Montoyas y Tarantos (1989).

Em 1989, fundou sua prépria companhia, Ballet Cristina
Hoyos, e em 2009 apresentou seu décimo espetaculo, Poema del
Cante Jondo.

2.43.6. Carles Benavent

Carles Benavent, nascido em 1954, foi atraido desde cedo
por blues e rock, principalmente por Jimi Hendrix. Carles é um
baixista de jazz totalmente autodidata, que fundou o grupo Misica
Urbana e com quem gravou dois albuns.

Chegou a criar um modo de interpretar o baixo elétrico
“para o flamenco”, utilizando-o como uma alzapua (estilo de bater
e soltar as cordas com os dedos). Carles é um daqueles génios privi-
legiados que ja contou com parcerias de diversos artistas renoma-
dos, como Chick Corea, Miles Davis e Paco de Lucia.

2.43.7. Antonio Canales

Antonio Canales nasceu em 1961, em Sevilla, em uma fa-
milia de geracoes de artistas. Ele comecou seus estudos no Ballet
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Nacional, do qual ele era solista. Apos dancar com grandes artistas,
em 1992 ele fundou sua propria companhia de danca.

Fez filmes de danca, como Montoyas y Tarantos, junto com
Cristina Hoyos, e participou de clipes de musicas com Ketama e
Alejandro Sanz.

Também foi escolhido como imagens de empresas como
Ericson, Ducados, Cruz Campo e Air Europa. Pela sua ligacdo com
a moda, ja desfilou como modelo para John Galliano, Gucci e Ver-
sace, entre outros.

2.43.8. Maria Pagés

Maria Jesus Pagés Madrigal nasceu em 1963, em Sevilla.
E dona de um estilo de flamenco contemporaneo unico, que a fez
ganhar notoriedade, principalmente apds sua aparicao no espeta-
culo de sapateado irlandés Riverdance, em 1995.
Com sua companhia, Maria Pagés criou vinte e um espe-
taculos, de 1990 a 2017
e Sol y sombra (1990);
De la luna al viento (1994);
El perro andaluz. Burlerias (1996);
La Tirana (1998);
Flamenco Republic (2001);
Canciones, antes de una guerra (2004);
Sevilla (2006);
Autorretrato (2008);
Flamenco y poesia (2008);
Dunas (2009);
Mirada (2010);
Utopia (2011);
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e Casidivina, leve (2012);

e La alegria de los nifios (2013);

e Siete golpes y un camino (2014);

e Yo, Carmen (2014);

e Oyeme con los ojos (2014);

e No dejes que termine el dia (2015);
e Visages (2016);

e Dance of hearts (2017);

e Una oda al tiempo (2017)

2.43.9. Chicuelo

Juan Gomez “Chicuelo” nasceu em Barcelona, em 1968, e
Iniciou, ainda crianca, seus estudos de guitarra, na atmosfera dos
clubes de flamenco.

Aprendeu com grandes mestres da guitarra flamenca,
como Manolo Sanlucar e Isidro Murnoz. No inicio de sua carreira,
trabalhou no Tablao de Carmen, em Barcelona.

Em 2000, ele apresentou seu primeiro CD solo e seu pro-
prio repertério, Complices. Este trabalho foi premiado como me-
lhor album solo de guitarra pela revista Flamenco Hoy. Em 2014,
Chicuelo iniciou um projeto com Marinah (ex-cantora do Ojos de
Brujo) e até hoje faz trabalhos com Miguel Poveda.

2.43.10. Eva Yerbabuena
Eva Maria Garrido nasceu em Frankfurt, em 1970 e, com

dezessete dias, foi levada ao povoado de Ojigares, em Granada, para
morar com seus avés. Quando ela tinha oito anos, os pais retorna-
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ram a Espanha e ela foi morar com “aqueles que mal conhecia”.

Suas tardes eram divertidas devido a tia Encarnita, mas,
aos onze anos Eva perdeu sua tia e um sentimento de tristeza pro-
funda se fixou em sua alma. Sé nao foi maior que o sentimento da
perda da avo, que a fez ficar mais introspectiva. Como seus pais
tinha dificuldade de pagar a escola, Eva comecou a dar aulas de
danca com doze anos.

Em 1985, comecou a trabalhar em uma companhia de dan-
ca e na década de 90 dancou ao lado de grandes bailaores. Seu apeli-
do, Yerbabuena (horteld) foi dado pelo luthier Francisco Manuel Diaz,
em referéncia a outro artista de Granada, Frasquito Yerbabuena.

Em 1998, criou sua prépria companhia, Eva Yerbuena Bal-
let Flamenco. Desde entao, ja produziu quinze espetaculos e parti-
cipou de dois documentarios sobre flamenco.

2.43.11. José El Francés

José “El Francés”, cujo verdadeiro nome é José Rodriguez
Vasquez, nasceu em 1971, em Hérault, na Franca.

José tinha dez anos quando se mudou para Madrid e ou-
viu Camardn pela primeira vez. Como ja tinha origens ciganas, de-
cidiu seguir a carreira artistica.

Iniciou sua carreira de compositor e cantor e conseguiu
realizar seu sonho: ter uma musica de sua composicao cantada
por Camarodn, em seu ultimo album, Potro de rabia y miel, de 1992,
gravado meses antes de Camaron falecer. Nesse mesmo ano, José
gravou seu primeiro album, Las calles de San Bras, e em 2017, seu
ultimo, Hoy soy feliz.
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2.43.12. La Schica

Elsa Rovayo, mais conhecida como La Schica, nasceu em
Ceuta, em 1976.

Aos quinze anos, mudou-se para Madrid para estudar bai-
le flamenco, mas encantou-se pelo canto e, em 2008, lancou seu
primeiro disco, Trabajito de Chinos.

Tem forte influéncia flamenca mesclada com musica con-
temporanea, africana, brasileira e latina. La Schica tem dois 4lbuns
e faz shows por todo mundo em colaboracao com varios artistas.

2.43.13. Rosario de Toledo

Rosario de Toledo nasceu em Cddiz, em 1977. E licencia-
da em danca pelo Conservatorio de Sevilla e comecou sua carreira
artistica em 1994, com o espetaculo Por ley de vida, dirigido por
Charo Cruz e Enrique El Extremernio.

Ja trabalhou com grandes nomes do flamenco, como Mi-
guel Poveda, Israel Galvan, Javier Barén, Joaquin Grilo, Manuela

Carrasco, entre outros.

2.43.14. La Hangara

Sonia Priego nasceu em 1980, em Sevilla, e iniciou sua car-
reira artistica como bailaora e professora de flamenco.

Por acaso, cantou um dia em um karaoké e um empresa-
rio a levou para fazer testes e a contratou. Como suas alunas ja a
chamavam de La Hungara, o apelido ficou.
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Aos vinte e um anos, em 2001, criou seu primeiro album
e, em 2016, lancou seu décimo quinto album, La nifia bonita.

2.43.15. Soniquete

Soniquete € um grupo de jovens artistas flamencos da ci-
dade de Jerez de la Frontera. Eles ficaram muito conhecidos na Eu-
ropa pelo single Chocolate, de 2010. Em 2014, montaram um espe-
taculo teatral em que um professor ensina a seus alunos os ritmos
flamencos.
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3. Viajando pelo Flamenco

Esse capitulo nao foi escrito com pretensao de ser um
guia turistico, pois ndo sao apresentadas todas as cidades que
tém correlacao com o flamenco, mas as principais de cada pro-
vincia da Andaluzia (Almeria, Cadiz, Cérdoba, Granada, Huel-
va, Jaén, Malaga e Sevilla) (Figura 9) e outras com grande fluxo
de turistas, além da capital espanhola. A grafia das cidades esta
em espanhol.

Ademais, em cada cidade escolhida nao sao mostrados to-
dos seus pontos turisticos, e sim, algumas atracées que se correla-
cionam com as musicas executadas no programa Arte Flamenca.

Como cada programa possuia apenas trinta minutos de
duracao, foram apresentadas seis ou sete musicas associadas as
sucintas informacoes. Assim, neste caitulo, como nos outros an-
teriores, o conteudo serve para despertar a curiosidade do leitor
sobre o tema.

A Espanha faz fronteira com Portugal a oeste, e com a
Franca ao nordeste. Tem um amplo litoral ao norte, sudeste e
sul. O pais esta separado de Marrocos, e da Africa, pelo Estreito
de Gibraltar, de apenas 14,24 km, com profundidades de 300m
a 1000m. Por esse motivo, recebeu forte influéncia africana e
arabe, formando um povo multicultural, caracteristica primor-
dial do flamenco.
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Figura 9 — Regido da Andalucia, sul da Espanha

(em destaque, delimitada em vermelho)
Fonte: Google Maps (adaptado pela autora)
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3.1. Madrid

Figura 10 - Vista de Madrid
Fonte: Julius Silver, por Pixabay

Madrid (Figura 10) é a capital da Espanha e ponto central
da Peninsula Ibérica (Figura 11).
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Figura 11 - Localiza¢dao de Madrid na Espanha
Fonte: Google Maps (adaptado pela autora)

A visita a Madrid pode ser iniciada pela estacdo de trem
Atocha, que infelizmente ficou famosa por ter sido vitima de um
ataque terrorista em 11 de marco de 2004. Na ocasido, quatro bom-
bas explodiram em um trem entre sete e meia e oito horas da ma-
nh3, horario de pico. Quase duzentas pessoas morreram e mais de
mil e setecentas ficaram feridas.

Entretanto, na verdade a fama de Atocha é por sua bela
arquitetura (Figura 12), com um jardim interno tropical riquissimo
em espécies vegetais, com varias e enormes palmeiras. E um show
para o viajante que chega pela primeira vez em Madrid.
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Figura 12 — Vista panoramica da Estacdo de Atocha, Madrid
Fonte: Pixabay

O prédio atual ja foi restaurado e foi construido, essencial-
mente, em aco e vidro, dando um aspecto moderno a uma cons-
trucao que se iniciou em 1828. Na frente da estacao, fica a Praca do
Imperador Carlos V, que foi o ultimo imperador do reino saxao a
ser coroado por um papa, em 1530.

Com relacao a histéria do local, apesar de ter sido ocupado
desde a pré-histodria, as referéncias da regido datam do século IX.

Durante o reinado de Muhammad I, foi mandado cons-
truir um pequeno palacio na localidade. Hoje em dia, no sitio
onde antes se erguia esse edificio, esta o Palacio Real de Madrid.
Em torno desse paldcio, desenvolveu-se uma povoacao de pou-
cos habitantes, chamada al-Mudaina. Perto do palacio, corria o
rio Manzanares, ao qual os muculmanos chamaram al-Majrit (em
arabe: fonte de agua). O nome evoluiu para Majerit, e mais tarde
transformou-se em Madrid.

Desde 1561, Madrid é a capital da Espanha, pois, geografi-
camente, a cidade encontra-se no meio da peninsula Ibérica, por-
tanto é um ponto estratégico para governar toda a Espanha. Hoje,
a cidade tem perto de cinco milhdes de habitantes.

O clima da cidade é mediterraneo, com estacdes bem defi-
nidas e extremas: invernos frios com geadas frequentes; e veroes
quentes, com temperaturas que normalmente passam os 35°C.
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O simbolo de Madrid é um urso com as patas dianteiras
apoiadas em um medronheiro, uma arvore tipica da regiao. A his-
téria conta que orei Alfonso XI cacou um urso pardo nos arredores
do palacio e o animal entrou para o escudo da cidade. A estatua,
em bronze, foi entregue a cidade pelo escultor Antonio Navarro
Santafé, em 1967, como mostra a Figura 13.

Figura 13 — Estatua “A Ursa e o Medronheiro”, simbolo oficial de Madrid
Fonte: Maria Castellano, por Pixabay

Outro ponto turistico muito peculiar de Madrid é a Fuen-
te Cibeles, localizada na praca Cibeles. Esse monumento mostra a
Deusa Cibeles, que é o simbolo do planeta Terra, em um carro ro-
mano, puxado por dois ledes (Figura 14).
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Figura 14 — Fuente Cibeles, em Madrid
Fonte: NakNakNak, por Pixabay

Sua construcao foi concluida em 1782, por ordem do rei
Carlos III quando retornou de uma viagem da Itdlia disposto a
transformar Madrid em uma grande capital, como estava ocorren-
do na Franca. Mas, ao contrario da torre Eifell, em Paris, a Fuente
Cibeles é um monumento que poderia passar despercebido por um
turista, pois ela se encontra em uma movimentada avenida.

Hoje, a Fuente Cibeles ¢ um dos pontos mais conhecidos de
Madrid, pois é para la que vao os torcedores do Real Madrid quan-
do ganham algum titulo de futebol. Curiosamente, os torcedores
do time rival do Real Madrid, o Atlético de Madrid, reinem-se em
outra fonte, chamada Fuente de Neptuno.

A Fuente de Neptuno (Figura 15) também é um ponto
turistico, construido na mesma época da Fuente Cibeles, e pelo
mesmo motivo. Em cima da fonte pode-se ver Netuno, deus do
Mar, segurando uma cobra em sua mao direita e um tridente
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na mao esquerda, sobre um carro de conchas, puxado por dois
cavalos-marinhos.

Figura 15 - Fuente de Neptuno, em Madrid
Fonte: Angel Hernandez, por Pixabay

Nao muito longe da Fuente Cibeles, encontra-se a Plaza
Mayor (Figura 16), um dos locais mais emblematicos de cidade de
Madrid. Situada no centro comercial da cidade, é uma praca de
planta retangular completamente rodeada por edificios. Ao todo,
existem nove entradas para a praca.

Originalmente, o seu nome era Plaza del Arrabal, e foi pro-
jetada em 1581, a mando do rei Filipe II, com o fim de remodelar a
caotica area da cidade. A construcao sé comecou em 1617, durante
o reinado de Filipe III, e foi terminada dois anos mais tarde. Nesta
época, foi construida a estatua que se encontra hoje no meio da
praca, de Filipe III.
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Em 1790, foi reconstruida, apés um grande incéndio.
Atualmente, a Plaza Mayor é cendrio de varios eventos como fei-
ras, autos de fé e carnaval.

Com o novo conceito de cidades sustentaveis, e em come-
moracao aos quatrocentos anos da praca, em 2017, a Plaza Mayor
ganhou um circulo de grama em seu centro.

Figura 16 — Plaza Mayor, no centro de Madrid
Fonte: lapping, por Pixabay

Além de histdria, Madrid é rica em arte, como se percebe
ao se chegar no Paseo del Prado, onde se encontra o tridngulo de
ouro da arte - o Museu do Prado, o Museu Thyssen-Bornemisza e o
Museu Rainha Sofia.

O Museu do Prado (Figura 17) é um dos mais importantes
museus do mundo. A sua colecdo, centrada na época anterior ao
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século XX, destaca a arte italiana, espanhola e flamenca. Existe
também, no museu, um importante conjunto de esculturas classi-
cas greco-romanas, renascentistas e de outros periodos.

O Museu Thyssen-Bornemisza representa uma das maio-
res colecoes privadas de arte do mundo. As suas coleccoes estao
organizadas por ordem cronolégica, comecando no Renascimento
e terminando no século XX. As obras estao divididas em cada um
dos trés pisos do museu.

O Museu Rainha Sofia (Figura 18) € o museu nacional es-
panhol de arte do século XX. Conta com colecdes de Pablo Picasso
e Salvador Dali. A obra mais conhecida do museu é Guernica, de
Picasso. Tem também uma biblioteca de acesso livre, especializada
em arte, com mais de cem mil livros, trés mil e quinhentas grava-
coes de audio e mil videos.

Figura 17 — Museu do Prado, em Madrid
Fonte: Falco, por Pixabay
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Figura 18 — Museu Nacional Centro de Arte Reina Sofia, em Madrid
Fonte: Carabo Spain, por Pixabay

Com relacao as tradicoes, o ponto turistico mais procura-
do é a Plaza de Toros de Madrid, chamada Las Ventas (Figura 19).
Foi inaugurada em 1931, com uma bela e imponente arquitetura, e
tem capacidade para mais de vinte e trés mil pessoas.
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O que hoje é considerado um absurdo contra o animal,
historicamente ja foi motivo de muitas glérias aos toureiros e, cul-
turalmente, as touradas foram consideradas Patriménio Cultural
da Humanidade.

O touro, na Peninsula Ibérica, esta relacionado com as no-
coes de forca, bravura, poder, fecundidade e vida. Desde a idade
do bronze, as touradas sao praticadas de forma semelhante as tou-
radas atuais, iniciada com uma corrida, para que o touro se canse,
com varias pessoas espetando o touro, de forma que ele fique do-
lorido e, pouco antes de ele cair, por fraqueza e dor, o toureiro, com
sua espada, o mata.

Isso mostrava a coragem do toureiro, que depois cortava
os testiculos do touro, mostrando também seu poder. Na Espanha,
em algumas regides, essa pratica ja foi proibida.

Figura 19 — Plaza de Toros, em Madrid
Fonte: Carabo Spain, por Pixabay
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PLAYLIST MADRID:

Madrid (Lola Flores e Agustin Lara, 1956).

Te dejo Madrid (Shakira, 2001)

Como el agua (Camarén e Paco de Lucia, 1976)

Sdo Paulo - Madrid (Rodrigo Domingues, 2004)

Las Dolores (CD Olé!, 1995)

Espana Carii (André Rieu e Johann Strauss Orchestra, 2013)

A o o

3.2. Cordoba

Figura 20 - Vista de Cordoba
Fonte: Julie Clarke, por Pixabay

Codrdoba (Figura 20) é uma cidade que fica no sul da Espa-
nha, na regido da Andalucia, a 395 km ao sul (Figura 21), por onde
ja passaram judeus, arabes, cristdos e ciganos. Tem uma cidade-ir-
ma na Argentina, que leva o mesmo nome.
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Figura 21 - Localizagcdo de Cordoba na Andalucia, sul da Espanha
Fonte: Google Maps (adaptado pela autora)

Cdrdoba é cortada pelo grande rio Guadalquivir. A ponte
romana (Figura 22) € um dos mais belos cartdes postais da cidade,
construida no século I antes de Cristo. Foi a inica ponte da cidade
até a construcao da ponte de Sao Rafael, em 1953.
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Figura 22 — Ponte romana sobre o rio Guadalquivir, em Cordoba
Fonte: Yuki Mao, por Pixabay

O rio Guadalquivir é o quinto mais longo rio da Peninsula,
ap6s o Tejo, o Ebro, o Douro e o Guadiana. E o maior da Andalu-
cia, com 657 km. Ele nasce a 1400 metros de altitude, na cidade de
Quesada, e desagua no Oceano Atlantico. No percurso final, existe
uma zona pantanosa de grande importancia ecoldgica, as Maris-
mas do Guadalquivir.

O seu nome provém do arabe al-wadi al-kabir (traducao: o
grande rio). No seu percurso pela Andaluzia, de leste a oeste, atra-
vessa cidades de importancia como Sevilla e Cérdoba.

Cordoba, que ja foi capital do império romano na época de
Julio Cesar, foi uma cidade muito préspera até o ano 711, quando
foi conquistada pelos mouros arabes. Como encontraram ali uma
cidade grande, com uma populacdo de quase quinhentos mil habi-
tantes, os invasores a fizeram capital do império arabe.
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Logo no primeiro governo, foi iniciada a construcao da
Mesquita, hoje o ponto turistico mais espetacular de Cordoba. Essa
mesquita (Figura 23), ao longo da histéria da cidade, ja serviu como
sinagoga dos judeus, e hoje € a catedral catdlica da cidade. Essa mes-
quita-catedral fica as margens do rio Guadalquivir, préxima a ponte
romana, no barrio Juderia, ou bairro judeu, centro histérico da cidade.

Cordoba é uma cidade que foi declarada Patriménio Cul-
tural da Humanidade em 1994. Dez anos antes, em 1984, a mesqui-
ta-catedral ja havia recebido esse titulo.

Segundo estudos arqueolégicos, Cordoba ja chegou a ter
mais de meio milhao de habitantes, no século X, sendo, naquela
época, a maior cidade do mundo, mais culta e mais esplendorosa.

Figura 23 — Grande Mesquita de Cordoba
Fonte: Waldo Miguez, por Pixabay

A formacao da populacao da cidade contou com varios ciga-
nos, além dos romanos, muculmanos e judeus (Figura 24). Foi dessa
miscigenacao que brotou o flamenco, com seus varios sentimentos.
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Figura 24 — Barrio Juderia, em Cérdoba
Fonte: Waldo Miguez, por Pixabay

O significado do nome da cidade tem sido discutido na
atualidade. O primeiro nome conhecido para o local era Colonia
Patricia de Corduba, no primeiro século antes de Cristo. A primeira
aparicao de Cordoba em textos antigos faz referéncia a um esta-
belecimento comercial fenicio nas imediacées da cidade. Outras
versoes também sio aceitas, como Qorteba, que significa “moinho
de azeite”, em arabe, ou “cidade bonita”, a partir de Qart-tuba.

Outras etimologias fazem referéncia a existencia de um
assentamento ibero-indoeuropeu, anterior a chegada dos fenicios,
que usava a terminacdo Oba, que significava “rio”. Se o rio Guadal-
quivir chamava-se Oba, entdo Kart-oba era a “cidade de Oba”.

Cordoba ainda possui, no centro histérico, altas e grossas
muralhas com um fosso de agua que separa as regides adjacen-
tes. Além do bairro judeu, o El Alcazar (Figura 25), construido
na Idade Média como forte dos visigodos, perto das margens do
Guadalquivir, é ponto turistico obrigatério. Mais tarde, o local em
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arte mourisca foi transformado em palacio arabe e, posterior-
mente, serviu de residéncia para Isabela I, de Castilha, e Ferdi-
nando II, de Aragon.

Nesta época, anexo ao Alcdzar, foi construida a Torre da
Inquisicao Espanhola, que serviu por trés séculos como tribunal
permanente, com salas de torturas onde originalmente eram as
salas de banho arabe.

Em 1492, a rainha Isabela e o rei Ferdinando alojaram
Cristovao Colombo no El Alcdzar, enquanto ele preparava sua via-
gem a America.Em 1810, esse local também serviu como base para
as tropas de Napoledo Bonaparte, e em 1821, tornou-se uma prisao.
Em 1950, finalmente a Espanha tombou El Alcazar como Patrimo-
nio Cultural.

Figura 25— Jardins do Alcdzar dos Reis Cristianos, em Cordoba
Fonte: Pixels4Free, por Pixabay
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A cidade de Cdrdoba guarda em sua memoéria muitas
batalhas sangrentas e também muita religiosidade. Além da be-
lissima Mesquita, que hoje é catedral catdlica, Céordoba tem uma
linda sinagoga, construida em 1315 pelos judeus. Apds a expul-
sao dos judeus de Cordoba, em 1492, a sinagoga se transformou
em um hospital e sé em 1885 foi tombada como patriménio his-
torico da cidade.

A cidade ainda possui varias igrejas catdlicas construidas
na época dos reis cristianos, no século XIII. Sio doze ao total, que
serviam tanto como igrejas quanto centros administrativos da vi-
zinhanca. A fachada dessas igrejas € de rica arquitetura, toda em
pedras, e o interior possui varios detalhes em ouro.

Cordoba, em seu centro histérico, ainda tem a famo-
sa Calleja de las Flores (Figura 26), que vai da mesquita a praca
central. Nesta estreita rua, por onde nao passam carros, apenas
cavalos e pedestres, as casas foram construidas com as paredes
rentes a rua, sem calcadas ou quintais. Sao todas pintadas de
branco e tém vasos nas paredes ou nas sacadas, dando um as-
pecto romantico e muito charmoso.
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Figura 26 — Calleja de las Flores e Mesquita, ao fundo, em Cdordoba
Fonte: Klaus-Peter Katzbach, por Pixabay
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PLAYLIST CORDOBA:

Lo voy a dividir (Estrella Morente, 2010)

Yigdal (Yasmin Levi, 2009)

Lamento cigano (Allex Flores, 1995)

De Granada a Casablanca (Grupo Alabina e Gipsy Kings, 2002)
Flamenco oriental (Dalida e Sebastian Abaldonato, 1965)

Ya Msahar Aainy (Rami Ayash, 2010)

A o

3.3. Sevilla

Figura 27 — Carruagem turistica usada na Feria de

Sevilla, a festa mais tipica da Andalucia
FONTE: Richard Chalmers, por Pixabay

Sevilla é o berco do flamenco. E a cidade mais conhecida
pelo universo dessa bela arte, que se expressa em todas suas es-
quinas e nas mais diversas e tradicionais festas (Figura 27). Fica a
534 km ao sul de Madrid (Figura 28) e hoje tem quase setecentos
mil habitantes, sendo a quarta maior da Espanha.
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Figura 28 — Localiza¢do de Sevilla na Andalucia, sul da Espanha
Fonte: Google Maps (adaptado pela autora)

A histéria diz que a cidade foi fundada, aproximadamen-
te, no século XIII antes de Cristo, com o nome de Hispal. A cidade
ja foi ocupada por fenicios, cartagineses, romanos, visigodos e ara-
bes. Os arabes deram a cidade o nome de Ishbiya, que depois se
transformou em Sevilla. Foi nessa época que Sevilla se tornou a
capital do mundo arabe no ocidente.

Para chegar a Sevilla, a melhor opcao é o trem de alta velo-
cidade, que atinge até 300 km/h. O nome da estacao de trem prin-
cipal de Sevilla é Santa Justa. Na Espanha, assim como em toda a
Europa, o principal meio de transporte é o trem, pois é mais barato,
rapido e seguro.

A primeira parada obrigatéria em Sevilla é a Catedral de
Sevilla, também conhecida como Catedral de Santa Maria da Sede,
ou Catedral de Santa Maria de Sevilla. E a maior da Espanha, e o
terceiro templo maior do mundo, atras do San Pedro do Vaticano,
no Vaticano, e Sdo Paulo, em Londres.
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A catedral, construida em estilo gotico, foi declarada Pa-
triménio da Humanidade pela UNESCO, no ano de 1987. Em seu
interior, ha o Patio de los Naranjos, onde os fiéis faziam suas ablu-
cOes rituais, e que hoje é tomado por laranjeiras (Figura 29).

Figura 29 — Catedral de Sevilla
Fonte: Siggy Nowak, por Pixabay

Segundo a histéria, a construcao da catedral comecou
em 1401, embora s6 haja documentos a partir de 1433. Foi edifi-
cada no solar que ficou apds a demolicdo de uma antiga mesqui-
ta, a Mesquita Alfama.

A construcao foi finalizada em 10 de outubro de 1506, em-
bora, na realidade, se continuassem os trabalhos, tanto para a deco-
racao interior, como para acrescentar novas dependéncias ou conso-
lidar e restaurar os estragos do passar do tempo. Em 1593, foi termi-
nada a construcao da Giralda, onde ficam os novos sinos da Catedral.
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La Giralda (Figura 30), na época, era a torre mais alta do
mundo, com seus 104 m de altura. Atualmente, é a torre mais alta
da cidade de Sevilla e uma das mais altas de toda a Andalucia. No
seu ponto mais alto, hd um cata-vento (giraldillo), do século XVI, o
que justifica seu nome.

Figura 30 — Catedral de Sevilla e a torre La Giralda
Fonte: Luis Francisco Pizarro Ruiz, por Pixabay
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No interior da Cateral de Sevilla, (Figura 31) encontram-se
enterrados o famoso navegante Cristévao Colombo e o rei Fernan-
do Il de Castela, canonizado em 1671 como Sao Fernando.

Figura 31 - Interior da Catedral de Sevilla
Fonte: Adri Marie, por Pixabay

Quando se fala em tradicao flamenca, Triana é o bairro
mais famoso e populoso de Sevilla, pois foi onde provavelmente
nasceu o flamenco. Triana fica a margem direita do rio Guadalqui-
vir, onde surgiu a cidade, e atualmente é ligado ao centro da cidade
pela famosa Ponte de Isabel II (Figura 32).
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Figura 32 — Ponte de Isabel Il, que liga Sevilla ao bairro de Triana

Fonte: Jose Luis Martinez, por Pixabay

Para a explicacdo do nome Triana, existem algumas
versoes. A primeira faz referéncia a seu fundador romano, Tra-
jano. Outra versao é que o Guadalquivir se dividia em trés na
regido, entdo Tri, de trés, em romano; e Ana, de rio, em celta. Ou-
tros ainda falam que Triana veio de Trans amen, ou seja, além
do rio. Qualquer que seja a explicacdo, Triana é um bairro mui-
to peculiar de Sevilla, onde as festas e costumes religiosos sdo
muito intensos.

O rio Guadalquivir, que também corta Cérdoba, durante
sua trajetdria vai recebendo varios afluentes e, quando corta Se-
villa, o corpo d'agua tem uma vazio de 165 m?s.

As suas margens, fica a Torre de Oro, que, no século XIII,
servia como vigilancia para a cidade. Depoais, se transformou em
prisao e, posteriormente, em guardia das riquezas que chegavam
das colénias das Indias e ocidente, dai seu nome.
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Hoje a Torre de Oro (Figura 33) é um museu naval, ponto
de parada obrigatdrio aos turistas que visitam Sevilla.

Figura 33 — Torre de Oro as margues do rio Guadalquivir
Fonte: Jaime PF, por Pixabay

O passeio em Sevilla pode ser o ano todo, mas ha uma épo-
ca em que o charme toma conta da cidade devido a Feria de Abril,
uma festa centendaria que se inicia no segundo domingo apds a Se-
mana Santa e tem duracao de seis dias.

Existe um recinto especifico para essa festa, dividido em
dois locais - um para entretenimento e outro para gastronomia. A
grande maioria dos visitantes da Feria vai com trajes tipicamente
flamencos (Figura 34).
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Figura 34 — Vestidos tradicionais da Feria de Sevilla
Fonte: Pablo Valerio, por Pixabay

PLAYLIST SEVILLA:

=

Sevillanas Corraleras (Rocio Jurado, 1992)

N

Sevilla tiene una cosa que solo tiene em Sevilla (Manuel Pareja
Obregon, 1992)

Que me busquen en Sevilla (Ecos de las marismas, 1987)

Triana (Los Marismerios, 1982)

Pasa la vida (Albahaca, 1983)

Que guapa esta Sevilla (Los Marismeros, 1974)

Sevilla tiene un color especial (Los del Rio, 1991)

N o oA
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3.4. Huelva

Figura 35 - Vista aérea da cidade de Huelva

Fonte: http://www.huelva.es/turismo/index.php?lang=en

A cidade de Huelva é banhada pelo Oceano Atlantico, pos-
sui extensas praias e tem uma paisagem caracteristica de pinhei-
ros e zimbros (Figura 35). Esta situada a, aproximadamente, 450km
de Madrid, na costa oeste da regido da Andaluzia, chamada Costa
de la Luz (Figura 36).
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Figura 36 — Localiza¢ao de Huelva na Andalucia, sul da Espanha
Fonte: Google Maps (adaptado pela autora)

Nos arredores de Huelva encontra-se o Parque Nacional
de Donana (Figura 37), declarado Reserva da Biosfera e Patrimoé-
nio da Humanidade pela UNESCO, em 1994.

O Parque Nacional de Doriana esta situado na parte sul da
Provincia de Huelva, e estende-se por mais duas provincias, Sevilla
e Cadiz. Trata-se da maior reserva biolégica da Espanha e também
de toda a Europa, contando com uma extensao de area protegida
com mais de cinquenta mil hectares.

Nas diferentes estacoes do ano podem ser vistas mais de
trezentas variedades diferentes de aves. Este é um lugar onde mui-
tas espécies se reproduzem, além de uma das principais areas de
invernada para as aves do norte da Europa Central.

O parque também é o lar de animais unicos que estdao em
perigo de extincao, como a dguia imperial e o lince ibérico. Para a
visitacao, a entrada é gratuita e ndo é necessario fazer reserva.
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Figura 37 - Lince ibérico no Parque Dofana
Fonte: Anne e Saturnino Miranda, por Pixabay

A cidade de Huelva ja foi ponto de encontro de diferentes
culturas e civilizacées. Em 2006, em uma zona préxima do semi-
nario da cidade, foram descobertos restos datados entre 3.000 e
2.000a.C.

A descoberta de dois depdsitos cilindricos com cerca de
trinta pecas de idades pré-histdéricas, a maior conhecida até ao mo-
mento, fez com que o local fosse considerado ‘o povoamento mais
antigo da Peninsula Ibérica”.

Apesar disso, os historiadores concordam em assinalar o
ano 1.000 a.C. como o da fundacdo do nucleo urbano, por parte
dos fenicios, com o nome de Onoba. Consistia em um povoado de
grande tamanho, que tinha trinta e cinco hectares, e que vivia da
extracio e comércio de minerais.
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A cidade também ja esteve sob dominio romano. Em 713
d.C., houve a conquista muculmana e a cidade foi chamada de
Welba, foneticamente préoximo ao nome atual. Em 1262, d.C. a ci-
dade foi tomada dos muculmanos, durante as campanhas da Re-
conquista, também chamada de Conquista Crista. Esse movimen-
to ibérico-cristao, com inicio no século VIII, visava a recuperacao
das terras perdidas para os invasores arabes.

Em 3 de agosto de 1492, aconteceu a partida de Cristévao
Colombo do porto de Huelva, em busca de uma nova rota para as
Indias. Porém, ele acabou chegando & América. Ha controvérsias
para as reais intencoes sobre essa viagem.

Alonso Sanchez (também conhecido como Alonso San-
chez de Huelva) viveu no século XV. Foi um marinheiro e comer-
ciante nascido em Huelva. Conta a lenda que ele chegou a América
pelo menos vinte anos antes de Cristévao Colombo e que os reis
catdlicos nao tinham como reivindicar a posse. Mas com a eleicao
do papa espanhol Alexandre VI, os reis obtiveram poder para rea-
lizar a viagem oficial e reivindicar a posse das novas terras.

Por esse motivo, existem alguns memoriais em Huelva
para este navegador pioneiro pouco conhecido. H4 um busto de
Alonso Sanchez no parque da cidade e um parque menor com seu
nome, assim como uma escola publica.

Em 1873, a exploracido das minas do Rio Tinto (Figura 38),
provocou um forte desenvolvimento da cidade, com a construcao
de estradas de ferro e a afluéncia de operarios ingleses e suas fa-
milias. A coloracao avermelhada de suas dguas se deve a elevadas
concentracoes de ferro.

Atualmente, Huelva tem 150 mil habitantes e suas frontei-
ras geograficas a leste e oeste sao, respectivamente, Sevilla e o rio
Guadiana, que divide a Espanha de Portugal.
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Figura 38 — Rio Tinto nos arredores de Huelva
Fonte: Alfonso Cerezo, por Pixabay

Sobre a gastronomia de Huelva, assim como em toda a
peninsula Ibérica, o presunto ibérico, ou presunto de pata negra
(Figura 39), é tipico. E um presunto curado, produzido na Espanha
e Portugal a partir do porco ibérico, que também se designa como
porco de pata negra (porque ele tem o casco escuro) ou porco de
raca alentejana.
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Figura 39 — Presunto de Pata Negra
Fonte: Ben Kerckx, por Pixabay

Para a producao do presunto, o animal deve contar com
um minimo de 50% de pureza desta raca, para poder chamar-se
“presunto ibérico”. As principais caracteristicas que distinguem os
presuntos ibéricos pela qualidade provém da pureza da raca dos
animais; da criacdo em regime extensivo de liberdade em locais
arborizados, onde os animais se movem livremente; e o processo
de cura, que se estende dos oito aos trinta e seis meses. O detalhe é
que essa iguaria é degustada crua.

O presunto de pata negra representa cerca de 8% da pro-
ducdo de presunto na Espanha e atinge precos elevados, entre
50 euros por quilo, para os de menor qualidade, até 120 euros por
quilo, para os de categoria superior.

Sobre a arte e cultura de Huelva, podem ser citados alguns
artistas flamencos nascidos na cidade. Pepe Peregil, cantor, nasceu
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em 1945 e morreu em 2012. Seu apelido (Peregil) ¢ uma homena-
gem dele ao seu avo, cujo sobrenome era Perez Gil.

Em Huelva, também nasceu Gomez Manuel Velez, cigano
guitarrista, mais conhecido no mundo da arte da guitarra com o
nome artistico “Manolo Huelva”. Nasceu em 1892, meia hora depois
de seu irmao gémeo, Aurelio. Manuel era tdo magro que ninguém
imaginaria que pudesse chegar aos 84 anos. Além de guitarrista, Ma-
nolo Huelva foi aprendiz de alfaiate e costurava seus proprios ternos.

Outro famoso artista que a cidade deu ao mundo foi Ma-
nuel Gonzalez Lora, mais conhecido por seu nome artistico EIl
Cojo de Huelva. Nascido em 1900, morreu aos 55 anos, em um aci-
dente automobilistico enquanto voltava para Sevilla, apdés uma
festa em Guadaira.

Como representante feminina, Antonia Hernandez Peral-
ta, mais conhecida como Perlita de Huelva, nasceu em 1939. Perlita
foi cantora e dedicou sua vida ao flamenco. Ao longo de sua carrei-
ra, lancou trinta e sete albuns, foi premiada com um disco de ouro
e um de platina, ambos obtidos por seu famoso hit Amigo conduc-
tor, que foi até utilizado em campanhas no transito na Espanha.
Hoje Perlita, ja aposentada, vive em Madrid.

Como ponto turistico da cidade, destaca-se a Catedral de
Huelva. Essa igreja € muito bonita. Na praca a sua frente, existem
altos coqueiros e arvores, bem no estilo mediterraneo.

Essa catedral serviu como uma capela para a adoracao do
convento de Mercedarios Descalcos, e foi terminada em 1605. A
igreja de La Merced, com sua aparéncia atual, é o resultado de um
trabalho ao longo de trés séculos e supde-se que a fachada primiti-
va tivesse outro aspecto. A arquitetura que se vé hoje é renascen-
tista, com aspectos barrocos e coloniais. O convento das Mercés, ao
lado da catedral, funcionou de 1605 a 1844.
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De 1844 até 1861, o convento transformou-se em instala-
cOes militares e, depois, abrigou uma escola de magistério e um
hospital. Desde 1970, é declarada Patriménio Histérico Artistico.

Hoje o convento deu lugar a Universidade de Huelva.
Ela possui cursos de graduacao e pos-graduacao em diversas are-
as, como direito, filosofia, administracao e marketing, economia,
histdria, sociologia, educacao, artes, educacao fisica, enfermagem,
geologia, engenharias, fisica, biologia, quimica, matematica, psico-
logia e informatica.

PLAYLIST HUELVA:

Dos estrellas relucientes (Camarén de la Isla, 1977)
Huelva del alma mia (Onuba, 1987)

Fandangos del rio (Nifia Pastori, 1995).

De pata negra (Pepe Peregil, 1988)

Amigo Conductor (Perlita de Huleva, 1969)
Andalucia (Onuba, 1987)

R
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3.5. Jerez de la Frontera

Figura 40 — Arquitetura moura caracteristica de Jerez de la Frontera
Fonte: Pixabairis, por Pixabay

Jerez de la Frontera (Figura 40) é um municipio da provin-
cia de Cddiz, no sudoeste da Espanha, situado no meio caminho
entre o mar e as montanhas. Jerez fica a 15 km de Cadiz, que € no
litoral (Figura 41).
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Figura 41 — Localizacao de Jerez de la Frontera

na Andalucia, sul da Espanha
Fonte: Google Maps (adaptado pela autora)

Jerez de la Frontera foi uma cidade romana, sob o nome de
Asta Regia, usado para se referir a uma cidade antiga.

Provavelmente, o atual nome em castelhano veio por
meio do nome arabe Sherish, que era designado a um famoso vi-
nho fortificado, chamado sherry. Trata-se de um licoroso tipico da
Espanha, envelhecido no sistema de soleira, onde os barris sdo em-
pilhados de forma que os vinhos mais antigos figuem embaixo.

Esse vinho é produzido apenas em Jerez e em outras duas
cidades vizinhas, regido conhecida como tridngulo dourado da
Andaluzia. Ele é produzido em diferentes estilos, por uma mistu-
ra gradativa de vinhos novos com vinhos mais antigos. Cada qual
tem caracteristicas proprias e diferentes entre si.

Outros historiadores dizem que Jerez veio da palavra
Shiraz, Pérsia. De Sherish, ou Shiraz, o nome em castelhano ficou
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Jerez. A denominacao de Frontera, em seu nome, refere-se a con-
dicao do local de ter sido fronteira entre as regides dominadas
por mouros e cristios na Idade Média.

No inicio da Guerra Civil Espanhola, em 1936, era neces-
sario um aeroporto para o transporte de tropas rebeldes do norte
da Africa para a Espanha continental. Durante o conflito, um gru-
po de comerciantes de vinho levantou fundos para a construcao
de um aerdédromo. E em 1946, o aeroporto, chamado de Haya, foi
aberto ao publico e a todo o trafego aéreo turistico nacional e in-
ternacional, portanto, de militar passou a civil.

Uma famosa artista flamenca nascida em Jerez € La Pa-
quera, ja mencionada no Capitulo 2. A cidade a homenageou com
um busto na praca Nuestro Padre Jesus de la Sentencia.

Em Jerez é possivel encontrar varios monumentos histoé-
ricos, como o Palacio de Alcazdr, a Catedral de Jerez, a Prefeitura,
construida em 1575, varias igrejas e um museu de arqueologia.

O Alcazar de Jerez (Figura 42) é uma antiga fortaleza mou-
ra, que hoje abriga um parque. Ele foi declarado Patriménio de In-
teresse Cultural, em 1931. A primeira fortaleza foi provavelmente
construida no século XI. No século XII, foi erguida uma nova es-
trutura, para ser usada como residéncia e fortaleza pelos gover-
nantes do sul da Espanha. Mais tarde, apés a Reconquista da An-
daluzia, foi a sede dos primeiros prefeitos cristaos.
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Figura 42 — Palacio de Alcazadr, em Jerez de la Frontera
Fonte: Anatolii Maks, por Pixabay

Proximo ao Alcazdr, fica a Catedral de Jerez de la Fronte-
ra, que era conhecida como igreja de San Salvador e foi nomeada
como Catedral apenas em 1980 (Figura 43). O edificio foi constru-
ido em cima de uma mesquita drabe em 1695 e essa construcao so
terminou em 1778. No século XVIII, o telhado desabou e teve que
ser reconstruido.
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Figura 43 — Catedral de Jerez de la Frontera

Fonte: Pixabairis, por Pixabay

A catedral é um edificio de estilo gético que tem elementos
barrocos e neocldssicos. A fachada da catedral é muito impressio-
nante. Diz-se que foi a ultima igreja gética construida na Espanha

Além de ser conhecida pelos monumentos histéricos, Je-
rez é considerada a capital do hipismo, com exibicdes de cavalos
espanhois da Escola Real Andaluza de Arte Equestre (Figura 44).
Essa é uma instituicdo dedicada a conservacao das habilidades
ancestrais do cavalo andaluz, também conhecido como o cavalo
espanhol Pure, que é uma raca de cavalos da Peninsula Ibérica
e tem sido reconhecida como uma raca pura desde o século XV,
mantendo as tradicoes classicas do barroco espanhol. A Escola
Real de Arte Equestre é comparavel a Escola de Equitacao de
Viena, na Austria.

Desde o século XX, é realizada a Feira do Cavalo, em Jerez,
em maio. Declarada de Interesse Turistico Internacional, € um dos
destaques da cidade.
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Figura 44 — Escola Real Andaluza de Arte

Equestre, em Jerez de la Frontera
Fonte: Pablo Valerio, por Pixabay

Jerez ainda se destaca no esporte automobilistico. O Cir-
cuito Permanente de Jerez (Figura 45) é um autédromo da Espa-
nha que faz parte do calendario da Moto GP. O circuito de Je-
rez tem pouco mais de 4 km e comecou a ser utilizado em 1986.
A pista de Jerez sediou cinco Grandes Prémios da Espanha de
Férmula 1, de 1986 até 1990. O saudoso Ayrton Senna ganhou
em Jerez, em 1986, pela Lotus-Renault, e em 1989, pela McLa-
ren-Honda. Além disso, o circuito abrigou duas vezes o Grande
Prémio da Europa, em 1994 e 1997.

Atualmente, serve para testes para as equipes de Formu-
la1, corridas da V8 Supercars, Férmula Ford e Carrera Cup.
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Figura 45 — Circuito Permanente de Jerez, em Jerez de la Frontera
Fonte: Edinikolic, por Pixabay

A cidade ainda abriga o Centro Andaluz de Flamenco, que
esta localizado no Palacio Pemartin e dispde de uma biblioteca, ex-
posicoes, filmes e demonstracdes ao vivo da arte flamenca.

Jerez é considerada pelos especialistas como a cidade dos me-
lhores guitarristas, bailarinos e cantores, exportando sua histéria do
flamenco para o resto do mundo, como José Mercé, Lola Flores, La Pa-
quera de Jerez, El Capullo, Manuel Morao e seu filho, Chico Moraito.

PLAYLIST JEREZ DE LA FRONTERA:

Si me quieres escribir (Marina Rosell, 2003)

Mi canto por Bulerias (La paquera de Jerez, 1960)
Dime (Leo de la Rosa, 2010)

Caballo Viejo (Maria Dolores Pradera, 1984)
Bulerias (Manuel Torre, 1994)

La vida sale (José Mercé, 2000)

AR
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3.6. Cadiz

Figura 46 — Litoral de Cadiz, no sul da Espanha
Fonte: Pablo Valerio, por Pixabay

Cadiz (Figura 46) se localiza perto de Jerez de la Frontera (Fi-
gura 47) e também exporta muitos talentos, como Manuel de Falla.

152 / Programa Arte Flamenca: 7 Anos de 107,7



Figura 47 - Localiza¢do de Cadiz na Andalucia, sul da Espanha
Fonte: Google Maps (adaptado pela autora)

Por estar no Oceano Atlantico, a cidade tem um grande por-
to comercial e industrial. Devido ao porto, Cddiz possui industrias
variadas, como fabricacdo de bebidas alcodlicas, conservas, sapatos,
perfumes e tabaco, além do turismo, pois acomoda belas praias.

A cidade de Cadiz foi fundada pelos fenicios, cerca de
1100 anos antes de Cristo, com o nome de Gadir, que significa-
va ‘forte muralha’. Em Cddiz, os fenicios construiram um templo
em homenagem ao deus Melqart, que era associado a Hércules
na mitologia grega. Quando os gregos chegaram ao local, o tem-
plo ja havia sido destruido, mas ainda restavam os grandes pi-
lares, que deram origem a lenda de que a cidade havia sido fun-
dada por Hércules apés matar o monstro Gerido, que tinha trés
cabecas. As pessoas da época acreditavam que, no morro a leste
de Cadiz, estava enterrado esse monstro. Os gregos chamavam a
cidade de Gadira.
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Depois, vieram os cartagineses e, logo apds, os romanos,
que chamavam a cidade de Gades. No século V, os visigodos des-
truiram varios templos e monumentos da cidade antiga. Do século
VIII ao século XIII, os mouros dominaram a regiao e a cidade era
chamada de Qadis. Em 1262, Alfonso X, do reino de Castilla, tomou
a cidade, que passou a se chamar Cadiz (Figura 48).

Figura 48 — Rua tipica em Cadiz
Fonte: Lacherlott, por Pixabay

O maior atrativo da cidade €, sem duvida, sua orla. A
praia de La Caleta (Figura 49) é a mais romantica de Cadiz. Essa
praia tem beleza inigualavel, esta perto da cidade velha e fica
entre dois fortes militares: San Sebastidn, do século X VIII, e Santa
Catalina, do século XVI.
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Figura 49 — Praia de La Caleta, em Cadiz
Fonte: Pixabay

A praia tem perto de quatrocentos metros de extensao
e trinta metros de largura de areia. La Caleta tem muita seme-
lhanca com Havana, em Cuba, e até serviu de set de filmagem
para um filme do James Bond: “007 - Um novo dia para morrer”,
de 2002.

Além da praia de La Caleta, na parte mais nova de Cadiz ha
a praia mais badalada atualmente, a praia de La Victoria. Ela tem
trés quilémetros de extensao e uma média de cinquenta metros de
largura de areia. E separada da cidade por uma avenida beira-mar,
onde existem varias lojas e restaurantes. Outro ponto pitoresco é a
praia de Santa Maria del Mar ou Prainha de Las Mujeres, que é uma
pequena extensao de litoral entre a praia de La Caleta e a praia de
La Victoria, com excelentes vistas da cidade.

Um ponto turistico muito visitado é a famosa Catedral
de Cadiz (Figura 50), que originalmente foi construida em 1260,
mas que, em 1596, foi parcialmente destruida por um incéndio.
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A reconstrucao iniciou-se em 1776, pelo mesmo arquiteto que fez
a catedral de Granada.

Essa reconstrucao durou cento e dezesseis anos e foi sen-
do edificada por varios arquitetos. O projeto inicial, que era barro-
co, acabou dando lugar para uma construcao neoclassica. Na area
interior, existem muitas pinturas e reliquias da antiga catedral e
de monastérios de toda a Espanha, além de ter o corpo do compo-
sitor Manuel de Falla, enterrado na cripta da catedral. Essa cripta
€ uma construcao subterranea de pedra, que era feita nas igrejas
mais antigas para enterrar pessoas importantes.

Manuel de Falla nasceu em Cadiz, em 1876, e morreu em
1946, na Argentina. Seus restos mortais foram levados para a cate-
dral de Cadiz em 1947.

Figura 50 — Catedral de Cadiz
Fonte: Qrry, por Pixabay
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Cadiz também tem monumentos peculiares, como as Por-
tas ou Arcos, originarias da época medieval, quando a cidade era
cercada por uma muralha.

Las Puertas de Tierra sao do século XVI, embora a maior
parte do trabalho original tenha desaparecido. Apesar de consis-
tirem de varias camadas de paredes, apenas uma destas perma-
nece até hoje.

No inicio do século XX, foi necessario remodelar a entra-
da para a Cidade Velha, para acomodar o trafego moderno. Hoje
em dia, os dois arcos, lado a lado, servem como uma das entradas
principais para a cidade.

El Arco de los Blancos é a porta para o distrito de Pdpulo,
construida por volta de 1300. Essa foi a principal porta para a ci-
dade medieval. O portao teve seu nome em homenagem a familia
de Felipe Blanco, que construiu uma capela dedicada a Virgen de
los Remedios (hoje inexistente), acima do portao.

El Arcode la Rosa (Figura 51) ¢ uma porta esculpida nas pa-
redes medievais ao lado da catedral. Seu nome é em referéncia ao
capitdao Gaspar de La Rosa, que viveu na cidade durante o século
XVIII. O portao foi restaurado em 1973.

Programa Arte Flamenca: 7 Anos de 107,7 \ 157




Figura 51— Arco de la Rosa, em Cadiz
Fonte: Antonio Garcia Prats, por Pixabay

Mais antigo que as Puertas, a cidade possui um sitio arque-
olégico - o Teatro Romano de Cadiz. Ele foi descoberto em 1980, no
bairro de El Pdpulo, depois de um incéndio ter destruido alguns
armazéns antigos, revelando uma camada de construcao, que foi
considerada as bases de alguns edificios medievais.

As fundacoes destes edificios foram construidas, por sua
vez, sobre pedras muito mais antigas, de pedra calcaria talhada a
mao. Escavacodes sistematicas tém revelado um teatro romano em
grande parte intacto.

Além do turismo natural e histérico, Cadiz oferece opcao
de estudos por meio da Universidade de Cddiz - UCA, a maior da
Andalucia, com quarenta e um cursos de graduacao, entre licen-
ciaturas, bacharelados e engenharias. A universidade também
oferece mestrados e doutorados.
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PLAYLIST CADIZ:

Sélo quiero caminar (Paco de Lucia e Pepe de Lucia, 1981)
Nothing else matter “Bulerias” (Adriano Lozano, 2012)
Tanguillos de Cadiz (Chano Lobato, 1999)

Danza ritual del fuego (Manuel de Falla, 1986)

Mandam alaik (Noal al Zoghby, 1998)

Cadiz (Ecos del Rocio, 1983)

A o

3.7. San Fernando

Figura 52 - Litoral de San Fernando
Fonte: José Ramon, por Pixabay

San Fernando é um municipio litoraneo, com quase cem
mil habitantes (em 2016), na provincia de Cddiz, no sul da Espa-
nha. Por ser em uma ilha bem junta a costa no Oceano Atlantico,
a ponte Suazo liga a cidade ao continente (Figura 52). A cidade en-
contra-se situada a uma altitude de oito metrose a quatorze quil6-
metrosda capital da provincia, Cadiz (Figura 53).

Programa Arte Flamenca: 7 Anos de 107,7 \ 159




Figura 53 — Localizacao de San Fernando na

provincia de Cadiz, sul da Espanha
Fonte: Google Maps (adaptado pela autora)

O primeiro nome deste lugar foi “La Isla de Ledn”, devido
a Ponce de Ledn, que foi o primeiro que deu a vida a esta cidade,
no século XV. Ja no século XIX, o rei Fernando VII foi o homena-
geado, em reconhecimento a resisténcia que foi imposta a invasao
napolednica. Atualmente, San Fernando é uma cidade conhecida
como simplesmente “La Isla”.

Ao longo dos anos, San Fernando tem sido uma cidade li-
gada a construcao naval e a industria salina, sendo ambas muito
significativas para a sua economia. A tipologia da cidade é seme-
lhante a das tipicas povoacoes andaluzas. Ascasastém portas e fa-
chadas tradicionais e as janelas sao de ferro.

O castelo de Sancti Petri, uma bela atracao turistica, € uma
fortaleza de carater defensivo localizada em uma ilhota (Figura 54).
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Figura 54 — Castillo Sancti Petri
Fonte: Stain_Marylight, em Pixabay

Um grande artista flamenco nascido em San Fernando foi
José Monge Cruz, mais conhecido como Camaron de la Isla. Ele foi
o mais popular e influente cantor de flamenco do periodo moder-
no. Embora o seu trabalho tenha sido criticado pelos tradicionalis-
tas, é considerado de grande importancia por mostrar as geracoes
mais novas a cultura do flamenco.

Em San Fernando, ha uma estatua de bronze de 1,75m de
Camardn, inaugurada em 1993, um ano apés sua morte, na praca
Camardn da la Isla.

Dizem algumas lendas que Camaroén fazia milagres. Um
dia, Camarén chamou ao palco uma menina para cantar junto com
ele e essa menina veio a se tornar Nifia Pastori. Maria Rosa Gar-
cia Garcia, mais conhecida como Nina Pastori, também nasceu em
San Fernando. Filha de cantora flamenca e fortemente influencia-
da por Camardn de la Isla, gravou seu primeiro disco ainda adoles-
cente, com o apoio do madrilerio, Alejandro Sanz.
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Outra filha ilustre de San Fernando é Sara Baras, ja apre-
sentada em capitulo anterior.

Dentre o patriménio histérico de San Fernando, se sobres-
sai o Castelo de San Romualdo, uma fortaleza medieval. Na cidade
também tem a Igreja Mayor, do século XVIII, onde se realizaram,
em 1810, os juramentos dos deputados das primeiras Cortes Cons-
tituintes da Espanha; e o Museo Naval, também da mesma época,
que fica no edificio neoclassico Rey Carlos III.

O Museu Naval foi construido em 1843, mas o museu atu-
al foi inaugurado em 1992. Entre suas funcoes estao as de adquirir,
investigar, conservar, comunicar e exibir colecoes de valor his-
torico, artistico, cientifico e técnico relacionados com a atividade
naval. Seus fundos procedem, em sua maioria, de Cadiz, do Mu-
seu Naval de Madri e de colecoes particulares, que se distribuem
em quinze salas. Destacam-se as salas dedicadas a Arqueologia
Submarina, as Oferendas Marinhas, aos Objetos Religiosos e ao
Folclore. Também existe uma sala de temas monograficos que se
renovam periodicamente.

San Fernando conta também com diversas praias, entre
elas as de Camposoto e a Playa del Castilho. O caminho para se che-
gar em Camposoto é muito interessante, é preciso atravessar um
trecho inundado pelas marés. Esta praia é muito extensa e, por
isso, é de facil estacionamento. Possui varios acessos por passare-
las de madeira, para a travessia do pequeno riacho que se forma
com a mareé, para que se possa chegar as areias da praia.

Ja para se chegar a Playa del Castillo é necessario atra-
vessar a pé a praia de Camposoto, ou ir nadando, pois uma praia
fica de frente para a outra. A Playa del Castillo se localiza den-
tro da Paisagem Natural de Sancti-Petri e se converteu em uma
das praias mais apreciadas da regiao, pois se conserva em um
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estado natural, onde sua vegetacao se confunde com a areia de
excelente qualidade.

A gastronomia local gira em torno de peixes e frutos do
mar. A cidade é rodeada pelo mar e por inumeros cérregos que
produzem uma grande variedade de espécies de peixes: linguado,
tainha, enguia, entre outros. Ao longo dos corregos, sao produzi-
dos mariscos, camardes, caranguejos e outras iguarias (Figura 55).

Outro elemento unico de San Fernando é o crustaceo Bo-
cas de la Isla. E um tipo de caranguejo que tem um sabor muito
peculiar, do qual, se lhe cortarem as pingas, estas crescem nova-
mente. Suas pincas podem medir entre quatro e sete centimetros
e pesam cerca de vinte gramas. No interior da carapaca, a carne é
comestivel e tem delicioso sabor.

Este caranguejo, que pode medir cerca de doze centime-
tros de largura, também é chamado de “Violinista Africano”, por-
que se encontra por quase toda a costa oeste africana, embora seja
muito comum na Baia de Cadiz e em San Fernando.
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Figura 55 - Frutos do mar tipicos da gastronomia em San Fernando
FONTE: Nadine Doerlé, por Pixabay

PLAYLIST SAN FERNANDO:

Isla mujeres (Javier Ruibal, 2001)

Soy gitano (Camardn de la Isla e Tomatito, 1989)

Capricho de mujer (Nifa Pastori, 2009)

Y solo se me ocurre amarte (Nifna Pastori e Alejandro Sanz, 2001)
Cuando te beso (Nifia Pastori, 2011)

La llama del amor (Nifia Pastori e Andy & Lucas, 2004)

Por tu amor me duele el aire (Javier Ruibal, 2011)

NoubhowbdbrE
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3.8. Algeciras

Figura 56 — Vista de Algeciras

Fonte: Manolo Franco, por Pixabay

Algeciras (Figura 56) é uma cidade portudria do sul da Es-
panha, situada na provincia de Cadiz, com pouco mais de cento e
vinte mil habitantes (em 2016).

Algeciras localiza-se perto da cidade Gibraltar, que, embo-
ra seja situada no Sul da Espanha, é considerada um territério bri-
tanico ultramarino, pertencente ao Reino Unido. Algeciras tam-
bém fica perto de Tarifa, que é a cidade mais a sul da Europa con-
tinental. Ambas as cidades estao situadas no Estreito de Gibraltar
e Algeciras fica de frente para o Mediterraneo, na chamada Costa
del Sol (Figura 57).
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Figura 57 — Localiza¢do de Algeciras na Andalucia, sul da Espanha
Fonte: Google Maps (adaptado pela autora)

O nome Algeciras é derivado do arabe ‘al-jazeera” (a ilha),
devido a colonizacao desses povos na Peninsula Ibérica, por volta
do ano de 710 d.C. Al-jazeera é um nome muito conhecido na atua-
lidade por ser um canal de televisao do Catar.

De Algeciras, o mundo recebeu de presente o genial gui-
tarrista Paco de Lucia, de quem ja falamos no capitulo anterior.

Comecando a visita a Algeciras, pode-se conhecer o Mu-
seu Municipal, de entrada gratuita, que se divide em sete salas
que contam a histéria da cidade. A exposicdo mostra desde o
passado mais remoto, como a cultura pré-histérica, até a Algeci-
ras contemporanea, passando pela época fenicia, romana, visi-
goda, bizantina e islamica.

Pela linha cronolégica, San Isidro é o bairro mais antigo
da cidade, com ruas estreitas e ingrimes. Entre os monumentos da
cidade, cabe citar a capela de Nuestra Senora de Europa, do século
XVII, e a igreja de Nuestra Seriora de la Palma, do século X VIII.
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A cidade conta também com magnificas praias, como
El Rinconcillo, de 4.200m de extensao. Essa € a maior e mais fre-
quentada delas, por suas areias douradas e mar calmo. Grande
parte da costa dessa regido (23 km), no entanto, é dedicada ao uso
industrial, devido a tradicao marinha de Algeciras.

A cidade natal do génio Paco de Lucia nao é uma cidade
grande, mas € muito charmosa. No centro da cidade, fica a Plaza
Alta, de onde partem as mais movimentadas ruas, como a Calle An-
cha. Neste local, frequentemente, sdo realizadas as manifestacoes
e festas populares, como a Semana Santa, o ano novo ou a festa de
todos os santos.

Essa praca ja teve varios nomes, e cada um conta um pou-
co da histéria da cidade e da Espanha. Originalmente, em 1725, ela
era chamada de Praca Alta, mas depois mudou-se para Praca do
Almirante, Praca do Rei, Praca da Constituicao, Praca do Reinado,
Praca da Republica, Praca do General Franco e, finalmente, Praca
Alta novamente.

A cidade também empresta o nome para acordos de paz
e operacoes bélicas. A Conferéncia de Algeciras, em 1906, teve o
propodsito de mediar a primeira crise marroquina entre a Franca e
a Alemanha e assegurar o pagamento de um empréstimo concedi-
do pela Alemanha ao Sultao, em 1904.

Nesta época, a Franca tinha a influéncia sobre o Marro-
cos. A Alemanha, contudo, mostrou interesse em estabelecer um
protetorado em Marrocos, o que colidia com os interesses france-
ses. O Kaiser Guilherme II chegou a desembarcar em Tanger, no
Marrocos, em 31 de marco de 1905, e estabeleceu contatos diplo-
maticos com os ministros do Sultao, Abdul-Aziz, em sequéncia dos
quais se propos a realizacdo de uma conferéncia internacional,
que foi realizada em Algeciras. A disputa terminou claramente a
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favor dos interesses franceses, ainda que tivessem sido assegura-
dos os investimentos feitos pela Alemanha no territério.

Em 1983, a Guerra das Malvinas consistiu em um conflito
armado entre a Argentina e o Reino Unido pela soberania de trés
ilhas localizadas em territério Argentino, no extremo sul. A Ope-
racao Algeciras foi um plano, que nao deu certo, concebido pelos
militares argentinos para enviar “Montoneros” para sabotar as
instalacoes militares britanicas em Gibraltar durante o conflito.
Oplano falhou porque a inteligéncia britanica tornou-se ciente da
missao e informou o governo espanhol, que prendeu os argenti-
nos. O saldo final da guerra foi a recuperacao do arquipélago pelo
Reino Unido e a morte de 649 soldados argentinos, 255 britanicos
e trés civis das ilhas.

Atualmente, o moderno porto de Algeciras (Figura 58)
€ o vigésimo quarto mais movimentado do mundo, o quinto
da Europa e o primeiro do Mar Mediterraneo e da Espanha, com
bastante trafego para Africa. No porto, existe uma linha regular
de navios porta-contéiners para a América do Sul (Santos, Mon-
tevidéu, Buenos Aires) e um servico regular de ferry-boats para
Tanger (Marrocos) e para Ceuta, que é um territério espanhol na
Africa, ao lado do Marrocos. Também ha uma area reservada
para embarcacoes esportivas.
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Figura 58 — Porto de Algeciras

Fonte: Janamathes, por Pixabay

Uma importante industria na cidade é a refinaria da Cepsa
(empresa portuguesa de produtos petroliferos), que fornece tanques
na baia de Algeciras e que se desloca para as aguas de Gibraltar, a
fim de vender o combustivel com taxas mais baratas.

Para contemplacao, o Ddrsena del Saladillo é muito procu-
rado, por suas belas paisagens ao longo de passarelas sobre o Mar
Mediterraneo.

PLAYLIST ALGECIRAS:

1. Soniquete (Paco de Lucia, 1993)

2. Peroche (Paco de Lucia e Sextet, 1993)

3. Spanish Rumba (Paco de Lucia, Al di Meola e John McLau-
ghin, 1981)

4. Mi inspiracién (Paco de Lucia, 1971)

v

Guajiras de Lucia (Paco de Lucia, 1971)
6. Alta Mar (Paco de Lucia e Sextet, 1984)
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3.9. Malaga

Figura 59 — Vista de Malaga
Fonte: Alfonso Cerezo, po Pixabay

Malaga (Figura 59) esta localizada na Costa del Sol, sul da
Espanha, no litoral norte do Mar Mediterraneo.

A cidade encontra-se aos pés dos Montes de Malaga, a cer-
ca de cem quilémetros do estreito de Gibraltar e cerca de cento e
trinta quilémetros do norte de Africa (Figura 60).
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Figura 60 - Localiza¢do de Malaga na Andalucia, sul da Espanha
Fonte: Google Maps (adaptado pela autora)

Madlaga encontra-se em latitude similar a de cidades como
Argel, na Argélia; Tunis, na Tunisia; e Fresno, na Califérnia, Es-
tados Unidos. O clima da regido é subtropical-mediterranico, com
invernos amenos e veroes muito quentes.

A localidade tem muito sol durante todo o ano, com uma
média de trezentos dias de sol e apenas cinquenta dias com chuva.
Por sua localizacdo costeira, os ventos que sopram do mar Medi-
terraneo fazem o calor ficar suportavel durante o verao.

Consequentemente, Mdlaga tem invernos quentes, com
temperatura média durante o dia de 17-18° C. Durante o inverno,
os Montes de Mdlaga bloqueam o clima frio do norte.

Com esse clima, a vegetacao de Malaga é exuberante (Fi-
gura 61). E uma das poucas cidades na Europa que mantém o verde
durante o ano todo. O Parque Natural Montes de Malaga, ao norte
da cidade, ¢ uma boa opcao para se ter esse contato com a natureza.
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Figura 61 — Areas verdejantes em Mdlaga
Fonte: Manfred Zajac, por Pixabay

Ao sul e sudeste da cidade destacam-se as lindas praias
mediterraneas, de onde é possivel fazer passeios de cruzeiro. Sain-
do do porto a pé, pode-se chegar até o morro do Castelo Gibralfaro,
que oferece vistas panoramicas sobre a cidade. O castelo fica ao
lado do Alcazaba, o antigo palacio muculmano, que por sua vez
fica ao lado do centro da cidade de Madlaga.

Ali perto também se avista o Paseo del Parque, uma ave-
nida que corre ao lado de um grande parque com muitas pal-
meiras e estatuas, terminando na Calle Larios, a principal rua
comercial da cidade.

Sobre a histéria de Mdlaga, sabe-se que os fenicios funda-
ram a cidade em cerca de 770 a.C. O nome, originalmente Madlaka,
provavelmente é derivado da palavra fenicia para “sal’, que se
pronunciava Madlah, pois na época eles salgavam peixes perto do
porto da regido.
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Apbs um periodo de dominio cartaginés, Madlaka tornou-
-se parte do Império Romano. Na sua fase romana, a cidade mos-
trou um notavel grau de desenvolvimento. O Teatro Romano (Fi-
gura 62), ainda existente na cidade, foi construido naquela época.

Figura 62 — Teatro Romano de Malaga
Fonte: Edwin Surbeck, por Pixabay

Apbs a queda do Império Romano do Ocidente, o local foi
governado por visigodos e depois pelo Império Bizantino.

No século VIII d.C., durante o dominio drabe muculmano
sobre a Espanha, a cidade se tornou um importante centro de co-
meércio. Naquele tempo, foi construida a mesquita, que ainda resis-
te ao tempo em Madlaga, assim como outras varias edificacoes de
arquitetura mourisca (Figura 63).
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Figura 63 — Arquitetura mourisca em Malaga
Fonte: Ddzphoto, por Pixabay

Outras atracoes, proximas ao Teatro Romano, sao o antigo
bairro judeu, a Catedral (Figura 64) e a Igreja de Santiago.

Figura 64 — Catedral de Mdlaga
Fonte: Manolo Franco, por Pixabay
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Para abrigar tanta histéria, a cidade acomoda diversos

museus, a escolher:

Museo de Mdlaga (Figura 65);

Centro Pompidou (Figura 66);

Museo Picasso Malaga: localizado no Palacio de los Con-
des de Buenavista;

Fundacion Picasso;

Museo Carmen Thyssen: localizado no Palacio de Villalon;
Museo de Mdlaga de Artes e Arqueologia: no Palacio de
la Aduana;

CAC Madlaga: museu de arte moderna, o mais visitado
da Andalucia;

Museu do Automével de Madlaga;

Museu do Vidro e Cristal;

Museu Interativo da Musica;

Museu do Vinho;

Museu de Artes e Tradicoes Populares;

Museu da Semana Santa.
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Figura 65 — Museo de Malaga

Fonte: Jaceko, por Pixabay

Figura 66 — Centro Pompidou
Fonte: Coterminbianyelo, por Pixabay
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Como provavelmente ja observado nos nomes dos mu-
seus, o artista Pablo Picasso nasceu em Madlaga (em 1881, e morreu
em 1973). Ele teve varios amores, mas oficialmente casou-se duas
vezes. Teve quatro filhos: Paulo, com sua primeira esposa; Maya,
com a amante Marie Terese; e Claude e Paloma com outra amante,
Francoise. Nao teve filhos com sua segunda esposa, Jaqueline.

Em Malaga, ha pelo menos duas estatuas representando
Picasso. Uma na Plaza de la Merced, do artista Francisco Lépez
Hernandez, chamada “O retrato do pintor Pablo Picasso”; e outra
em Torremolinos, por Salvador Garcia.

Outro famoso artista malaguerio é Antonio Banderas, que
nasceu em 10 de agosto de 1960. Banderas, quando crianca, queria
ser jogador de futebol, mas aos quatorze anos quebrou o pé e de-
sistiu da ideia. Comecou, entao, a atuar no teatro, por influéncia de
sua mae, que era professora de teatro.

Depois que conheceu e trabalhou com Pedro Almodévar,
Antonio Banderas nunca mais foi o mesmo. Em 1991, Madonna
apresentou Banderas para o mundo, quando disse em um docu-
mentario que seu sonho era seduzir Antonio Banderas, mesmo sa-
bendo que ele era casado. Melanie Griffith € sua segunda esposa,
e com ela tem uma filha, Stella. Banderas ja participou de oitenta
filmes, incluindo a dublagem do Gato de Botas, de Shrek. Como di-
retor, ja fez trés filmes e também canta nas horas vagas.

E para encerrar a visita a Mdlaga, pode-se conhecer um
pouco sobre as festas. A celebracao da Semana Santa, a Feira de
Madlaga e o Festival de Cinema de Madalaga sao os trés principais
eventos realizados na cidade.

A Semana Santa de Mdlaga tem sido comemorada por cer-
ca de cinco séculos. As procissoes comecam no Domingo de Ra-
mos e continuam até o domingo de Pascoa. Imagens que retratam
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cenas da Paixdo sao exibidas em grandes tronos ornamentados,
enquanto tambores e trombetas dao o ritmo da ceriménia.

Durante a celebracao da Feira de Malaga, em agosto, as ruas
se transformam em simbolos tradicionais da cultura e histéria es-
panhola, com vinho doce, tapas e espetaculos de flamenco. Durante
o dia, pode-se ver os shows de danca e musica flamenca, além de
touradas na praca de touros La Malagueta (Figura 67). A noite, a fes-
ta continua no Recinto Ferial, composta por restaurantes, clubes e
um recinto de feiras com passeios, artesanatos e jogos.

Outro grandioso evento € o Festival de Mdlaga Cine Espariol,
dedicado exclusivamente para filmes produzidos na Espanha. E rea-
lizado anualmente, durante uma semana em abril. Em 2017, foi con-
cedida uma mencao honrosa a Antonio Banderas.

Figura 67 — Plaza de Toros de Malaga
Fonte: Juan José Berho, por Pixabay
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PLAYLIST MALAGA:

Montes de Mdlaga (Enrique Morente e Estrella Morente, 2008)
Malagueria Salerosa (trilha sonora do filme Kill Bill 2, 2004)
Gitana (Shakira, 2009)

O Fantasma da Opera (Sarah Brightman e Antonio Banderas, 1998)
Adids Malaga (Enrique Morente, 2008)

AR

3.10. Granada

Figura 68 — Vista do Paldcio de Alhambra, em

Granada; ao fundo, a Sierra Nevada
Fonte: David Mark, por Pixabay

Ao pé da Sierra Nevada, avista-se a bela e verdejante Gra-
nada (Figura 68), que fica a 418 km de Madrid ao sul, em uma de-
pressao formada pelo rio Genil, entre varias colinas (Figura 69).
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Figura 69 — Localizagcao de Granada na Andalucia, sul da Espanha
Fonte: Google Maps (adaptado pela autora)

A origem do nome da cidade é controversa. Alguns afir-
mam que Granada vem do arabe Gar-anat (que significa colina
de peregrinos) (Figura 70); outros dizem que vem do latim gra-
natum (roma, que em espanhol é granada). H4 também uma len-
da fantasiosa muito antiga que atribui a origem do nome a uma
filha de Noé de nome Grana.
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Figura 70 — Vista panoramica de Granada

Fonte: Yanko Peyankov, por Pixabay

Como as demais cidades andaluzas, Granada possui ar-
quitetura arabe medieval (Figura 71), com misteriosas ruelas e ba-
nhos publicos.
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Figura 71 — Arquitetura arabe medieval, em Granada
Fonte: Frank NUrnberger, por Pixabay

A visita a Granada pode ser iniciada pelo ponto turistico
mais conhecido: o Paldcio de Alambra (Figura 72). Declarado Patri-
moénio Mundial da Humanidade pela UNESCO, em 1984, é, sem
duvida, o monumento mais emblematico de Granada e também de
toda a Espanha. E composto por uma zona defensiva, de caracter
militar, a Alcazaba; outra, de carater residencial e representativo,
os Paldcios Nasridas; e uma ultima, de lazer, o Generalife, composto
por um palacio, jardins, hortas e fontes.

O conjunto atualmente existente é resultado de muitos sé-
culos de ampliacées e de destruicoes. As primeiras obras de cons-
trucao do palacio militar devem-se ao fundador da dinastia nas-
rida, Muhammad I, no século XIII. Entretanto, ja existia no local
uma fortificacdo anterior no local pelo menos desde o século IX.

Todos os governantes do Reino de Granada adicionaram
elementos ao complexo. Apds a conquista castelhana da cidade,
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durante o reinado de Carlos V, foram realizadas as maiores modi-
ficacoes, destruindo-se parte do palacio nasrida para erigir o cha-
mado Palacio de Carlos V. Este ultimo, cuja construcao foi iniciada
em 1533 e s6 terminou completamente em 1957, € uma das obras
mais relevantes do Renascimento espanhol.

Figura 72 — Interior do Palacio de Alhambra, em Granada
Fonte: Shrutimkrishnan, por Pixabay

Depois de conhecer o Paldcio de Alhambra, que é todo cons-
truido em pedra e tem infinitos entalhes mouros, o préoximo ponto
de parada obrigatério é o Generalife, que fica logo atras do palacio.

O Generadlife € uma zona de jardins e hortas anexas a
Alhambra que foi convertida em lugar de recreio e descanso dos
reis granadinos muculmanos, quando estes queriam fugir da vida
oficial do paldcio. E constituido por um palacete e varios jardins
romanticos, passeios e mirantes (Figura 73).
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Comecou por ser uma horta criada por iniciativa de
Muhammad II, sem as funcoes de lazer que teria mais tarde. A
ampliacao de 1319 incluiu a canalizacao de agua procedente do vi-
zinho rio Darro e, com ela, a construcao de fontes e sistemas de
irrigacao. O espaco ocupado pelos jardins em volta de terracos é
delimitado por muros altos, no mais classico modelo de jardim pri-
vado presente na cultura medieval.

Figura 73 - Jardins de Generalife, em Granada
Fonte: Granadandyou, por Pixabay

Logo abaixo do palacio de Alambra, nas margens do rio
Darro, fica o bairro Sacromonte. Esse € um lugar muito pitoresco,
pois tem casas escavadas na encosta, que constituem a habita-
cdo tradicional do bairro (Figura 74). A origem dessas constru-
cOes ndo é certa, mas supde-se que comecaram a ser construidas
a partir do século XVI, quando a populacao judia e muculmana
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foi expulsa das suas casas, e tiveram que se juntar aos ciganos
de costumes némades.

Figura 74 — Interior de uma cueva, em Sacromonte, Granada
Fonte: Manuel Ramallo, por Pixabay

As grutas surgiram como habitacdes para os marginali-
zados, situadas fora dos muros da cidade, o que implicava estarem
fora do controle administrativo e eclesidstico.

Neste bairro, nasceram dois famosos cantores flamencos:
Enrique Morente, em 1942, e sua filha Estrella Morente, em 1980.

Também pode-se citar Juan Carmona Carmona, mais co-
nhecido como Juan Habichuela. Ele nasceu nesta linda cidade, em
1933, e foi um eximio guitarrista flamenco. Ele pertence a uma fa-
milia tipicamente flamenca - seu avo, Habichuela el Viejo, tamsnbém
era guitarrista, assim como seu pai, José Carmona.
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Continuando sua dinastia, Juan Habichuela é pai de Juan
José Carmona Amaya y Antonio Carmona Amaya, e tio de José
Miguel Carmona Nifo. Resumindo, seus dois filhos e o sobrinho
integraram o grupo musical Ketama.

PLAYLIST GRANADA:

Granada (Agustin Lara e Placido Domingo, 1981)
Nour el ein (Amr Diab, 1996)

Salama ya Salama (Alabina e Los Nifos de Sara, 1998)
Vuelvo a Granada (Miguel Rios, 1969)

Zambra (Estrella Morente, 2006)

La cuesta la cava (Ketama, 1995)

ok bR

3.11. Sierra Nevada

Figura 75 - Parque de Sierra Nevada
Fonte: Javier RTG, por Pixabay
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A turistica Sierra Nevada (Figura 75) é um macico monta-
nhoso que fica na provincia de Granada, na Andalucia, a cerca de
470 km de Madrid.

O local é o terceiro maior em altitude da Europa, depois
do Caucaso e dos Alpes, tendo como o topo o Pico Mulhacén, de
3.482m (Figura 76).

Figura 76 — Localizacao de Sierra Nevada na Andalucia, sul da Espanha
Fonte: Google Maps (adaptado pela autora)

Em 1986, a Sierra Nevada foi declarada Reserva da Bios-
fera pela UNESCO e, em 1999, grande parte do territério foi decla-
rado Parque Nacional, pelos seus valores botanicos, paisagisticos e
naturais (Figura 77).
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Figura 77 — Paisagem do Parque Nacional de Sierra Nevada
Fonte: Ddzphoto, por Pixabay

Dentre outros objetivos do parque, alguns sdo: proteger
seus ecossistemas; assegurar a conservacao e recuperacao dos
habitats e espécies ali presentes; contribuir com a protecido dos
seus valores culturais; promover desenvolvimento para a popu-
lacdo dentro do territdrio; e incorporar o Parque Natural de Sier-
ra Nevada no programa nacional e internacional de conserva-
cao da biodiversidade. Dentro do Parque Nacional encontra-se
a estacio de esqui mais meridional da Europa, que é a de maior
altitude da Espanha.

Existem referéncias a Sierra Nevada desde a Antiguidade.
Plinio, o Velho, ja mencionava no século I a existéncia do monte
Solarius na zona fronteirica entre as provincias romanas da His-
pania, da Bética e da Tarracones. Durante a época visigoda, Isidoro
de Sevilla falou do monte Solorio.
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A Sierra Nevada é o local ideal para quem gosta de pra-
ticar esportes de inverno, como esqui e o snowboard, desde ini-
ciantes a profissionais. Nas estacoes, pode-se alugar todo o equi-
pamento necessario para a pratica dos esportes e existem escolas
a disposicao. Para aumentar a emocao das praticas esportivas, o
esqui e o snowboard sao permitidos a noite nas épocas de férias
e fins-de-semana.

Outro passeio agradavel € por meio da floresta, com rios
de agua natural das neves, e uma escalada pelas rochas da mon-
tanha. Turistas também podem aproveitar a agitada vida notur-
na de Sierra Nevada, composta por pubs, bares e restaurantes. Os
hotéis na Sierra Nevada sao muito conhecidos pelo baixo preco e
o 6timo servico.

Mas ha também quem prefira explorar as zonas mais bai-
xas de Sierra Nevada, onde se encontra uma comarca chamada Las
Alpujarras (Figura 78), que significa “terra de ervas” ou “terra de
pasto”, em arabe.

Las Alpujarras é rica em cultura e historia, pois foi influen-
ciada pela presenca de arabes muculmanos até o século XVII e foi
palco de varias batalhas. E um destino muito interessante aqueles
que desejam aproveitar ndo apenas a agitacao e o frio das zonas
mais altas, como também a paz e o calor das zonas mais baixas.
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Figura 78 — Las Alpujarras, em Sierra Nevada
Fonte: Paco Benitez de la Lama, por Pixabay

Além das belezas naturais, Sierra Nevada é uma regiao de
muitos mitos e lendas, como, por exemplo, a Laguna de Vacares.

Conta-se que, onde hoje se encontra a Laguna de Vacares,
em um tempo longinquo, existia um soberbo jardim que frequen-
temente era visitado por uma espléndida princesa e seu amante.
Um influente principe mouro também a amava, sem ter a mes-
ma sorte de seu rival. Certo dia, cansado de ser rejeitado, e cega-
do pela inveja, quis vingar-se, decidindo assim matar o escolhido
pela princesa. Em uma noite, enquanto os amantes estavam jun-
tos, conseguiu sua vinganca, cortando a cabeca do jovem inimigo
que, em seguida, transformou-se em uma pedra negra ainda vi-
sivel hoje sobre umas das margens da laguna. Ante esta visao, a
princesa subiu em uma pedra e comecou a lamentar-se. Seu choro
encheu o jardim com lagrimas, inundando-o por completo. Depois
disso, ela também se converteu em uma pedra. Diz a lenda que,
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em algumas ocasioes, € possivel escutar terriveis gemidos proce-
dentes do fundo da laguna.

Para visitar a Laguna, um lugar inospito a 50 km da cidade
de Granada, sao necessarias algumas horas andando em uma trilha.

Outra lenda interessante de Sierra Nevada é a Vassoura do
Diabo. Diz a lenda que, em tempos antigos, havia um castelo em
Alpujarras, no qual vivia um homem rico e sua filha, a quem o pai
mantinha como se fosse um tesouro precioso. Quando ela comple-
tou vinte anos, foi prometida em casamento a um senhor da regiao
que possuia riqueza e poder, mas era tao autoritario e brutal como
seu pai. Ao receber a noticia, a jovem, que estava apaixonada por
um pastor, tomou a decisao de escapar com seu amado, mesmo sa-
bendo que nao haveria esperanca, pois, com tal decisao, colocaria
em risco a propria vida. A noite, o pastor saiu em busca de sua ama-
da. Ao longo do caminho, um homem que afirmava ser o diabo ofe-
receu sua ajuda, proporcionando-lhes uma vassoura capaz de var-
rer a neve. Com a vassoura na mao, os jovens fugiram até chegar ao
pico proximo a Alcazaba. L3, a vassoura comecou a varrer sozinha,
provocando uma avalanche. A vassoura ficou ali esquecida e conti-
nua, até hoje, varrendo a neve, causando enormes avalanches.

Outra lenda do local é sobre a tumba do rei Muley Hacen.
Contam que, quando o rei Muley foi destronado por seu filho Bo-
ad-bil, retirou-se do mundo, refugiando-se na cidade de Mondujar.
Alj, longe de todos, passou seus ultimos dias, com a companhia de
Zoraya e as criancas nascidas com ela. O velho rei vivia amargo,
sempre trancado na torre mais alta da fortaleza, olhando sem des-
canso os altos e distantes picos de Xolair - que mais tarde seriam
chamados de Sierra Nevada. Escutando histérias sobre a monta-
nha, contadas por Zoraya, ele desejou ser enterrado 13, longe dos
homens, com a companhia unica do céu infinito, onde ninguém
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